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యఖ యి 
రసో — 


“ తింపే గారెలే తినాలి, వింటే భారతమే వినాలి” అను సామెత లోక (ప్రసిద్దమైనది. 
గస మహర్షి విరచితమైన మహాభారతము పంచమవేదముగా పేరువడసి ఆనేక చక్కని నీతుల 
శందించి ప్రజల మన్ననలను పొందినదనుటలో సందేహములేదు. అట్టి పవిత్ర (గ్రంథమును 
అనేక మంది కవి, పండితులు అనేక తీరుల తెలుగులోనికి అనువదించి యున్నారు. అట్టి మహా 
గ్రంథములు అన్నియు కూడ విద్యాధికులగు పెద్దలకు మాత్రమే అందుబాటులో: “సున్నేవి.. కాని 
పిల్లల కందుబాటులో లేవు. 


ఇటీవల కొందటు (ప్రకాశకులు ఇట్టి (గ్రంథములను పిల్లల కనువగు తీరులలో ముద్రించు 
చుండుట ప్రశంసనీయము. “ చందునికొక నూలుపోగు ” అన్నట్లు తెలుగు బాలబాలికా లోకము 
నకు రామాయణ, భారత, భాగవతాది గ్రంథములను వారికి తగు శైలిలో చక్కని చిత్రపటముల 
కరా అందించదలచి కృషి చేయుచున్నాము. ఇంతవరకు “శంకర్స్‌ బొమ్మల బాల రామా 
'యణమును ” పె ప్రయత్నములోని తొలి పుష్పముగా బాల లోకొనికి అండించితిమి. దానికి 
లభించిన పోత్సాహమునకు మే మెంతయో సంతసించుచు ద్విగుణీకృతోత్సాహాముతో “ శంకర్స్‌ 
బొమ్మల బాల భారత” మను నీ చిన్ని పొత్తమును ద్వితీయ పుష్పముగా పంచకంగుల ముఖ 
చిత్రముతో నందించుచున్నాము, 


అనుభవజ్ఞులు, బాల సాహిత్య రచనలో సిద్ధహస్తులును నగు రచయితలు సులభశైలిలో 
కథను నడపుచు ఆచ్చటచ్చట చక్ళ_ని గేయములను కూడ రచించుట ఇందలి యొక్క (ప్రత్యేకత 
యని చెప్పవచ్చును. అందులకు మే మెంతయు వారికి కృతజ్ఞులము, అమే కథ కనువగు చక్కని 
దిత్రములను చిత్రించి యిచ్చిన శ్రీ బి. పి. రాజుగారికికూడ మా కృతజ్ఞతను తెలుపక పోవుట 
తప్పిద మే కాగలదు. మా యీ కృషికి పిన్నలు, పెద్దలు కూడ తగు [పోత్సాహమిచ్చి మా సంకల్ప 
సిద్ధికి తోడ్పడగలరని ఆశించుచున్నాము. 
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కొండా శంక రయ్యగారు 


నరుల దు మూట 





భారతాన్ని అయిదవ వేదం అంటారు. 'ఛారత దేశంలో అందరికి ఇష్ట 
మెన (గంథం ఇది. ధర్మ శాస్త్రజ్ఞులకు ఇది ధర్మ శాస్త్రం. అధ్యాత్మ విదులకు 
. వేదాంతం, నీతివే త్తలకిది సీత్రి శాస్త్రము. కవులకు మహాకావ్యం. పౌరాణికులకు 
పురాణం. ఇందులో లేని ధర్మాలు, సీతులు లేవు, శ్రీకృష్ణ పరమాత్ముడు అర్జును 
నికి బోధించిన “భగవద్దీత” ఇందులోదే. *ఆ “భగవర్గీతొ విన్నతరువాతనే అర్జు 
నుడు మళ్ళీ నస్సులో ధైర్యం తెచ్చుకొని కౌరవులతో యుద్ధం చేయడానికి 
సిద్ధపడినాడు, 
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దాశరధి, నారాయణ రెడ్డి, 


కౌరవులూ పాండవులూ నిజానికి అన్నదమ్ములు. ధృతరాష్ట్రుని కుమారులు 
కౌరవులు; పాండురాజు కుమారులు పాండవులు. కౌరవులు నూరుగురు, పాండవులు 
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అయిదుగురు. ఈ అయిదుగురినీ పంచపాండవులు అంటారు. అయితే దురేక్ల: 
వలన పాండురాజు మరణించాడు. ధృతరాష్ట్రుడు (గుడ్డివాడు. అన్నదమ్ముల 
రాజ్యం పంపకములో కలహం' వచ్చింది. . అరక కురుక్షేత9 యుద్దంగా మాంండీ 
అయితే న్యాయం పాండవుల పక్తొన వున్నది. కనుక సాడ్షొత్తు విష్లవె న శృజ్దడే 
పాండవుల పక్షాన నిలచినాడు. అర్జునుని రథానికి సారధీ అయినాడు. చివళోకు 
పాండవులకే విజయం లభించింది. ఇదొక చిత మెన కథ, పిల్లలకు తెలిసే రీతి” 
భారతాన్ని మేము (వాసినాము, చదివి ఆనందించండి, రసన చక్కని 
అందమైన బొమ్మలతో, ముద్దుగా (ప్రచురించిన శ) కొండా శంకరయ్య ప 

ముల వ్యాపారము వారికి కృతజ్ఞులం. 
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పంచ పాండవులలో మూడవవాడు మహాంరుడై న అర్జునుడు. అతని 
యయటారుడు అభి నున్యుదు. అ ఉత్తరరూ ధర్మమూర్తి ర్రియెన సరీక్షిత్తు 
OO So అరవై యుండ్రు ధర్మ మారంలో రాజ్యం చేసినాడు. ఇతర 
అష అంతట చెప్పినట్లల్లా వింటూ త్రం చేత ఖల రీషిచ్తుకు వెద అంతే 
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పరీషీర్తు బాణం చెబ్బతిని చావకుంగానే పారి 
పోయింది. ఆది ఎటు పారిహోయిందో చూడడానికీ దాన్ని పట్టుకోడానిం పరీక్షిత్తు 
అరణ్యంలో అటూ ఇటూ పరిగె్రాడం మొదలు పెట్టినాడు. ఆ మృగం పారిపోయిన 
వాడ చెప్పదానికి ఆ అడవిలో ఎవ్వరూ లేరు. అది రీ కొరణ్యం. అయితే కొంత 
దూరము పరుగెత్తి మృగం కనపడక పోవడంవల్ల అలసిపోయి ఇక పరుగె త్రలేక 
ఒక చెట్లుక్స yess చేరుకున్నాడు. ఆ చెట్టుకింద త తపస్సు చేసుకుంటున్న ఒక బుషి 


bri కండు ఎన్నాళ్ళ క్రింద మూసుకున్నా దో గాని రెప్పలు తెరవరానంతగా 
౧ పోయివై . శరీరమంతా భుష్కించి ఉన్నది. 
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మ బం స కనుక్కం టి మృగం ఎటుసోయింది బబుతాడినుకున్నాడు పరీ 


రర ముహోతురి సంర గా సాం "కాణి దెబ్బతిని చావరుండా 
అజం భం i) గొ oo న 
పారీపోయినమృ (౦0 ఇటువచ్చిందా” అని అడిగాడు. ముస్‌శ్వరుడు మాటాడలేదు. 
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పరీకీత్తు శమీకుని మెడలో పామును వేయుట 
సరిగదా కొంచెమైనా కదలంండా ధ్యానంలో మునిగివున్నాడు. “ ఏముంచ ! 
మిమ్మలత్న ” అని మళ్ళీ గట్టిగా పలకరించినాడు. ఈమాటు గా ముని మాట్లాడ 
లేదు. ఇంతగా సిలిచినా ముసీక్వరుడు మాట్లాడక పోవడం పరీక్షిత్తుకు బాగ కని 
పించలేదు. పెగా కోపముగూచా వచ్చింది. కోపంలో మంచీ చెడూ మరచి అక్క 


సం లో We, PSPS NSN ర్యా బం. స్ప ద్య్యలో కో రల ద్యలో కలా వ్య్యడో మ్యట బం లా కలా బ్నలో ప్ప్యలా కిలో వ్యకి కలో నలో కలో కలో దట చ్న్యాలో సెల బ్య్యలో we 
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డికి సమీపంలో చచ్చిపడివున్న ఒక పామును రీనుకోవచ్చి ఆ ముని మెడలో వేసి 
రస గాగిన తాను వెళ్సిపోయినాడు. ఆ ముని శటకుడు. గొప్ప తపస్సంపన్నుడు. 
ఎపీకి ఎట్ట అపకారం చేసేవాడు కాదు. ఎప్పుడూ ధ్యానంలో వుండేవాడు గనుక 
త?దగ్గరరు ఎవరు వచ్చిందీ గమనించేవాడుకాదు. 

బంకీత్తు వెళ్లి నాడాను తతత అ ములాము కొదుకు శ్ఫోంగి స్నానం చే బసు 
కుని తన తండ్రి ఈ నార్చున్న చో వచ్చినాడు. తీరా చూసేవరకు రండి మెడలో 
చచ్చిన పామొకటి వేరాడుపన్నం, “ఎవరురా నా తండి మెడలో చచ్చినపాము 
వేసింది” అని కోపంతో గర్జించినాడు. కృశుడనే ఒక ముని అదివిని “సీ తండ్రి 
మెడలో పామును చేసినవాడు పరీక్షిత్తు అనే రాజు, నేను దూరాననుండి చూస్తుం 
ద గాబా మనునికళ డి మెదం త వేసి నెను వద్దంటుగా న్నా వినకుండా ఆయన్ను 
అవమానించి వెళ్ళి పోయినాడు” లని చెప్పినాడు. అది విని శృంగి కురి ఉగుడై 
పోయినాడు. "“ఎవ్వరికిని ఎట్టి అపకారం చే ముకుందా, తరతకరరా కరాచుని ఆ రపన్సు 
చను శాందమూ ర్రియైన నా తండ్రిని ఇలా అవమానించిన పరీషమ్తు నటసురడి 
యేడు రోణాలరో తక్షకుడనే పాము కరచి ఆ విష*వల్ల ననా  సోవ్రగార స్‌ 
అని శాపం ఎట్టనాడు, 

ర పంక్షి త్తునరు తెలిసింది. చాలా భయపడినాడు. తాను వెనకా 
ముందులు ఆలోచించకుండా శమీక మహాముని మెడలో సర్పం వేయడం గొప్ప 
రప్పిదమని గుర్తించినాడు. అయితే జరిగిందేదో జరిగిపోయింది గనుక ఇప్పుడు 
శక కుని తప్పించుకోవడానికి మార్గం ఆలోచించినాడు. ఒక పెద్ద ఒంటి స్తంభం 
మేడ కట్టించినాడు. దానిలో పె భాగాన ఒక గదిలో కూర్చున్నాడు. తక్షకుని 
విషాన్ని విరుగగొట్టగల మంతాలు, తంత్రాలు, మందులు తెలిసిన మాంత్రికు 
లను, వై ద్యులను చుట్టూ కూర్చొ బెట్టుకున్నాడు. ఎవ్వకీ తన బంగళాలోకి రానీ 
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ఇంత కాపలా వుండగా సర్పదాపంలో ఎళ్ళడం సాధ్య ౦న గు దర్తింట 
తక్షకుడు ఒకి ఎత్తు వెసినాడు. తన అనుచరులైన నాగకుమారులందరికీ బ్రాహ్మణ 
రూపాలను సృష్టించినాడు. వారికి సువాసనలు చిమ్మే పూలు, తీయని పండ్లూ బుట్టల 
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అదృశ్యరూపంలో బయలుదేరినాడు. నాగరుమారులంతా [దాహ్మణ వేషాలతో, 
వేదమంత్రాలు పఠించుతూ పరీక్షిత్తు ఒంటి స్తంభం ముడవద్దకు పోయినారు. అది 
చూచి చాలా సంతోషించి పరీక్షిత్తు వారి నందరినీ ఆహ్వానించి ల ఇచ్చిన 


పూలూ, పండూ తీసుకున్నాడు. భక్తితో వారి నందరిని పూజించినాడు, 
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తక్షకుడు అవృశ్య రూపములో పరీక్షిళ్తును కరచుట 





సరీగా ఆనాటికి శాపదినం ముగుస్తున్నది. చీకటి పడింది. ఆల్లవారితె ఇక 
ప్రమాదం తప్పినళ్లు, పరీక్షి త్తుళూ మంతులకూ చాలా వరకు భయం సోయింది. 


ns న్యం SNe INN NP బృం SSIS NSPS ప్ప్యలో కలో స్ప్యలా వ్వ్యటో కలో లో చ్యలో LSPS SNS ASRS PASS SRP న్న SINPSS, 
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(బాహ్మణ రూపాల్లో వున్న నాగకుమారులు తెచ్చి యిచ్చిన రకరకాల పండ్రను 
పరీక్షిత్తు తన మంత్రులందరికీ ఇచ్చి తానుగూడా ఒక పండు రీసుకున్నాడు. 
పెద్దలు తెచ్చి ఇచ్చిన ఫలం తినడం మంచిదని భావించి ఆ పండును రెండు 
ముక్క-లుగా విరిచినాడు. విరవగానే అందులో ఒక నల్లని పురుగు కనిపించింది. 
అంతలో అది లత్తుకరంగు గల పామై లేచింది. పరీక్షిత్తు ఆశ్చర్యపడి చూస్తుం 
డగానే ఆపాము పరీక్షి త్తుమీద దూకి కాటువేసింది. ఆ పామే తక్షకుడు. తక్షకుడు 
కరచినప్పుడు విడిచిన విషాగ్నిలో పరీక్షిత్తుతోపాటు ఒంటి స్తంభం మేడంతా 
కాలి భస్మ మెపోయింది. 
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స్రరగూతతన. కొర తర-మరంగా ఇరిసితరి తత కుడు 
ఇం" ఊఉ ~~” 0 శ్శా లాల ళ్ళ క, నాలి ల = మ షు క్‌ అసి ప్ర 
తని అరదం చంపినందుకు చాలా కొపంవచ్చించి.  అషకంంంనిం పం క్రమంగా 


(a) 


పాము లన్నిటియిన వ్యాపించింది. అసలు (పపంచ; లో పాములే లేకుండా చేయా 
లన నిక్చయించుకున్నాడు జనమేజయుడు. బుషులను, చాహ్మాణులసు ఆలోచించి 
గొప్ప సర్పయాగం చేసినాడు. ఆ యిజ్ఞానకి చండధారవుకు హోతగా నియమించ 
బడినాడు. బాగా అనుభవం గడించిన పెద్దలు ఎందరో సర్పయాగం పనిలో భాగం 
పంచురున్నారు. పెద్ద హోమకుండం తయారుచేసినారు. అందులో మంట ఆకా 
శానికి అంతే పస - పెద్దగా మండుతున్నది. చుట్టూ సీలిరంగు గుడ్డలు కప్పుకొని 
పొగవలన  ఎట్జబడిన "కం డ్లతో మహామునులు కూచుని మంత్రాలు చదువుతు 
న్నారు. ఆ పొగకూ, మంత్రాలకూ పాములు మూర్చపోయి కొట్టుక్‌చ్చి వేలకు 
వేలు హోమకుండంలోపడి మాడిపోతున్నవి. తెల్లటి పాములూ, నల్లటిపాములూ, 


మడ బ్యాం. నాలో వ్య్యం న్యం లోల లోలో లలో లోలో బం మలో మిలో సెల PEE EF. FF. OPN te NT PPC IPN 
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అ చి SNPS టట గోపయ్య CNS RRR పు యం లంట టల ఈ టం లయంలో లం 


నెత్తురురంగుగల పాములూ, ఒకతల పాములూ, మూడు, అయిదు, ఏడు, 
తొమ్మిది తలల పాములూ వచ్చి కుండంలో పడి చచ్చిపోతున్నవి. 


తలడిల్లిన తకకుడు 
౧ ౧ oA 

ఇదంతా విని తక్షకుడు గజగజ వణకిపోయినాడు. తానుకూడా మంటల్లో 
మాడిపోవలసిన సమయం దాపురించి నందుకు దుఃఖించినాడు. ఆలస్యంచే స్తే 
లాభంలేదని పరుగెత్తుకొని వెళ్ళి ఇందుని పాదాలు పట్టుకున్నాడు. రక్షింప వల 
సిందిగా వేడుకున్నాడు. వాసుకి అనే మరో సర్పం ఆస్తీకుడు అనే మహామునిని 
ఆశ్రయించినాడు. ఎట్లాగైనా తమ (ప్రాణాలు కౌపాడటమె కాకుండా తమ సర్బ. 
కులాన్ని కాపాడవలసిందిగా (బ్రతిమాలుకున్నాడు. ఆస్తీక మహామునికి దయ 
కలిగింది. తప్పకుండా సర్పకులాన్ని రక్షిస్తానని వాగానం చేసినాడు. తన .శిష్యు 
లతో గూడా సర్పయాగం జరిగే స్థలానికి వచ్చినాడు. 


ఆస్తకుని ఆగమనం 

సర్పయాగం (బ్రహ్మాండంగా జరుగుతున్నది. ఆ యజ్ఞాన్ని ఆస్తికుడు 
మెచ్చుకున్నాడు. ఆ యజ్ఞాన్ని నిర్వహిస్తున్న జనమేజయ మహారాజును కీర్తించి 
నాడు, వెనుక నలుడు చేసిన యజ్ఞము, ధర్మరాజు చేసిన రాజసూయ యజ్ఞము, 
మున్నగు గొప్ప యజ్ఞాలతో ఈ యజ్ఞం పోలగలదని అన్నాడు. జనమేజయుడు 
మరి అతని యజ్ఞంలో పాల్గొంటున్న మనులూ ఆ స్తేకునికి పీతులై నారు, జనమ్‌ 
జయుడు ఆ స్తీకునితో “మునీందదా ! మీవంటి మహానుభావుడు ఏదికోరితే అది 
ఇచ్చి ధన్యుణ్ణి కాదలచినాను. నీకు ఏమి కావలెనో 'సెలవిమ్ము” అన్నాడు. ఇదే 
మంచి సమయమని భావించి ఆస్తీకుడు “జనమేజయ మహారాజా ! నాకోరీక 
తీరుస్తానన్నావు. అయితే అడుగుతున్నాను విను. చేస్తున్న ఈ సర్పయాగం 
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జనమేజయుని సర్పయాగము వద్దకు ఆ స్త్రీకుని ఆగమనం 


వ్యాస మునిందుిని రాక 


సర్పయాగాన్ని ఉపసంహరించిన పిమ్మట జనమేజయుడు మునులకు, 
బ్రాహ్మణులకు, దీనులకు, అనాధులకు కోరిన ధనము లిచ్చినాడు. తరువాత 
ఆయనకు అనేక పురాణ పుణ్య కథలు వినాలనే కోరిక కలిగింది. పండితులను 
సమావేళ పరచినాడు. ఆ సమావేళమునకు జింకచర్మం ధరించి, నల్లని మేఘం 
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లాంటి దేహంతో, సూర్య కిరణాలవలె వున్నజటలతో వ్యాసమహాముని వచ్చినాడు. 
ఆయన వెంట వైశంపాయనుడు మొదలగు ఆయన శిష్యులు వచ్చినారు. జనమే 
జయుడు వ్యాసున్ని రత్నాల సింహాసనంమీద కూర్చుండ బెట్టి ఘనంగా పూజించి 
నాడు. ఆ తరువాత ఆయన వ్యాస మహామునితో ఇలా అన్నాడు: స్వామీ: 
మీరు రాజ్యాన్ని చక్కగా పంచి ఇచ్చినప్పటికీ, ఎవరి పని వారు చూచుకుం 
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జనమేజయుని కొలువు కూ టమునకు వ్యాస మునీంద్రుని రాక 
సుఖంగా వుండక కౌరవులూ, పాండవులూ ఎందుకోసం యుద్ధము (సనాతన 
మీరైనా ఆ యుద్ధాన్ని ఎందుకు మాన్సించలేదు ? అసలు ఈ కుంటుబ కలహం 
ఎలా వచ్చింది ? మీరు కౌరవులకు, పాండవులకు పితామహులు కనుక మిమ్మల్ని 
ఈ వివరాలన్నీ చెప్పవలసిందిగా ప్రార్థిస్తున్నాను.” 
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జనమేజయునకు భారత కథను వినిపించుచున్న వై శంపాయనుడు, 


చెప్పవలసిందిగా ఆదేశించి తాను వెళ్ళిపోయినాడు. సర్వలోక పూజ్యమైన భారత 
కథను వైశంపాయనుడు జనమేజయ మహారాజుకు సవిస్తరంగా చెప్పసాగినాడు. 
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లలా లలల సల హో స్పా న్యం న్య్యలో ద్య్యలో మిలానో నకోపిలో లాలో Pap వలపులో ప్యెలోప్య్విలోప్నిం కరా. 
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వినుడు వంచమ వోదమూ 
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డిశోకోటో యాగాల నొనోరింబినా 
నకల లర్జాలలొ బంయింబినా 
పొందశాలని ఫలము నందుకొందుడు బీటు 
ఖౌర్‌త్‌ ము శ్ర యారు వఠియించినా nN 


రోవులకీది డక్‌ దొవ్యుకావ్భుము 
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మన వొతినంన్భ్య్రతితి మణిదర్గ్భణమ్బిదో 
బినుడు నంచమ వేదమయూ 
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చం[దవంశములో ననన మహారాజు ఉండెను. అతనికి శకుంతల 
వలన ఒక కుమారుడు కలిగినాడు. _తనిపేరు భరరుడు. అతడు మహాఎరుడు. 
పసితనంలోనే సింహాలతో పోరాడి వాటిని చంపినవాడు. అతడు పరిపాలించిన 
దేశానికే భారతదేశం అనే శాశ్వత నామం ఎర్బ్చడింది. భరతుని వంశంలో శంత 
నుడు అనేవాడు పుట్టినాడు. ఆతడు పెద్దవాదైన తరువాత ఆతనితండ్రి రాజ్య 
భారం ఆంతా అప్పగించి అడవి3పోయి తపస్సు చేనుకోసాగినాడు. శంతనుడు 
చక్కగా రాజ్యపాలనం నాగించినాడు. 


ఒకనాడు శంతనుడు విల్లు అమ్ములు తీసుకుని ఎటకోసం అడవికి వెళ్ళి 
నాడు. అటునుంచి గంగానదీ తీరాన్ని చేరుకున్నాడు, అలసటగా ఉండడంవల్ల 
ఇసుకలో కా స్తబపు విశ మించినాడు. అంతలో అక్కడికి నంతర క్‌ 
అందమైన అమ్మాయి రత్నాల హారాలతో, ఖరీదైన జరీచీరెతో అక్కడ విహ 
రిస్తూ కనిపించింది. చాలా అందంగావున్న ఆ కన్యనుచూచి శంతనుడు ఆశ్చర్య 
పడ్డాడు. ఇది వనకన్యయో, రాక్షసకన్యయో, నాగక న్యయో, దేవకన్యయో కావ 
చ్చును. లేకుంపే మానవ కన్య ఒంటరిగా ఈ అరణ్యంలో ఈ నది ఒడ్డున ఎలా 
తిరుగుతుంటుంది అనుకున్నాడు. ఆమెకూడా శంతనుణ్ణి చూచింది. శంతనుడు 
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కూడా అందమైనవాదే. ఆమెకురూడా అతనిపై అనురాగం కలిగింది. ఇద్దరూ 
ఒకరి నొకరు బాగా చూచుకున్నారు. దగరగా వచ్చినారు “నివెవ్వరవు” అని 
శంతనుడు ఆమెను అడిగినాడు. ఆమె “నేను ఎవలెనై వే నీకేమి? నన్ను పెళ్ళి 
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ట్‌ Elta లాన్‌. 


శంతనుడు నదిఒడ్డున గంగా దేవినిచూచి మోహించుటి. 


చేసుకోవాలనివుం పే నాషరతుఒకటి ఒప్పుకో. నేను నీకు భార్యనవుతాను” అన్నది. 
అది విని శంతనునికి చాలా ఆనందం కలిగింది. “సరే. ఆ షరతు ఏమిటోచెప్పు” 


అన్నాడు. “నేను ఏదిచేసినా కాదనకుండా ఊరుకోవాలి. నీవు నా ఏ పనికీ అడ్డు 
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రాగూడదు. అడ్డువ స్తే తక్షణం నిన్ను విడిచి వెళ్లిపోతాను” అన్నది గంగ. 
“ఇదెంత పని, అ గ్‌ సక్రు అడ్డురాను అన్నాడు శంతనుడు. ఆమె శంతనుల్ణి 
పెళ్ళి చేసుకుంది. 


ఆ తరువాత ఆమెకు ఏడుగురు కొడుకులు పుట్టినారు. పృట్టినవాళ్డీ పుట్టినట్టు 
ఎత్తుకో పోయి గంగలో పార వేసింది రత్నాల్లాంటి పిల్లవ వాళ్ళని ఏడుగురిని దయా 
దాక్షీణ్యం లేకుండా గంగలో పారెస్తున్నా రన భార్యను. శంతనుడు ఏమి అనలేక 
పోయినాడు. అడ్డువ సె స ఎక్కడ కోపగించుకొని వెళ్ళిపోతుందో అని భయపడ్డాడు. 


నరకన్యయైన సురగంగ 


కొన్నాళ్ళ తరువాత ఎఫమిదో కొడుకు పుట్టినాడు. అతన్నిగూడా గంగలో 
పారేయడానికి రీసుకుపోవడం చూచినాడు శంతనుడు. మనస్సు చాలా బాధపడింది. 
ఏమైనానరే ఇక అడ్డగించవ వలసిందే Serie “కసీ దయలేనిదానా ! కడుపున 
పుట్టిన ఏడుగురు రత్నాలవంటి పిల్లలను గంగపాలు చేసినావు. ఇప్పుడీ ఎనిమిదో 
వాళ్ణికూడా ఏట్లో పారేతామని చూస్తున్నావు. ఏమైనాసరే ఈపిల్లి వాణ్ణి నీకివ్వను” 
అని కటువుగా మాట్లాడినాడు శంతనుడు. “నివు రసం అడ్డువచ్చినావు గనుక 
ఇక నను నీవద్ద వుండశాలను, వెళ్లిపోతాను” అన్నది ఆమె. ఇంకా ఇలా 
అన్నది: “నే నెవ్వరినొ నీకు తెలియదు. నేను గంగను. వసిష్టమహాముని శాపం 
వలన అష్టవసువులు మన కడుపున పుట్టినారు. ఏడుగురిని గంగలో పారవేయడం 
వల్ల వాళ్ళకు ము క్తి కలిగింది. ఎనిమిదోవాడు భూలోకంలో దీర్హాయుష్మంతుడై 
వుంటాడు. ర శంతనునికి తన భార్య గంగ అని తెలిసి చాలాఆశ్చర్యం కలిగింది. 
జగత్సావనియెన గంగను వీడి ఉండలేక “సీవు పోవలదు అని (బితిమాలినాడు. 
కాని ఆమె వినలేదు. వెళ్ళిపోయింది. అయితే ఎనిమిదవ పిల్లవాణ్ణి చంపలేదు, 
అతనిపేరు దేవవతుడు. 
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చంచలించిన శంతనుడు 
దేవ(వతుడు పెద్దవాడై, అన్ని విద్యలూనేర్చి వసిష్టునితో, బృహస్పతితో 
పరళురామునితో, సనత్కుమారునితో సమానుడై నాడు. దేవవతున్ని శంతనుడు 
యువరాజునుగా చేసినాడు. సమర్ధుడైన దేవవ్రతుడు తండ్రికి చేదోడు వాదోడుగా 
రాజ్యకార్యాలు నిర్వహాంచుతున్నాడు. శంతనునికి కాంత విళాంతి లభించింది. 


ఒకనాడు శంతనుడు మృగయా కిన్‌ తత క నర వెళ్ళివసూ యమునానది 
ఒడ్డున కొంతసేపు సేద దీర్చుకోడానికి ఆగినాడు. యమున ఒడ్డుకు చేరగానే 
అతనికి ఎన్నడూ ఎరుగని పరిమళం వచ్చింది. ఆ పరిమళం వస్తున్నదారినే కొంత 
దూరము పోగానే అతనికి పడవ నడుపుతున్న ఒక అందమైన బోయివాళ్ళ పిల్ల 
కనిపించింది, బోయవాళ్ళలో ఇంత అంద మైనపి లలుంటారా అనుకున్నాడు శంత 
నుడు. దగ్గరగా వెళ్లినాడు. “నీ వెవ్వరు? నీ పెరు ఏమిటి” అని అడిగినాడు. 
“నాపేరు సత్యవతి. నేను దాశరాజు కూతురును” అన్నది. శంతనునికి సత్యవతిని 
పెశ్లిచేసుకోవాలనిపించింది. అంత అందమైన పిల్ల ఎవతె అయినా సరె పెళ్లి 
చేసుకోవలసిందే. అనుకున్నాడు. అయితే ఆమె తండ్రిని కలిసి అతన్ని ఎలా 
గనా ఒప్పించడం బాగుంటుందనుకున్నాడు. వెంటనే దాశ రాజువద్దకు వె్లినాడు. 
శంతన మహారాజును చూడగానే దాశరాజుకు ఆశ్చర్యం పెసిరిద: ఎన్నడూ అటు 
వెపు రాని మహారాజు అనుకోకుండా తన యింటికి రావడం చూచి ఆయనను 
గొప్పగా సత్కరించినాడు. శంతనుడు దాళరాజును ఉద్దేశించి “నీ కూతురైన 
సత్యవతిని నేను వివాహం చేసుకోడానికి నిశ్చయించుకున్నాను. నీవు. అందుకు 
సమ్మతించవలెను'” అన్నాడు. దాశరాజు అందుకు సంతసించి “మహారాజులైన 
మీరు మాపైగల ఆదరంతో ఉచ్చనీచము లెంచక ఎంతో ఉదారంగా నా కూతు 
రును వివాహ మాడుతామన్నారు. నేను ధన్యుణ్ణి అయినాను. నా కూతురును ఇచ్చి 


రో న్స 





వలో న్నర 








మ ర్ట యమన 


౨దిపర్వ మ 29 
వివాహం చేయడంలో నాకు ఎట్టి అభ్యంతరంలేదు. అయిరే మనసులో వున్న, 
త గ 
ఒక్కమాట వెనుకాడకుండా చెబుతాను. ముకు నా కూరురును పె చేసుకోవా 
(౧౧ 
లని వుంటే ఒక షరతు ఒప్పుకోండి. మీరు సత్యవతి వలన కలిగిన కుమారుడు 
మీ తరువాత రాజుకావలెను. ఈ కో రజ మన్నిత్రచిక ఇప్పుదే సత్యవతిని మీకిచ్చి 
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శంతనుడు దాశరాజు యింటికివచ్చి సత్యవతినిచ్చి వివాహము చేయుమని అడుగుట 
వివాహం జరిపిస్తాను” అన్నాడు. దాశరాజు మాటలు శంతనునికి ఈ జపోటుల్లా 
తగిలినవి. సర్వసమర్జుడెన దేవవతుడు యువరాజుగా ఇప్పుడె వ్యవహరిస్తు 
న్నాడు. అతడంటే తన కెంతో ప్రీతి. పైగా అతడు జ్యేన్టుడు అవుతాడు. అట్టి 
వాసన్‌ కాగన్‌ రేఫ పునేవాడికి రాజ్యం ఎలా అప్పజెప్పడం అని పరిపరి విధాల 
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విచారించినాడు. కాని సత్యవతి సౌందర్యం అతన్ని ఊరికే వెన్నాడసాగినది. 
వెంటనే ఆ షరతును అంగీకరించలేక, సత్యవతిని వీడలేక నానాదాధాపడీ తుదకు 
చింతా క్రాంతుడ2ై ఇంటికి వచ్చినాడు. 


ఖ్‌ ష్మప్రతి జ 
శ 

శంతనుడు ఏదో కారణంగా చాలా విచారంగా వుండడాన్ని 'దేవవతుడు 
(ఇతడే భీష్ముడు గమనించినాడు. తన తండ్రినిచేరి “నాయనా! నీవు విచారపడ 
వలసింది ఏదీలేదు. నీకు ఎకారణంవల్ల ఈ చింతగలిగిందో చెప్పు. నేను ఆచింతను 
పోగొట్టడానికి ప్రయత్నిసాను” అన్నాడు. శంతనుడు తన కుమారుని మాటలకు 
సంతసించి “నాయనా! నీకు నాపెగల పితృ్యుమ గొప్పదీ. నా విచారానికి కారణం 
ఏమిఓ౦ పే, ఒక్కకొడుకుండడం ఇంచుమించు కొడుకులు లేకపోవడంలోనే జమ 
అవుతుంది. కనుక బహుప్పతులను కనవలెను. అందుకోసం మళ్ళీ వివాహం 
చేసుకోవలెను. నాకు నచ్చిన ఒక కన్య సత్యవతి అనేపేరుగలది వున్నది. కాని 
ఆమె తండ్రి ఆమెకు నావల్లకలిగిన పుత్రుడే నాతరువాత రాజు కావాలి గాని 
నీవు రాజువు కావడానికి వీలులేదని షరతు పెట్టినాడు. నిన్ను కాదని ఎలా ఒరు 
లకు రాజ్యం అప్పజెప్పను?” అన్నాడు శంతనుడు. దెవవ్రతునికి తండి సౌఖ్యం 
కన్న కావలసింది ఏమీ లేదనిపించింది. “తండ్రీ ! పరవాలేదు. సత్యవతీ పుత్రుడే 
రాజు అవుతాడు. నాకు రాజ్యం అక్కరలేదు. నేను ఇప్పుడే వె శి సత్యవతితో 
నీ వివాహం జరిపిసాను అన్నాడు దివవతుడు. వెంటనే దాశరాజు వద్దకు 
వెళ్ళి తనతండ్రి తరఫున దాశరాజు షరతును ఒప్పుకున్నాడు. అందుకు దాశరాజు 
చాలా సంతోషించినాడు. కాని తనకుగల ఒకసందేహోన్ని ఇలా వెలిబుచ్చినాడు. 
“దేవవ్రతా! నివున్నన్నాళ్లు ఈ షరతు నెగ్గుతుంది. కాని నీతరువాత నీకొడుకులు 
సత్యవతీసంతానాన్ని కాదని తాము రాజ్యాన్ని లాకో్కో-వచ్చు. ఆ [ప్రమాదం తప్ప 
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దేవవతుని భీష్మ (ప్రతిజకు దేవతలు మునులు సంతసించుట 
మ 


థము” అనినాడు. దాశరాజు చాలాసంతోషించి వెంటనే సత్యవతిని శంతనుని 
కిచ్చి వివాహం చేసినాడు. తన తండ్రి కొరకు (బహ్మచర్య వ్రతమును పర్మిగ 
హించిన దేవవతున్ని దేవతలూ, బుషులూ మెచ్చుకున్నారు. అతన్ని భీమ్మడని 
పొగడినారు. 
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శంతనుని సంతానం 
శంతన మహారాజుకు సర్యవతివలన ఇద్లరుకుమారులు కనీగినారు, వాళ్లు 
చితాంగదుడూ, విచి, (త్రఎర్యుదూ అనువారు. ఆ ఇద్దరి పిల్ల ల చిన్నతనంలోనే కంత 
నుడు ల కక వాగ్గానం చసన (ప్రకారం "ఫమ్మడు ఆ ఇరువురిలో పెద్ద 
వాడై న చ్చితాంగదునికి రాజ్యాభేకం చేసినాడు. అతనిపక్షొన తాన రాజ్యకార్యాలు 
నిర్వహిస్తున్నాడు. 
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చిత్రాంగదుడు గంధర్వునితో పోరి మరణించుట 
చితాంగదుడు చాలాగర్వి. తన బలంముందు మరెవ్వరిబలమూ చాలదను 
కునేవాడు. ఎవడితోపడిఠ వాడితో! ఎప్పుడుపడితే అప్పుడు యుద్ధానికి సిద్ధపడేవాడు . 
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FINNS PITY IPSS NPR Y APN SRP FPR లం Ps sy Py 


దేవతలు, దానవులు, మానవులు అను భేదంలేకుండా (ప్రతివానిని నిందించేవాడు. 
ఇతని దుష్ట్ర ప్రవర్తనకు కోపగించి ఒక గంధర్వుడు చిత్రాంగదుని మీదికి యుద్దా 
నికి వచ్చినాడు. వాడిపెరూ చిత్రాంగదుడే. ఇద్దరూ బలంగలవాశ్ళే. అయితో గం 
ధర్వుడైన చిత్రాంగదుడు మాయా యుద్దం “తెలిసినవాడు. కనుక మాయచేసి 
చితాంగదున్ని ఓడించి చంపి వేసినాడు. 


పరమపదించిన ఇరువురు సుతులు 
చితాంగదుడు చనిపోగానే అతని తమ్ముడెన విచిత్రవీర్యునికి భీష్ముడు 
పట్టాభిషేకం చేసినాడు. కాశీరాజు కూతుశ్రైన అంబిక అంబాలికలను విచిత్ర 
పీర్యునికి వివాహం చేసినాడు. అయితే విచిత్రవీర్యుడు భోగలాలసుడై, కామ 
పరవశుడై రాజ్యాన్ని రాజకార్యాలను విడిచి అందమైన తన భార్యలతో రేంబం 
బవళ్ళూ క్రీడిస్తూ క్షయవ్యాధిపాలై , క్షీణించి చనిపోయినాడు. 


థి ష్ము ఎ “హో ర్పు 
ఇద్దరు తమ్ములూ చనిపోవడంవల్ల దుఃఖంతో కుమిలిపోతున్న తన పిన 
తల్లిని మరదండ్లనూ శాంతపరచుతూ భీష్ముడు రాజ్యాన్ని నిర్వహిస్తూ వున్నాడు. 


వంశాన్ని ఉద్ధరించాలి 


దురాశతో దాశరాజు పెట్టిన షరతు భారత దేశానికే ప్రమాదాన్ని తెచ్చి 
పెట్టింది, భారత వంశమే అంతరించిన ప్లెంది. భీష్ముడు (బ్రహ్మచర్య (వ్రత దీక్ష 
పూనినాడు. సత్యవతీ కుమారులు మరణించినారు. ఇక భవిష్య త్తున కురువంశ మే 
లేదు. ఇదిచూచి సత్యవతి చాలా దిగులుచెందినది. తన తండ్రి దుశ్చర్యను చాలా 
నిందించింది. తన దురదృష్టానికి ఎడ్చింది. ఒకనాడు భీష్మన్ని సమీపించి “నీ. 
వొక్కడవే ఇక మన వంశానికి ఆధారంగా మిగిలినావు. నీవు వివాహం చేనుకో 
కుండా [బహ్మచారిగా ఉంచే సీత్రో' మనవంశ ౦_ అంత మైపోతున్నది. కనుక మన 


aaa పోర్నో లలల యట లయిన బం ta Ua పటలం లోల 
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వంశకేమం కోనం, పితృపితామహుల ముకక థి దేశ తక్‌ సం. వు గడచిన 
దానిని మరచి వివాహం చేసుకో. సంతానాన్ని పొంది మనవంశాన్ని ఉద్దరించు” 
అని మొర పెట్టకున్నది. ఆ మాటలకు భీష్ముడు నొచ్చుకున్నాడు. “తల్లి: వంశం 
క్షయం అయిపోయినా సరేగాని నేను నామాటదప్పను, జీవితాంతం వివాహమాడ 
నని శపథం చేసిన నేను ఇప్పుడు ఎలా పెండ్రిఆడను ? ఇది ధర్మమౌళుందా?” 
అన్నాడు. ఇంకా ఇలా అన్నాడు : “అయితే నేను వివాహం చేసుకోక పోయి 
నంత మాత్రాన వంశక్షయం అవుతుంపే చూచి ఉండలేను. ఇందుకు ఎదైనా 
మార్గం వెదకుదాం. నాకు (ప్రస్తుతం తోస్తున్న దమిటంటే వెనుక పరశురాముడు 
క్షతియ వంశాలన్నిటినీ నాశనం చేసినాడు. ఆ సందర్భంలో క్షతియకాంతలు 
(బాహ్మణులపలన సంతానం పొందినారు. తద్ద్వారా వంశాలను కాపాడుకున్నారు. 
కనుక మనం గూడా అట్టి మార్గాన్ని దేనైనా అవలంబిస్తే బాగుంటుంది. 


. 


అయినా నీవు ఆలోచించు. పెద్దలతోఒాటా ఆలోచించిచూడు.” 


సంయమిద్వారా “రతా దాన 


ఫీమ్మని సలహా సత్యవతికి నచ్చింది. అయితే ఎవరిద్వారా తన కోడంక్లకు 
పుత్రదానం చేయించాలని ఆలోచించింది. చిన్నతనంలో తనరూ పరాశర మహ 
ర్లికే జనించిన వ్యాసబుహాముని జ్ఞాపకం వచ్చినాడు. తన కన్యాత్వం చెడకుండా 
తాను కనిన వ్యాసుడు తనకు కుమారుడే కనుక అతనిచేత తన కోడండ్రకు 


పుత్రదానం చేయించడం డాగుంటుందని నిశ్చయించుకుంది. వేదవ్యాసున్ని గూర్చి 


ోమమిముమబమమసమమినసునమమిమిమముసముననుముమనముమున 
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సత్యవతి తన కుమారుడగు వ్యాసునితో మాట్లాడుట 
వ్యాసుడు తన మరదం డైన ఆంబిక, అంబాలికలకు సంతాన దానం చేసినాడు. 
అయితే రాణులైన అంబిక, అంబాలికలు బుష ఆయిన వ్యాసుని విశారరూపాన్ని 
చూచి మనసులో హేయభావం కలిగిఉండడంవల్ల అంబికకు (గుడ్డివాడ్రైన ధృత 


రాష్ట్రడు, ఆందాలికకు వాండువర్హము గల పాండురాజు ఉద్భవించిరి, ఇద్దరి 
శరీరాలలోనూ లోపం ఉండడంచూచి సత్యవతి విచారపడి ఎట్టిలోపంలేని ఒక 
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PP Lars" aaa a a a ate at ara aha tet ata at ata a at ad at a a a at ata atte లి ల బో at 


కుమారుని అంబికకు గ వ్యాసున్ని కోరింది. కాని అంబిక వ్యాసున్ని 
ఇష్టపడక తనకు బదులు తన స. అలంకరించి వ్యాసునివద్దకు పంపింది. 
వ్యాసుడు అది గమనించక దాసిని అంబికగా భావించి పత్రదానం చేసినాడు. 
తత్కారణంగా ఆ దాసీది విదురుడను మహానుభావుణ్ణి కన్నది. మొత్తంమీద 
వంశక్షయం తప్పినందుకు అంతా సంతోషించినారు. 


పుతులాభం 

ధృత రామష్ట్రడూ, పాండురాజూ [కమంగా పెరిగి పెద్దవారై నారు. ధృత 
య గుడ్దీవాడై నా ఇద్దరిలో పెద్దవాడు. గనుక ఫీమ్మడు . ధృతరాష్టుడికే 
పట్టాభి" ఇక౦ం చేసినాడు. ఆ తతో "గ్రుడ్డివాడికి రాజ్యం ఇవ్వవద్దన్నారు. కాని 
ఫీష్మడు వాళ్ళమాట వినలేదు. భీమ్మడు ధృతరాష్ట్రునికి గాంధారితోను, పాండు 
రాజుకు కుంతితోను వివాహం చేయించినాడు. పాండురాజుకు కుంతి వలన ధర్మ 
రాజు, ఫీముడు, అర్జునుడు అను ముగురు మహావీరులు జన్మించినారు. పాండు 
రాజు రెండవభార్య మాంద్రికి నకుల సహాదేవులు అనే ఇద్దరు కొడుకులు ఉద 
యించినారు. ధృతరాష్ట్రునికి గాంధారివలన దుర్యోధన దుశ్ళాసనాదులు నూరుగురు 
కొడుకులు పుట్టినారు. పాండురాజు కుమారులను పాండవులనీ, ధృతరాష్ట్రుని 


సంతతిని కౌరవులనీ వాడుకుంటుండేవారు. పాండవులలో కౌరవులతో ధర్మరాజు 
అందరికంటే పెద్దవాడు. 


కుంతి కోరిన వింత కోరిక 
అయితే కుంతి తనకు పెళ్ళి కాకముందే రహస్యంగా సూర్యభగవానుని 
యాచించి అతనివలన ఒక కుమారుని కని నదిలో పారవేసింది, లోకాపవాదమును 
తప్పించుకోడానికి అలా చేయవలసి వచ్చింది. ఆ కుమారుడు నీటిలో కొట్టుకొని 
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తన కుమారుని నదిలో వదలుట వచ్చు కుంతికుమారి 


పోతూ ఒకసూతునికి దొరికినాడు. తేజోవంతుడైన ఆ పిల్లవాణ్ణి సూతుడు ఇంటికి 
తిసుకొని వెళ్ళి తన భార్యయైన రాధకు ఇచ్చినాడు. ఆమె చాలా అల్లారుముద్దుగా 
ఆ పిల్లవాణ్ణి పెంచినది. అతడే కర్టుడు. 


పాండురాజు పరమపదించుట 
ధృతరాష్ట్రుడు రాజై నప్పటికీ [గుడ్డివాడు గనుక అతని పక్షాన తమ్ముడు 
పాండురాజు రాజ్యాన్ని నిర్వహించ సాగినాడు. కాని తనకు సంతానము కలిగిన 


కమమ మాయా 
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తరువాత కొలది కాలానికే పాండురాజు మరణించినాడు. సమర్థుడైన తమ్ముడు 
మరణించడంవల్ల ధృతరాష్ట్రుడు రాజ్యపాలనకు సంబంధించిన పనులు భీష్ముడు, 
విదురుడు శోడ్పడగా తానే మెల్లగా నిర్వహిస్తూ తన పిల్లలనూ, తన తమ్ముని 
పిల్లలనూ ద్‌ జాగ త్తగా పెంచుతూ, విద్యా బుద్దులు నేర్పుతూ అందరినీ సమా 
నంగా చూస్తూవున్నాడు. 


కురు కుమారుల గురువు 
పిల్లలు కాస్త పెద్దవా శ్లై అస్త్రవిద్యను అభ్యసించే స్థితికి రాగానే ఖీమ్మడు 
వారికి గురువుగా కృపాచార్యున్ని నియమించినాడు. కృపుని శిక్షణ బాంది, పాండ 
వులు, కౌరవులు ధనుర్విద్యలో ఆరిశేరినారు. 


ద కతు రాన్‌ 


ఒకనాడు (ద్రొణాచార్యుడను ఒక బ్రాహ్మణుడు తన బాల్యమితుడైన 
(దుపదునివద్దకేగి అతనిచే తవమానింపబడి హస్తినాపురానికి తిరిగి వస్తుండగా 
ఊరిబయట పాండవులూ, కౌరవులూ బంతి ఆట ఆడుకుంటున్నారు. ఆ బంతివెళ్ళి 
ఒక లోతుబావిలో పడింది. దాన్ని తీయడానికి పిల్లల్లో ఎవ్వరికీ చేతకాలేదు. 
ద్రోణుడు అదంతా చూచినాడు. పిల్లల దగరికి వచ్చి ఇలా అన్నాడు: “భరత 
వంశములో పుట్టనారు, అస్ర్రవిద్యలో ఆరితేరిన గురువు శిష్యులు. ఈ బంతిని 
బావిలోనుంచి తీయలేరా ? ఇదుగో నేను బాణ పరంపరతో ఈ బంతిని తీసాను. 
ఈవిద్య ఇంకెవ్వరికీ తెలియదు” అని ఆ బంతిని బాణంతో కొట్టి బాణం వెనక 
మరో బాణం వేసి గుచ్చి ఆ బాణాల వరుసను ఒక తాడులా తయారుచేసి 
బంతిని పెకి లాగి పిల్లలకు ఇచ్చి వేసినాడు. పిల్లలకు చాలా ఆశ 'ఏర్యం వేసింది. 
ఇంత గొప్ప విలుకొడ్డ వారు ఎన్నడూ ఎరుగరు... వారంతా (దోణున్ని 
తమ తాతయగు ఫీష్ముని వద్దకు తీసుకొని పోయినారు. భీష్ముడు (ద్రోణుని 
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ళో 


లో బడిన బంతిని తీయుట. 


చార్యులు నూతి 


(దోణా 


రిగా నేర్చిన తరు 


అయితే ప్తూరర్తి 


ద్యనేర్చుతాను., 
సురుడే 


ముకు గొప్పగా విలుని 


పరర ల న 
వాత మీతో 
లంతా నిశ 


రౌరవు 
నినున్‌ 
న్ని క్రెగి 


అడిగినాడు. 
కోనుండి అట్టనుడు లేచి 


ఇషాన్ని వ్వడు?” ఆని 

టె థ్‌ 

బంగా ఊరుకున్నారు. పాండవుల 
సానుూ”అన్నాడు. జరా 
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తీర్చగల స 
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ఎల 


అని (దోణుడు అర్జును 


డ్ర9 
అత్మో 


అఫీష్టమున్లు నెరవేరు 
లించుకున్నాడు. 
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అందరిని మించిన అర్జునుడు 


కౌరవ పాండవులతోపాటు ఇతర రాజకుమారులు, వారివెంట కర్ణుడూ 
(ద్రోణునివద్ద విలువిద్య నభ్యసించినారు. కర్ణుడు ఎప్పుడూ అర్జునునికి పోటీగా 
దుర్యోధనుని పక్షపాతిగా మెలగుతుండేవాడు. |ద్రోణునికి అందరిమీదకం టే అద్ద 
నునిమీద ఎక్కువ (ప్రమఉండెడిది. అందుకు కారణం అర్జునుని చురుకుదనము, 
శిష్యవృ త్రి. ఇతరులు ఎవ్వరూ అర్హునుడిఠం టే విలువిద్యలో అధికులు కాకుండు 
నట్టుగా ద్వంద్వ సంకీర్ణ యుద్ధాల పద్దతులు, రథంముదినుండి, గుజ్జము, ఏనుగు 
మున్నగువాని సందినురడి యుద్దంచేసే చిత మెన రీతులు, రకరకాల ప్యూహాలను 
భేదించే ఉపాయాలు మొదలై నవస్నీ (ద్రోణుడు అర్హ్లునునికి నేర్చినాడు. 


కుమారులు చూపిన అస్తవిద్య 


వీళ్ళంతా ఎంతవరకు అస్త్రవిద్య నేర్చినారో పెదలకుచూపాలనే కోర్కెతో 
(దోణుడు ధృతరామ్హ్రని అనుమతిపొంది పెద్ద సభ ఏర్పాటుచేసినాడు. ఆ సభకు 
భీష్ముడు, విదురుడు, కృపుడు, శల్యుడు, నకుని, సోమదత్తుడు మున్నగు పెద్ద 
లంతా వచ్చినారు. పెద్ద (పదర్శనరంగం నిర్మించబడింది, 


మొదట భీముడు దుర్యోధనుడు తమ గదాయుద్దం చూపించినారు. ఇద్దరూ 
రెండు పెద్ద యేనుగులవలె తలపడినాడు. వాళ్ళ కాళ్ళతాపులకు భూమి దద్దరిల్లి ౦ది. 
కొంతసేపు వారు పోరుసల్పినతరువాత అర్జునుడు తన విలువిద్యను చూపించినాడు. 
ఆగ్నేయాస్ర్రంతో అగ్నిని పుట్టించినాడు, వారుణాస్త్రంతో వర్గాన్ని, అన్నిలబాణంతో 
గొప్ప గాలినీ, మేఘాస్త్రంతో పెద్ద మేఘాలనూ సృష్టించినాడు. ఆ తరువాత కర్ణుడు 
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కూడా అర్హునుడు చూపిన విచ్చిత్రాల్ను చూసిగాడు. అటుపిమ్మట కర్లార్దనుల 
జ ణప 
ఇ ఆగ a] ఆస ఇర We ఈ ey సళ ణ్‌ 
ద్వంద్వయుద్దం జరిగింది, సభ్యులు వాళ్ళయుద్ధాన్ని బాగా మెచ్చుకున్నారు. అయి రే 
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| అర్జునుని అ స్ర విద్యా నైపుణ్యత : తక్కిన కురుకుమారులు 
చేయడానికి నూత పుత్రుడైన కర్ణుని అర్హతలేదని వాదించిగాడు. అప్పుడు దుర్యో 
ధనుడులేచి “కద్దడు రాజుకౌడని టురంటున్నారు. కనుక ఇప్పుడే నేను అతన్ని 
ఆఅంగరాజ్యానికి రాజుగా చేస్తున్నా”నన్నాడు. అప్పుడే భీష్మ ధృతరాష్ట్రాదుల 
అనుమతితో అంగరాజ్యం కర్టునికి ఇచ్చినాడు. 
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గురుదక్షణ 

మరునాడు (ద్రోణుడు శిష్యుల నందరినీ పిలిచి ఇలా అన్నాడు : “నాయన 
లారా ! నిన్నటి సభలో మీరు అస్త్రవిద్యరో బాగా ఉల్ప్తిర్లులై నారని తేలింది. ఇక 
సను ముకు నర్చవలసింది ఏమీలేదు. ఇక నారు గురుదక్షిణయిచ్చి నన్ను తృ ప్రి 
పరచండి”. గురువు మాటలు విని కౌరవ వాండవులంతా ఒక్కుమ్మడిగా గురు 
వుకు నమస్కరించి ' “పరక టతకే కపోల చెప్పరిడి ఇప సండే తెచ్చిఇస్తాము”తన్నారు. 

దోడుడు తన కోర్కెను 'ఇతాచెప్పునచువ ” న. నా చిన్ననాటి 
స్నేహితుడు (ద్రుపదుడినే రాజున్నాడు. నేనూ అవడూ ఒశేగురువువద్ద విద్యలు 
నేర్చుకున్నాము. మా విద్యార్థి? సల జక మూాటు రకత తాను రాజై నతరువాత 
నెను ఏదడిగికె “అవి ఇసాన స్ప బాగాసం ఇసినాతు. మా ఐద్యాభా సం అయిపో 
గానే న ఎవరిదారిని ఇ తోలు వెళ్లి హోయినాము. అతడు పాంచాలదేళానికి రాజై 
నాడు. నేను బీద బాహ్మయింగా స అగచాట్లు పధ్గాగం : కృపాచార్యుని చెల్లెలు 
నాభార్య, నా కుమారుడు అ్యాత్లాసు, బాల్యస్నహిరుడెన (ద్రుపదుడు చేసిన 
వాగ్దానం జ్ఞాపకంవచ్చి అకసివదకు' వెళ్ళినాను, తడ యినా ధననహాయం చేయక 
ఫోతాడా అనుకున్నాను. వెళ్ళి న నతని మ్మితుడనని చెప్పినాను. (ద్రుపదుడు ధన 
బల గర్వంతో కంచ్లైబ్దనేసి “ “నాకు నీవు మ్వితుడ వెట్లా అవుతావు ? పేదవాడు 
ధనికునికి, మూర్గుడు ఏద్వాంసునరు, (గ్రూరుడు (పశాంతుని క్రి మ్మితు డెట్లా అవు 
తాడు. నిన్ను సరు ను టూ 'మ్మని నన్ను అవమానించినాడు. మి(త్రుణ్ణి 
మరచిపోయిన ఆ(దుపదుని దుశ్చర్య నాకు చాలా బాధ కలిగించింది. అవివేకియె 
ఐశ్వర్యంవల్ల కన్ను మిన్ను గానకుండా నన్ను అవమానించిన (ద్రుపదుణ్ణి ఒడిచి 
పట్టి తీసుకురండి. ఇదే నాకు గురు దక్షిణొ. 


అవసిపతికి అవమానం 
ఆచార్యులవారికోర్కై తెలియగానే కౌరవులూ పాండవులూ రథాలమీద, 


గుజ్టాలమిద వివిధ ఆయుధాలతో వెళ్ళి పాంచాల పురాన్ని ముట్టడించినారు. 
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కౌరవులకూ (ద్రుపదునికీ మొదట యుద్దం జరిగింది. (చుపదుని దాడికి ఆగలేక 
కౌరవులు పారిపోయి పాండవులను ఆ(శయించినారు. ఆప్పుడు అర్హుసుడు (ద్రుప 
దునిమద దండెత్తి వెళ్ళినాడు. ఇద్రరి. గ్వంద్వయుగ్దం. జరిగింది. (ద్రుపదుడు 
అర్జునుని ధనస్సును ఒక చాణంతో విరుగగొబ్టినాడు. అందుకు అర్జునునికి చాలా 


కోపంవచ్చి ఖడ్గం చేరవబ్టుకొని (ద్రుపదుని మీదికి దూరినాడు. (దుపదుణ్ణి పట్టుకుని 
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ద్రుపదుని బంధించి గురుషషిణగా గానవచ్చనఅర్దనుడు 
రథానికి కట్టి వెసినాడు. అమి భీముడు (ద్రుపదుని ఏనుగులను చావగొట్టినాడు. 
నకుల సహాదేవులు న న్యాన్ని నుగునుగు చేసినారు. 
అర్జునుడు (ద్రుపదుణ్లి రథానికి కట్లి తీసుకొనివచ్చి (ద్రోణుని పాదాలమీద 
జు ణు లట 
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SINAN NINN లోనో కం NINN NA PAP PAP 
పడ వేసినాడు. [(దుపదుడు సిగుతో (చోణుని ఎదుట తలవాల్బుకొని నిలుచున్నాడు, 
“ఏమండీ (దుపదమహోరాజు గారూ: నేను ఎవరినో ఇప్పటికైనా జ్ఞాపకంవచ్చిందా ? 
మీ ధనమదం తగ్గిందా? అని [ద్‌ తుడు దుపదుణ్ణి పరిహాసం చేసినాడు. తన 
కోర్కె ఈడేరింది గనుక ఇక (ద్రుపదుజ్జి మనీ బాధించడం బాగుండదని 
(ద్రోణుడు అతని కట్టువిప్పి విడిచి పెట్టినాడు. వన (పియశిష్యుడగు అర్హునుని 
పరాక9మాన్ని చూచి చా కతల ఏ 


దుర్యోధనునికి కన్నెట్ల 


గౌరవ. పాఠిడవులిలో ఎలపరాక్రమాలలోనూ, వయసుకోనూ, గుణగణాల 
లోనూ పెద్దవాడై న ధర్మరాజును ధృతరాష్ట్రుడు సీ విదురులతో సంపదించి 
యువరాజుగా నియమించినాడు. ధర్మరాజు చాలా సమర్థతకో పరిపాలన 
సాగించినవాడు. ఇది దుర్యోధనునికి కన్నెబ్ల కలిగించింది. ఎట్లాగెనా పాండవులను 
పదవీచ్యుతులను చస బాధించాలనుకున్నాడు. ఆ౯సిక్‌త్‌ కొతు "అతని మేనమామ 
శకునికూడా ఈ చెడుపనికి పూనుకున్నాడు, 

ధృతరాష్ట్రనితో దురాలోచన 

దుర్యోధనుడూ శకునీ ఒకనాడు ధృతరాష్టునివద్దకు పోయినారు. దుర్యో 
ధనుడు తన తండ్రితో ఇట్లా త న్నాడు : “నాయినా ! పాండుసుతులు 
మాకన్న మహావీరులని ఇదివర కే భయపడుతున్నాను. దానికితోడు సప ధర్మ 
రాజును యువరాజుగా నియమించినావు. దానివలన పురజనులు, పల్లె ప్రజలు, 
(బాహ్మణులు మున్నగువారంతా ధర్మరాజుసు గౌరవిస్తున్నారు. నిన్ను, భీష్ముని 
ఆదరించడంలేదు. నీవు (గ్రుడ్డివాడవు. భీమ్మడు బ్రహ్మచారి కనుక రాజ్యం చేయ 
లేరు. ఇక ధర్మరాజే తమకు రక్షకుడని భావిస్తున్నారు. " అతనికే మున్ముందు 
రాజ్యాభి "షేకం చేయాలనుకుంటున్నారు. అతడూ మావలెనే యువకుడే అయినా 


NIP SPP SNS PIPPIN SSSI SISSIES IPSS ISA SNP SS ISIS SINS 
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గుణవృద్దుడని, ధర్మశీలుడనీ పర్మాకనమువంరుళ న తమ్ములు గలవాడని [ప్రజలు 
అతన్ని యెక్కువగా గౌరవిస్తున్నారు. ఇవి దూకు గిట్టదు. కనుక నీవు పాండవు 
లను ఈ పురంనుండి వెళ్ళగొట్రే ప్రయన్నం చేయి.” 

కొడుకుమాటలు ధృతరాష్ట్రునికి నచ్చలేదు; ఆరడు దుర్యోధనునితో ఇలా 
అన్నాడు : “కుమారా! నేను అంధుడ నగుటవలన రాజ్యమును నిర్వహింపలేక 
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ధృత రాష్ట్ర నకు దుర్చోధ చేయుచున్న దుర్యోధన శకునులు 
పోవుటచే నాతమ్ముడగు పాండురాజు నా పక్షమున ఎంతో శోద్దతో రాజ్యవాలనము 
చేసినాడు, నాకు ఎట్టి కష్టం కలుగకుండా నన్ను ఆదరించినాడు. వికలాంగునై న 
నన్ను నిర్ణ క్యంచేయక రాజుగా స్వికరించినాడు. ఎతిత _కితో మెలగినాడు, అట్టి 


NSS మలో బం నలో నిరా NINN Pe INN, SNS ద్య చర్యల మ్యట NINN SSNPS NPS మర AINSI SII 


4() నం?” ర్‌. గాం చాల భారతము 


SOS RNAI RRR BRR RS OS, OBR 
సదుణాలుగల వాండురాజుకం టెగూడా అతసికుమారులు మిక్కిలి గుణవంతులు, 
(ప్రజలందరి మన్ననలను పొందినవారు. (ట్రివారిని నే ఎట్లా వెళ్ళగొట్టను"” 
అది విసి దురభను స్ట. లం. (డవ వాపవు గనుక సీ తమ్ముడు రాజై 
నాడు, ఆ lager అతని కొడుక రాజై నాడు, Os ధర్మజుని కుమారులు రాజు 
లౌతారు. ఈ విధంగా పాండవులు రాఎంచేసుంపే సికొడుకుల మైన బు 
ఎప్పుడూ వాళ్ళకు దాసులముగా బకకార్‌. మా కొడుకులూ అంతే. కః విధంగా 
సీ సంకతి సాంతం పాండవులకు దాసులై పోతారు. కనుక ఈ (ప్రమాదంనుండి 
మన సంతతిని కొపాడటానికి లక శు మారం. అది దంతిని పాండవులనూ 
వారణావతానికి వెళ్ళగొ ట్ర్‌ డర రస సక్‌ సిచేచేయాలి' “Oye 


అద ఇం అర వ్‌ 
సగర టా న సతులు 
ఇస్టం లేకపోయినా ధృ క రాముడు కొతు మహాదలతారు. లొ తోక తప్ప 
లేదు. తుదకు ఒకనాడు పాండవులను తన వదు. పిలిచి ధ్యలర్వ్రోడు కన్నీరు 
G3 || 
కారుసూ ఇలా అన్నాడు; “నాయసలారా! మమ్ముల్ని చూడగానె మిప౦డీ చాపకం 
వం © దః 
వస్తున్నాడు. ఆయన ఆకర్మశా రరర గరా; హారణ్య దానాలు మొదలగు 
మహాదానాలు చేయపవలెను. ఆని =a ర a చేయడం మేలు. 


వారణావతక నగరం గంగాసదీకీరాన ఉన్నది. అక్క డమీకు లభించని సుఖంలేదు. 
SO 50S ల్‌; మంరులూ, భృతు తలో నే. వెళి ల కొంతకాలం 
aa) ఆ 


గడిపిరండి.'” 'పెదరండి ఆశను శిరసావహించి పాండవులు తల్లిని వెంట తీను 
కొని వ. (ద్రోణ, కృవాదులకు (మొక్క వారణావతానికి బయలుదెరినారు. 


లక్క యింటిలో నివాసం 


దుర్యోధనుడు పృరోచనుడనేె శిల్సిని పాండవులకం సేముందే వారణావతానికి 
పంపించినాడు. వాడు అక్కడ లక్క_తో ఒక పెద్ద మడను నిర్మించినాడు. ఆమేడను 
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చాలా అందంగా సిద్దంచేసినాడు. పాండవులు వారణావతానికి ఖాల్గుణ శుద్ద 
అష్టమినాడు వచ్చినారు. పురోచనుడు వారిని తాను నిర్మించిన మేదలో ఉండవల 
సిందిగా కోరినాడు. పాండవులు ఆ చతుళా ల మేడను చూచి పొంగిపోయి అందు 
సీహానరబనీనారు: కానీ కొలదినాళ్ళలోనే ధర్మరాజుకు ఆ ఇంటబినిగూర్చి అను 
మానం వెసింది. సులభంగా నిప్పు అంటుకోడానికి తోడ్చదే లక్కవఎటి పదా 
ర్ధంతో తయారుచేసిన 'మెడలావుందని ఆయన (గ్రహించినాడు. భీమునికి తన 
అనుమానం చెప్పినాడు. ఇదంతా దుర్యోధనుని కుట్రగా (గహించినారు. అయితే 
తెలియనట్లు నటించుతూ పగటిపూట వేటకై అడవికి వెళ్ళుతూ ర్మాతిపూట 
నిద్రపోకుండా ఆయుధాలు ధరించి తిరుగుతూ జాగ త్తగా కాలం వెళ్ళబుచ్చినారు. 


గండం గడచింది 
హ_స్టినాపురంలో విదురునికి దుర్యోధనుని ఈ కుట తెలిసింది. వెంటనే 
ఒక మనిషిని రహస్యంగా పాండవులవద్దకు పంపినాడు. వాడువచ్చి బహుళ చతు 
రశినాటర్యాతి లఅక్కయింటిని దహనంచేసి అందు పాండవులను భస్మం చేయవల 
సిందిగా చర్యోధనుడు పురోచనునికి పంపిన ఆజ్ఞను గూర్చి పాండవులకు చెప్పి 
నాడు. అంతేగాక ఆతడు తక యింటీలోనుంచి "అరణ్య ొంలోకి ఒక పెద్ద బిలం 
(తవ్వినాడు. పతం. ఆ మారాన తప్పించుకొమ్మని చెప్పినాడు. 


లక్క_యిల్లు తగులబడవలసిన రోజువచ్చింది. ఆరోజు కుంతి బాహ్మణ 
స్రీలకు భోజనాలు పెట్టి వాళ్ళను పూజించింది. ఆ రాతి అంతా నిదపోయినాక 
భీముడు లేచినాడు. ఇల్లు తగుల పెట్టవలసిన పురోచనుడు ఇంకా ఆ పనికి పూను 
కోకముందే వాడు పడుకొనివున్న గదితలుపులు మూసి నిప్పు అంటించినాడు. వెం 
టనే తన తల్లి ని అన్నదమ్ములను విలంలోకి పంపించినాడు. లక్క-యింటికంతటికీ 
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SERNA NARA AAR RRO RRS సప. అసత సాల 
నిప్పు ఆంటించినాడు. తాను రప్ఫిఠటు-ెని విలంద్వారా తల్లి త్త అన్న దమ్ములతో 
అడవిలోకి వెళ్లి పోయినాడు. ఆ ర్మాడి ఒక యెరుకుది శన అయిదుగురు పిల్లలతో 
ఆ యింట్లో సండుకొనివుండెను. వాళ్లంతా పృురోచనుడితో గూడా ఆయింట్లో 
కాలిపోయినారు. 
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చూడడానికి జనం అంతావచ్చినారు. బూడిదంతా పెళ్ళగించి చూడగా ఒక స్త్రీ 
అయిదుగురు యువకులూ చచ్చి మాడిపోయి ఉన్నారు. వారే కుంఠీబవి, పాండ 
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వులూ అనుకుని జనంఆంతా దుఃఖపగారు. జురోంధన స 
సురుని జనంఇఆంతా దుుంఖపగారు. కధనుని అనుచరులు అదిచూచి 
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చాలా ౧ంధొంచినారు. ఈ విషయం వాని నాప్ప్రరంలోని మ ౧౩ లెలియ 
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జేసినారు, ధృతరాసుడు, పాండవులు లక్కయింటిలో చనిపోయినందుకు చాలా 
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లక యింటిలో పొండవులు మరణించినట్లు విని దుఃభించుచున్న ధృత రా షృడు, 


చింతించినాడు, భీష్యాదులు కూడా చాలా దుఃఖించినారు. విదురుడు పాండవుల 
క్షేమవార్త తెలిసియుండికూగా తెలియనట్లు వాండ్రతోపాటే కంటతడి పెట్టినాడు. 
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కీకారణ్యంలో వె పాండవులు 


పాండవులు కుంఠితోగూడా గంగనుదాటి గశణ౦వే పు (పయాణంచేసి 
ఒర దట్టమైన అడవిని చేరురున్నారు. [ప్రయాణపు బశరిక వల్ల రుంతి. ధర్మరాజు, 
అర్జునుడు, నకుల సహదేవులు ఒక మతట్లీచెట్టు కింద పడుకున్నారు. భీముడు 
వారిని కాపలా కాస్తున్నాడు. వాళ్ళను హిడింబుడన రాక్షసుడు చూచినాడు. 
ఎప్పుడూ జంతుమాంసం తినడంవల్ల నాల్కురుచి చచ్చివున్న హిడింబుడికి 
ఈ మానవులను చంపి తినాలనిపించింది. తన చెల్లెలు హొడింబను పిలిచి ఇలా 
అన్నాడు : “చెల్లి ఇంత కికారణ్య ౦లోకి | వసారా ? వచ్చినా నిర్భ 
యంగా ఇలా ని; (దపోతారా ? వంట ఇంట్లో రుందేలు చొరబడ్డట్టు ఏళ మన 
అడవిలోకి వచ్చినారు. నీవు పోయి వాళ్ళను చంపి తెచ్చి నాకు వండి] పెట్టు”. 


రసుణియెన రాక్ష 


అన్న చెప్పిన పకారం హిడింబ పాండవులవదకు వచ్చింది. తామరలవలె 
అందమైన క విశాలమైన రొమ్ముతోను, బలంగా టు. 
ఫీముద్దే చూచింది. మనస్సు చలింవింది. అతన్ని పి చస కో వాలనిపించింది. 
తన అన్న చెప్పిన పస మురర "అల; అందమైన మనుష్య సూసలి ధరించి 
ఆభరణాలతో ముంచి దుస్తులతో ఇముసదగరగా వచ్చింది. ఎముడు ని వెవ్వరు ? 
ఈ అడవిలో ఒంటరిగా తిరుగురునా వు అని ఆమెను అడిగినాడు, నేను హిడిం 
బాసురుడన గొప్ప రాత్షసుని చెల్లెలిని. మిమ్మల్ని చంపి తీసుకురమ్మని మా అన్న 
ఆదేళించినాడు. కాని నీ అందం చూచి నాకు నిన్ను బీ చేసుకోవాలనిపించింది. 
నన్ను పెళ్ళిచేసుకుం పే నేను మిమల్ని (ప్రమాదంనుండి కాపాడుతాను. లేకుంపే 
మా అన్న మిమ్మల్ని చంపితింటాడు,” అన్నది. "తల్లిని, సోదరులను విడిచి 
నీకో తిరగడం నావల్ల గాదు” అన్నాడు భీముడు. “అయితే వాళ్ళనుకూడా తీసుకుని 


PNP? PP IP PS PSPSPS పో మలో సెలా SSS సట చ్చలా దల దట లో మా IIS IPSN GSS, SIPS Ty 
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ప్‌ బబ సిమి బబ NINN ఎ బమి MAINA NN Pe 
ఎటెనాపోదాం”'అన్నది హిడింబ. “న్నిడవి పోతున్నవాళ్ళను నెను లేవను”అన్నాడు 
భీముడు, న మా అన్నవచ్చి మి మ్యుల్ని చంప్పకాడు "అన్నది హిడింబ. 
“ఏది, రాని చూతాం” అన్నాడు భీముడు. అంతలో ఆర్బ్చుకుంటూ గది బుజాన 
పెట్టుకుని హిడింబాసురుడు రానేవచ్చినాడు. ఆలస్యం ఇసనరికురో చిల్లెల్న చంప 

చోయినాడు. అది ఫీమునివెనక _—™—” bo అమాంతం హిడిందాను 
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హిడింబాసురుని స. హరించుచున్న భీముడు 
రుని పట్టుకొని కొంతదూరం లాక్కుపోయినాడు, అక్కడే యుద్ధంచే స్టే సు ఆ చప్పు 


డుకు తల్లీ సోదరులూ నిదచెడి, లేస్తారనిభయపడి హిడింబుజ్జి పో తీసుకు 
పోయి మోకాలితో డొక్కలో సొడిచినాడు. ఆ పోటుకు పదం సహించలేక 
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పెద్ద కేక పెట్టినాడు. మళ్ళీ మెల్లగా సర్దుకొని ఏమునిమీద పడినాడు, భీముడు వాని 
ఎడమకాలు పట్టుకొని నూరుసార్లు గిరగిరాతిప్పి నడుం విరిగేట్టు నేలకు కొట్టినాడు. 
ఆ దెబ్బకు హిడిందాసురుడు నెత్తురు కక్కురుని వాదాలు విడిచినాడు. ఈద్వంద్వ 
యుద్దం చప్పుడుకు కుంతి కొడుకులతోకూడ  బులుకొని హిడింబ దారిచూపగా 
యుద్దం జరిగచోటికి వచ్చింది. వచ్చి వచ్చి హిడింబాసురుడు చావడం చూచింది, 
ఫీముని బలాన్ని అంతా మెచ్చుకున్నారు. 


ఘుటోత్స చుసి పుట్టుక 


హిడింబకు ఫమునిపె అనురాగమెర్చవచాన్ని వారంతా గమనించి వారిరువురి] 
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వివాహం జరిపించినారు. ధీముడు హిడింబతో ఆ అడవిలో కొంతకాలం సుఖంగా 
గడపినాడు. ఆ తరువాత వారిరువురికి ఘటోత్కచుడన కుమారుడు ఉద్భవించి 
నాడు. అతడు పుట్టగానే నవయౌవనుడుగాను, అనేక శాస్తాంలు తెలిసినవాడుగాను 
రనిపించినాడు. తల్లిదండ్రులకూ, రుంతికి నమస్కరించి ఇలా అన్నాడు. “నను 
రాక్షస సైన్యంతో అరణ్యాల్లోనే ఉంటాను. మీరు ఎప్పుడు కోరితే అప్పుడువచ్చి 
మీకు తోడ్పడతాను.” 


ఎకచక్రపురంలో పాండవులు 

పాండపులు ఘటోత్కచుని ఎడ్కొలిపి తాము ఏకచ(క్రపురానకి వచ్చినారు. 
ఆ ఊరిలో ఒక్క. పేద బ్రాహ్మణుని ఇంట విడిదిచేసినాలు. వెషాలు మార్చుకొని 
నారచీరలు కట్టురుగి, బుషులవల జడలు ఎంచుకుని వెడిమంత్రాలు చదువుతూ 
5"స్నినాట్లు గడపినారు. 

ఒకనాడు వారు విడివిచేసినఇంటివాళ్ళు గోడుగోదున ఏడ్చు మొదిలు పెట్టి 
నారు. అది విని భీముడు, భుంతి కారణం అకుగగా ఇంఏి యజమాని ఇలా 
చెప్పినాడు: "ఇక్కడికి దగ్గరగా అరణ్యంలో బకానుదుదనే రాషేనుడౌకడు 
ఉంటున్నాడు. వాడు ఉకగ్ళో చెరబడి కనబడ్డ వాళ్ళనల్తా చంపి తింటుండేవాడు. 
అది చూచి భరించలేక అతనితో ఒక ఒప్పందానికి వచ్చినాము. అదేమనగా ఈ 
ఊళ్ల కుటుంబానికి ఒక్కరి లెక్కన ప్రతిరోజూ బకాౌనురునిడ ఆహారంగా ఇనా 
మన్నాము. అందుకు వాడు సమ్మతించినాడు. ఆనాబినుంచి రోజూ ఒకణ్ణి పంపు 
తున్నాం. నెడు మావంకు వచ్చింది. మా కుటుంబంలో నేనూ, నా భార్య, ఒక 
కుమారుడూ, వున్నాం. మాలో ఇవాళ ఎవ్వరము వెళ్ళవలెనో తోచక ఇలా ఏడు 
స్తున్నాము.” 

ఈ మాటలు వినగాన భీమునికి దుఃఖం పొంగివచ్చింది, బకాసురుడిమీద 
కోపం హెచ్చింది. తమకు ఆశ్రయం ఇచ్చిన కుటుంబానికి కలిగిన కష్టాన్ని 
తీర్చాలనే పట్టుదల కలిగింది. కుంతికిగూడ బాహ్మణులకు గలిగిన ఇబ్బందికి 
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దుఃఖం వచ్చింది. కుంతి ఆ త ఇతాంతన్నద్‌॥! “సిక ఒక్కడే 
కొడుకు. వానిని బరిఇ "సె సీ వంశమె ఇంతటితో ముగిసిపోతుంది. నాకు అయిదు 
గురు కొడుకులున్నారు.. వీరిలో ఒకనిని సీ కొడుకుకు బదులుగా బకాసురుని! 


ఆహారంగా పంపుతాను. నీవుభయపడకు.” 


(దాహ్మణును క సరో రుస్తూ య ! అతిధిగా వచ్చిన సీకుమారుని బలి 
ఇవ్వనినానా? సను అంతదుర్శతినా? వ వద్దు వద్దు Weg సంపవదు"అన్నాడు. 
అప్పుడు కుంతి “నాయునా!ః నాొొడురును ఇంపగలళ క్రి ఏ రాక్షసునరేలేమ. నా 
రెండవ పిల్లవాడగు ఛిముడు ఇప్పటికి ఎందరినో రాక్షసులను చంపినాడు. కనుక 
కమి ఛధయంలేను. మీకు: ఈనాటితో జకానసురుసి పికపోటుంది” న్నది; 


SW RR అ 

ధముడు ఒక బండినిండా భత్యాలూ అన్నమూ పెట్టుకుని బకుడున్న 
(పాంకానికి వెళ్లినాడు. ఆ (పొంతం అంతా శవాల దుర్వాసనతో నిండివుంది. 
కనుక అక్కడికి దగ్గరగా యమునానది ఒడ్డున బండినిలిపి బకాసురున్ని పెద్దగా 
పిలువడం మొదలు పెట్టినాడు. బకుడు తొందరగా రాలేదు. వాడు వచ్చేదాకా 
ఊరికే కూర్చోవడం ఏందుకని యమునలో కాళ్లుచేతులు కడుకౌని బకుడి 
కోసర్ర తెచ్చిన భత్యులు, అన్నం తినడం ప్రారంభించినాడు. ఇంతలో బకుడు 
ఆవులించుకుంటూ “ఇవాళ ఆహారం ఆలఖ్యంగా తీసురుని వచ్చినా వెం” అని గద్ద 
రిస్తూ భీముని వద్దకు కోపంతో వచ్చినాడు. అప్పటికే భీముడు బండిలోని తిను 
న! సాంతంతిని యమునలో చల ల నీచ్చ త్రాగి బేవుమని (శ్రేనుస్తూకూచున్నాడు. 


rN 
“ఏమిరా! నాకోసం తెచ్చిన అన్న మంతా సీవేతిన్నా వే, ఇక నిమిషంలో చావ 
వలసిన నీకు ఎంతసాహసం” అంటూ గర్డించినాడు బకుడు. “ఇక నిమిషంలో 
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SS RRR వాపసు 
చచ్చేది నీవా నేనాఃిఅన్నాడు ధీముడు. ఆ మాజవిని బకునికి మరీకోపం వచ్చింది. 
దగర వున్న ఒకచెట్టును (పళ్ళతో పెరికి ధీమునిమీది3 విసరినాడు. భీముడు 
మరోచెట్టు పెరికి అడ్డు తాకినాడు. కొంత సేపు చెట్లతో పోట్లాడి ఆ తరువాత వారు 
మల్ల యుద్దం చేసినారు. అప్పుడు ధిముడు బరుని నడుమును మెడను రెండు చేతు 


శా TNT 


ళ్‌ 
HRD 


ఓ టే న్‌ 
ని వ 
Prag కులులకడనునాలములు... మ్‌ 
జ మైలు. 
లు. 
ఈ టై శౌ 
లో ae 


న న ~~ 

( 4 
షై స 

(షూ 
సనం తనో 
స wet 

ఇ “ప్రి వారే గో 

+7 


ME res AR 
రీ ర కి 
సాల యర సమన 

యయ య ల. 6 





బకాసురుని వధించుచున్న భీముడు. 


లతో పట్టుకొని మోకాలితో ఏపులో పొడిచినాడు. ఆ పోటుకు బకుని వెన్నెముక 
విరిగింది. నవరం(ధ్రాలలో నుంచి నెత్తురు బయటికి చిమ్మింది. “హాహా” అని 
అరుస్తూ బకాసురుడు (ప్రాణాలు వదలినాడు. 


SV IN NIIP III PAINS SASPNP AP A PNINIPRPSAPIPNPPPRS SAPNA FNP SRP PE PRP స్ప మ్య్యారచ్న్యలు న్ననా 


(4) 
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Va. a. AY ASA ASR RASA 


ఏకచక్రపురంలోని జనులు అంతా ఆ చోటికి వచ్చి బకుని చావును చూచి 
చాల ఆనందించినారు. మహాబలవంతుడై న ఫముడు తమకు చేసిన ఉపకారానికి 
అతన్ని వేనోళ్ల పొగడినారు. రాక్షస డాధనుండి తప్పిన ఏకచ్యక్రపురం అనాడు 
పెద్ద ఉత్సవం చెనుకుస్నది. జనులు భీమునికి జేజేలు కొట్టినారు. పాండవులు 
(ప్రజల మన్ననలను పొందుతూ సుఖంగా కొన్నాట్ల ఏకచ క్రప్పరంలి లోని వున్నారు: 





ల్‌ 








రక నాకు నాటుట (ఎన  . ఇంటికి |దుపదపురంనుండి 


ల్‌ 


ఫపునెండా భజనం పెట్టి సంత్ప ప్పణ్ణి 
ర అణా 


ce 
<3 
(౮౩ 
(౫ 

ఛీ 
ఆ 
Ee 


ఒక అతిథి వచ్చినాడు. కుంతి అర 
చేసిరిది. ఆ తరువాత అ రంత అతనిని యాత్రావిశేషాలు అడిగినారు. 
అతడు ఇలాఅన్నాడు:"”నేను చాలాదేశాలు చూచినాను. చాలామంది రాజులను సంద 
ర్నించినాను. కాని ద్రుపదుని దేశంవంది షుంచిదెశంగాని, (దుపదరాజువంటి [ప్రభువు 
గాని మరెక్కడా కనపడలేదు. ఆయనకు ఒర చక్కని కూతురు ఉన్నది. ఆమెకు 
తగిన వరుడు ఎక్కడా లభింపక తుదకు స్వయంవరం ఏర్పాటు చేయాలని నిశ్చ 
యించినాడు. అసలు ఆ అమ్మాయిని అర్హునునికి ఇవ్వాలని అతని అభిమతం. 
అయితే వారు వారణానతంలో లక్క-యింటిలో కాలి చనిపోయినారు. అందుకు 
ద్రుపదుడు చాలా దుఃఖించినాడు. తుదకు ఈ స్వయంవరం ఏర్పాటు చేస్తున్నాడు. 
ఎవడై నా అర్జునునివంటి వీరుడు వగా స్వయంవరంలో అట్టివానినే ఆ అమ్మాయి 
వరిస్తుంది”. 

“ఆ అమ్మాయి పేరేమిటి నాయనా :” అని అడిగింది కుంతి. 

“ఆ అమ్మాయి బరు కృష్ణ. ఆ సరు ఆమెకు ఆకాశవాణి పెట్టింది” 
అన్నాడు యాత్రికుడు. 


అల ల అలల ల్ల ల్‌ ల అలల అట 








Sd 
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Pasa. aaa 





SPSS 


“అయితే స్వయంవరం ఎప్పుడు?” అని అడిగినాడు అర్జనుడు. “స్వయ 
వరం మరోనెలరోజుల్లో జరుగుతుంది” అని చెప్పినాడు యాత్రికుడు. ప 
పాండవృలరూ దుపదరాజు కూతురు స్వయంవరం చూడాలనిపించింది. అప్పటికే 
ఏకచ్మక్రపురంవచ్చి చాలాకాలం గడచిందిగనుక చోటుమార్చాలనే తలంపు పాండ 
వులకు కలిగింది. అంతా కలిసి మెల్లగా ఒకొ్కారక్క్యంా వూరుచూస్తూ (బ్రాహ్మణ 
వేషాలతో స్వయంవరం సమయానికి (ద్రుపదపురం చేరుకున్నారు. 


ద్రుపదపురంలో పాండవులు 
వారు ఆవూరు చేరుకునేప్పటికే దేశ దేశాలనుండి రాజులూ, రాకుమారులూ 
వచ్చినారు. ఊరంతా మహాసముదంవలె పొంగులెత్తుతున్నది. అంతా కోలాహ 
లంగావుంది. ఎటువిన్నా మంగళవాద్యాలు, ఎటుచూచినా పెండ్రి అలంకరణాలు, 
ఎటుపోయినా పెండి సన్నాహాలు. 





స్వయంవర మంటపం 
ఊరికి పూర్యో ల్తర దిక్కున చాలా అందంగా నిర్మించిన స్వయంవర 
మంటపానికి అంతా చేరుకున్నారు. పాండవులు (బ్రాహ్మణులలో కూర్చున్నారు. 
రాజు లంతా మరోవైపు కూర్చున్నారు. 
దూరాన ఎశ్తెనచోట మత్స్యయ్యిత్రము అమర్చబడియున్నది. ఆ యం 
(తము|కిందుగా నీటెతొట్టి ఉన్నది. (పక్కగా ఒక విల్లు, అయిదుబాణాలు 
ఉన్నవి. వాటిని బ్రాహ్మణో త్ర తములు ధూపదీపాలతో అర్చిస్తున్నారు. 


ధృష్టద్యుమ్నుని ప్ర పకటన 
సభకు రాజులూ, (బాహ్మణులూ అంతానచ్చి తమతమ స్థలాలలో కూర్చు 
న్నారు. అప్పుడు (ద్రుపదుని కుమారుడు ధృష్టద్యుమ్నుడు వేదిక మీదికివచ్చి ఇలా 
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(పకటించినాడు: “సథాసదులారా! నా చెల్లెలు స్వాయింవర మహోత్సవానికి మీరంతా 
రావడం సంతోషం. అదిగో మళ్ళ్యయంత్రం. ఆ ప్రక్కగాఉన్న ధనుస్ఫూ 
అయిదుబాణాలూ చూడండి. మత్స్యయంత్రం సీటిలో (ప్రతివించించేటట్టు ఎర్పాటు 
చేసినాము. నీళ్ళల్లో మతు ౧ (పఠివింబంచూచి ఈ అయిదు బాణాలతో యంత్రాన్ని 
కొట్టాలి. అలా కొట్టగలిగినవాజ్డ నో చెల్లెలు కృష్ణ వివాహం చేసుకుంటుంది. 
మీరు మరంద కి లం చూపండి”. 


మత్స్య య అలా త్రాష్నా ఎ కొట్రలెని పుహొపతులు 


సభిలో ముర త ఏర సూరులు; కరుడు, అ్యత్తామ, ని సోమదత్తుడు 
మున్నగువారు, నగ కరాలు సెస్‌ పో es రష, కృతవర్మ, సాత్యకి, 
సాందాది యాదవఎరులు క్రరార్య్భుం ఉన్నారు. వాళ్ళర్లో నుంచి భజ కొ ్టాకడూ తేచి 
విలును చేపటడానికి (టయిల్నించినారు, మంతం లు కదల్బలేక సిగుతో 

ag) అలు ౧౧ ౧౫) 

వెనక్కు. తిరిగి వచ్చినారు. కొందరు దానిని ఎక్కు- పెట్టలేక పోయినారు. కొందరు 
అయిదు బాణాలు బసికూడా మత్చ్యయింత్రాన్ని వల పోయినారు. కొందరు 
తమ పీఠాలమీదినుండి కదలనేలేదు. మొత్తంమీద రాజుల, రాజకుమారుల దిక్కు 
నుండి అంతా మత్స్యయం్రం కొట్టలేక హోయిగారన చెప్పవలెను 


C 


అర్హునుని అలొెకకశకి 


అప్పుడు (బాహ్మణులలోనుండి అర్జునుడు లేచివెళ్ళినాడు. అటు రాజులూ ఇటు 
[దాహ్మణులూ ఆశ్చర్శపడినారు. (బాహ్మణుడెమిటి, మత్స యంత్రం కొట్టడానికి 
(ప్రయత్నించడం ఏమిటి అని అంతా నవ్వురున్నారు. అర్హునుడు నిర్భయంగా వెళ్ళి 
అవలీలగా ధనుస్సును ఎక్కు. పెట్టి, అయిదు బాణాలతో మత్స శయం తాన్ని 
కూలగ్‌ ట్టినాడు. అంతా ఆశ్చర్యంతో, ఆనందంతో చప్పట్లు చరిచినారు. [ద్రుపదుని 


ray రో లో లో దల టో పో లోడి NNSA SPP 





కాయ శయ nS PI 
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న PPP Fe SPP INTL TIS PIP బట స ఎ బబ INIT బబ ఖబబబిమ నబ సమసి సమన 
మూతురు కృష ఒయ్యారంగా సడచివచ్చి తెల్లని ాలమాలను ఇందుడిలా ఉన్న 
జ వ్‌ గిం 
అర్తునున మెడలో వేసి సిగురో తలవంచుకొని నిలుచుంది, “బాపనికి పిల్ల నిచ్చి 
| / 
మమ్మల్ని ఆఅవపమానం చేస్తావా ఇ" ఆను రాజులంతా (దుపచుడ్దా దూష్నించినొరు, 


త్‌ 





(ద్రుపదుని కొలువులో మత ఇయం్మతయు ఇదించుచున్న అర్షుసుదు 


అప్పుడు వ్యాసమహాముని అడ్డువచ్చి "ఇతడు మహాపర్శాశమవంతుడై న అర్జు 
నుడు” అని చెప్పినాడు. పాండవులు (బ౨3 ఉన్నారని ఎజీగి ద్రుపదుడు, ధృష్ట 
ద్యుమ్నుడు, కృష్ణ (గ్రపది సంతోషించుచుండగా కౌరవులంతా కోపంతో మండి 
పోయినారు. ఏమీ చేయశాలక నోరుమూనుకున్నారు. 


a అ 








పులోమను ల పు విలోల ల రన్న మలో మర మక మాల కోప వ 
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తం PEPPER PP యయ లలత అ ల్‌ ల SPP IPI ్ట 





“ల 





అయిదుగురు పంచుకొన్న అవృతభిక్ష 

భీముడూ అర్జునుడు (ద్రౌపదిని తీసుకుని తల్లివద్దకు వచ్చి నమస్కరించి 
“అమ్మా: మేము భిక్ష తెచ్చినాము” అన్నారు. అదివిని తల్లి ఎప్పటిమాదిరే 
“నాయనలారా ! మీరె దుగురూ ఉపయోగించుకోండి" అన్నది. ఆ తరువాత తన 
తప్పును గుర్తించి చాలా విచారించింది. అయితే తాను అన్నమాట కాకతప్పదు 
గనుక [ద్రౌపదిని అయిదుగురి! భార్యగా నియమించింది. పాండవులుకూడా సంతో 
షంతో ఆమెను తమ పత్నిగా అంగీకరించినారు. దుీపదమహాోరాజు కూడా 
సమ్మతించి వైభవంగా పాండవులకు (ద్రౌపదితో వివాహం జరిపించినాడు. 


పాండవులకు రాజ్యపోస్తి 


పాండవులు ఇంకా చావక (బతికియుండి, పైగా తమనందరినీ కాదని 
నుందరాంగియైన (ద్రౌపదిని పెండ్లి యాడి సుఖంగా ఉండడంచూచి దుర్యోధనుడు 
మండిపోయినాడు. వాళ్ళను ఎట్లా నాశనం చేయవలెనా అని మళ్లీ ఆలోచించ 
సాగినాడు. పాండవులు సురకీతంగావున్న విషయం తెలిసన (దోణుడు, భీష్ముడు, 
ధృతరాష్టుడు, విదురుడు మున్నగువారు చాలా సంతోషించినారు. 


పర్మాక్రమవంతులై న పాండవులకు ఎవ్వరును ఎట్టి అపకారం చేయజాల 
రని ధృతరాష్ట్రుడు, మున్నగువారంతా అనుకున్నారు. వారికి అపకారం చేయా 
లని మళ్ళీ పన్నాగాలు పన్నజూస్తున్న దుర్యోధనునికి భీష్మాదులు జ్ఞానవోధచేసి 
అట్టి పనులు మంచివి కావని చెప్పినారు. ధృతరాష్ట్రుడు పాండవులకు అర్హరాజ్యం 
ఇవ్వడానికి అంగీకరించినాడు. పాండవులను హస్తినాపురానికి తీసుకునిరమ్మని 
విదురుణ్ఞి పంపినాడు, 
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విదురుడు ద్రుపదప్పరానికి వెళ్ళి పాండవులను దర్శించిగాడు. ధృతరాషు"ని 


arava 
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కోరె తెలియజేసి హా సినాప్పురానికి రావలసిందిగా ౫ోంరనాడు. (ద్రుపదుడు, 

కృషుడు మున్నగువారు కూడా పాండవులకు హా ని నాప్పరానికి వెళ్ళమని సలహా 
(39) par.) 

ఇచ్చినారు. 
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పాండవులకు ఇం(ద్రప్రస్తము నొనంగుట 
ధర్మరాజు తనతరల్లి లో, తమ్ములతో విదురునివెంట హా స్టినాపురానికి వచ్చినాడు. 
వారికితోడుగా ధృష్టద్యుమ్నుడు మున్నగువారు పెద్ద సెన్యంతో వచ్చినారు, ధృత 
రాష్ట్రుడు వికర్ణ చిత్రసున [ద్రోణ కృపాచార్యులను పాండవులకు ఎదురు వెళ్ళ 
మని పంపినాడు. వారు పురద్వారము వద్దకు వెళ్ళి పాండవులను ఆహ్వానించినారు, 


ఆ! 











5G శంకర్‌ బొమ్మల బాల భారతము 
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సృరజనులు మహానందంతో పాండవులను సిర్శించినారు, ధర్మమూర్తు రులైన 
పాండవులు తమ పట్టణానికి మ్న్‌ రావడం తమ పృణ్యంగా భావించినారు. పండ 
వృలు దుర్యోధనా దులు కరి డు షాలు కల అయిదండ్లు సుఖంగా ఉన్నారు, 

ఆ పిమ్మట Da తాను అస్నరీకిగా అర్జరాజ్యం పాండవులకు 


wih య eG es 
ఇచ్చినాద CO తనుం క నగరాన్ని రాజనాల యా ల యుధరగొ రాజ్యం 
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చేయవలసిందిగా Sys SNe SRS ys Ce OT GODT NES TED 


(ప్రస్థానికి వెళ్ళినాడు... క్కడ క కట్ట రన ఉతర. తనరు 
సురప్పరంకంపి, కటల నిఒట్టణంరం టె తరగ 


కుల కా అటు ణు వు. న 
ఈం 


టక వసరం. BUTE. స న EEE DS 
సుఖంగా రాజం చేయడం గావ ఎంతో నందాన్ని కిరన్‌ నరు తను 
గురూ స. వ నే. య, వ స. లో ఎక్కుడాలేదు. ఐల ఎట్టి 
పరస ముంచిం. కొని ప కలహాబు వ సివి, 

నో (గా అ 

వెనుక సుందోపసుందులు ఒక స్రీకోసం కొట్టుకొని సాం అట్టిప్రమాదం 
ఎర్బడకుందా ఉండాలంటే మీరు ఒక కట్టుబాటు చేసుకోవాలి అని హితబోధ 
చేసినాడు. 

పాండవులకు నారదుని మాటలు నచ్చినవి, తమలో తాము ఆలోచించుకుని 
నిర్ణయానికి వచ్చినారు. ఆనిర్ణయం యేమనగా (ద్రౌపది పాండవులలో ఒక్షాక్కంరి 
ల ల రె 


ఇంటిలో ఒక్షాక్కయేడుండవలెను. ఆమె ఎవ్వరియింటిలో వుంటుందో ఆ ఇంటికి 


FWY SVS NS NIN VSN NSS VN NSS SS SPSS SSSI SNS SSNS PNPNPNP PNP 
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రొకడు రాహాడదు. అట్లా పొరపాటున ఎప్పుడై నా, ఎవరై గా కు పన్నెండు 
అమీ 
నెలలు తీర్ధయాత్రలు చేయవలెను, ఈ నిర్ణయం నారదునికికూడా నచ్చింది. “అమే 
na) 
నడుచుకొం“డని వారిని దీవించి నారదుడు కనదారిసి తాను వెళి లోయినాడు. 
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పాండపులకు హితబోధ re నారదుడు 


ధర్మ ఏరుడు అర్జునుడు 


ఇట్లా సుఖంగా కాలం గడుపుతుండగా ఒకనాడు ఒక (బాహ్మాణుడు 
ఆ ర్త నాదంచేస్తూ అర్జునునివద్దకు వచ్చినాడు. మ ; చోరులు నా హోమధేను 
వును ఎత్తుకొని క ల ధర్మాత్ములై న ౫ లో పట్టపగలు గోవుల 


టమ సిమి 
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గిర గం” ర ;సగెమ్ముల చాల భారతము 


వసి న ్ళ ఎ న స న స శ న్న శ శ శ శ స జ న న న శ 1 ఇ న 





న క శ జ జ త శ 


డొంగరితవుజరిగందు తోటలను గలది నా హోమరనువసు తెచ్చిపెట్టు” ఆని 





అర్జునుణ్ణు ర్త హాహా బి దాతా కారకా రోతుఅను వెన్నాటణుటకు ధనుస్సు 

(aan) GG 

కావలసి వచ్చింది. ధనుస్సు ధల్గరాజు ఆయుదకాలలో వ. ట్రూ సంవత్సరం 

దౌపది ధర్మరాజువద వుంటుస్నది. అటి 
ఘే ఆ పం 

నడత సన సం స ల ఆన సం సల సలు 


1 


ల 


స్టంలో అర్హునుడు. ధర్మరాజు ఇంటికి 


fin | 
నానే ill j 








వదు. ల ఆ పలకాలి దాత పై 


గా జాహ్మాణులను రక్షించుటకె లఅలయుశయిల గొనిపోసచ్చిన అర్జునుడు 
(oe, +o 





లను వెన్నాడినాడు. చోరులను వట్టి బంధించి (బ్రాహ్మణుని హోమధినువును 
వారి బారినుండి ₹ప్పించినాడు, (బాహ్మణునికి ఇప్పించినాడు. 


చూడక ధర్మరాజుగారి ఆయుధాగారంరో (పచేంచి తన ధనుస్ప్సుకీసుకుని దొంగ 
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త న EIN 








క న స్స వ న S SPSS 





తిరిగి ఇంటిరవచ్చి తాను ధర్మరాజు  గృహంలోకిపోయి ధనుస్సు తీసుకున్న 
తప్పిదానికి పన్నండునెలలు తీర్థ్ధయాత్రరు పోవాలని నిశ్చయించుకున్నాడు. అది 
తెలిసి ధర్మజుడు ఇలా అన్నాడు : "అర్జునా ! చోరులను చెండాడడానిం, గో 
(బాహ్మణులను కాపాడడానికీ నీవు ఆయుధాగారంలోకి వచ్చి ధనుస్సు తీసుకు 
న్నావు కనుక తప్పులేదు. పన్నెండు నెలలు రీర్ణయార్ర చేయనక్కరలేదు” 
అన్నాడు. కాని అలునుడు అందుకు సమ్మతించక “మనం ఎర్బరచుబున్న కట్టు 
బాట్లను మును ఉల్లి హి. లోకం ఎమఠరటులఅమి అతదు నత రే పన్నెండు 
నెలలు యాత్ర చేయవలసిందే” అన్నాడు. అతన్ని వారించడానికి ఎవరికీ శక్యం 
కాకపోయింది. 


అర్జునుని తీరయాత్ర 


అర్జునుడు తల్లిని, అన్నను ఒడంబరచి యాత్రకు బయలుదేరినాడు. 
a క్షే తాలు దర్శించినాడు. కొన్నాళ్ళకు గంగారిరం చేరుకున్నాడు. అకడ 
పితృతర్పణం చేసినాడు. 


ఉలూచి 'బ్రమకలాపం 
రూపవంతుడై న అర్జునుణ్ణి గంగానదిలో ఒక నాగకన్యక చూచింది. 
అతని సౌందర్యానికి ౩ ముగ్గురాలై. క అర్జునుణ్ణి నాగలోకానికి తీసుకొనిపోయింది. 
చక్కని ఒక మెడలో ఉంచింది. 
“నన్ను ఇట్లా భూలోకంనుంచి పట్టుకొనివచ్చిన నీవు ఎవ్వరవు ౪” అని. 
అడిగినాడు అర్జునుడు. 


“నేను ఉలూచి అను నాగకన్యను. నిన్ను చూడగానే నాలో (పేమ ఉద్భ. 
వించింది. నన్ను పెళ్లి చేసుకోవాలి” అన్నది నాగకన్యక, 











G0 సత్ర బొమ్మల చాల ఛిిరతము 
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నేను (ప్రతనిషుడను ఉన్నాను. (ప్రస్తుతం (బహ్మ చర్యం చేస్తున్నాను. 
నిన్ను పెండ్రిచేసుకుండే నాకు (వ్రకభంగం కలుగుతుంది. కనుక నిన్ను పెండ్లి 
ఆడలేను” అన్నాడు అధ్దనుడు. 
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నిదురలో నున్న అర్జునుని దలచిన ఉలూచి 


cet "సం తపించి, తపించి చచ్చిపోతాను. ఆ పాపం నీకు చుట్టు 
కుంటుంది. కనుక నాకు [ప్రాణదానంచేయి. నీ [వతానికి ఎట్టి భంగంరాదు” అన్నది 
ఉలూచి. ఆమాటలు అర్హునుజ్ఞ కరగించినవి. అర్జునుడు ఉలూచిని వివాహమాడి 
నాడు, నాగకన్యరలు అర్జునునికి నీరాజనం ఎ.త్తినారు. పాడినారు. ఆడినారు. రక 


NNN పల ల టో టి ఆ ఆ ఆఆఆ ట్‌ ఆట్‌ ఆ బ్య లో PPPS PSS SINS NSIS PISNISNPN SAPNA 


ఆదిపర్వము (| 
రకాల సువాసనలు చిమ్మ పూలమాలలు వెసినారు. చందనం హూసినారు. ఉలూ 
చిని అర్జునున్నీ ఊరెగించినారు. అర్జునునివలన ఉలూచి ఇరావంతుదను వానిని 


పడ సిసి? 
బితాంగదా క్‌ సాల 


అక్కడినుండి బయలుదేరి అర్జునుడు మణిపురమునకు వచ్చినాడు. 
అక్కడి రాజైన చిత్రవాహనుడు అర్జునుణ్ణి ఆహ్వానించి అనేకపూజలుచేసి 
సత్కరించినాడు. శ లటి మహావీరుడు మూ పట్టణానికి రావడం మా పుణ్యఫలితం. 
నీవు వచ్చినప్పుడు నిన్ను మెము తోచినరీతిని 'గౌరవిండారి. నేను నాకూతురు 
చఇతాంగద నిచ్చి సీకు పంద చేసాను” అన్నాడు చిత్రవావానుడు. అర్జునుడు 
అందుకు అంగీకరించి చితాంగదను వివాహమాత్రినాడు, చ్మితాంగదకు అర్జుననికీ 


బభ్ఫువాహనుడు ఉవృవించినాడు. 
యతి వేషంలో అర్జునుడు 
అర్జునుడు మణిపురంనుండి యతివేషంతో ద్వారకా నగరానికి వచ్చినాడు. 
(శ్రీకృష్ణుణ్ణి దర్శించి నమస్క_రించినాడు. ఇరువురు ఎంరో న్నహంగా ఒకరినొకరు 
కౌగిలించుకున్నారు. (3) కృష్ణుడు అర్జునుని ౮ వంక పర్వత గుహతో విడిది 


ఏర్పాటు చేసినాడు. 3 నతక నుహోత్సవం చేయవలసిందిగా యాదవులకు 
చెప్పినాడు, 


అందమెన గొ గొలపడుచులంతా ౮ వతక పర్వతం వెళ్ళి యతి వెషంలో 
వున్న అర్జునుణ్ణి పూజించినారు. కృష్ణుని చెల్లెలు సుభద పదో వెళ్ళి ఆయన్ను 
పూజించింది. అర్జునుడని తెలుసుకొని చాలా “సంతోషించింది. అర్జునునికి గూడా 
ఆమె సుభద అని తెలిసింది. ఇద్దరూ ఒకరినొకరు (పెమతో చూచుకున్నారు. 
ఆనాటినుంచి సుభద్ర అర్జునునికి పరిచర్యలు చేస్తూవున్నది. 


సడ ముకు చల్‌ 
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సమేతంగా ఇంద్రప్రస్థం చేరుకున్నాడు. ఐతే ఇంటికి చేరడానికి ముందు సుభ 
(దతో అర్జునుడు ఇలా అన్నాడు. వర జె చెప్పకుండా నిన్ను వివాహం చేసు 
కున్నాను. ముఖ్యంగా [ద్రౌపది నిన్ను చూడగానే ఏమంటుందో. కనుక ఒక 
ఉపాయం చేతాం. నీవు గోపాల బాలికతో కలిసి ముందు మా యింటికి వెళ్లు, 
వెళ్లి ఆమెకు నమస్కరించు. ఆమె దీవించిందంటే ఇకబాధలేదు. మనం ఇద్దరం 
కలిపీ వెళ్ళితే ఆమె ఆపియబులు పలుకవచ్చును. ఆమె పతివత. ఆమె శతు 
నిజమవుతయి. అందుకోనం నీవు మొదటవెబ్ళ” సుభ్నదరు ఈ సలహా నచ్చింది. 





ముతా. రు లలు 
ఆ జ 

సుభ(ద గోపాల బాలికతో వెళ్ళి మొదట కుంతికి తర్వాత (ద్రౌపది! 
నమస్కరించింది. (ద్రౌపది _ప్రమతో ఆమెను లేవనె త్తి, “త్తి! నిభర శతు 
ఏరుల విజయుడు అగుగాక: నీవు వీరపుర్ర జననివగుము” అని ఆశీర్వదించింది. 

ఆపిమ్మట అర్జునుడు వచ్చి తల్లి, అన్నలకూ సవినయింగా నమస్క 
రించినాడు. వారు అతన్ని మెచ్చి ఆశర్వదించినారు, 

అర్జునుడు కేమంగా సుఖబ్రతోగూడా ఇంద్రప్రస్థం చేరుకున్నాడని తెలిసి 
కృష్ణుడు బలదేవ, సాత్యకి, (ప్రద్యుమ్న, వసుదేవాదులతో కలిసి అనేక వస్తు 
వాహనాలు తీసుకొనివచ్చి తన చెల్లెలికి అరణం ఇచ్చినాడు. అర్జునుని వివాహ 
సందర్భంగా ఇంద్రప్రస్థంలో ఆటలూ, పాటలూ, ఉత్సవాలు జరిగినవి. జనం 
అంతా ఆనందంతో పండుగలు చేసుకున్నారు. 


కొన్నాళ్ళకు అర్జునునికి సుభదకూ అభిమన్యుడు ఉద్భవించినాడు. అతడు 
గొప్ప పరాక్రమవంతుడుగా ఆ తరువాత లోకంలో పేరుపొందినాడు. [ద్రౌపదికి 
అయిదుగురు కుమారులు “ఉపపాండవులు” జన్మించినారు. 
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వాహ్యాళి5 వెళిన బాపమరదులు 


ఎండకాలం లోకంలో (ప్రవేశించింది. కృష్ణాద్దనులు ఇంద, వ్రస్థపురం విడచి 
దూరంగా వనవిహారానికి వెళ్లి నారు. దట్టమైన వృక్షల చల్లని నీడలలో "సెలయేళ్ళ 
పంచలలో విహరిస్తూ కాలం 'గడుస్పరునా న్నారు. వారిద్దరి అన న్యోన్యానికి మేరలేదు. 
ఇలా అరణ్యాలలో క కొండలమీద తిరుగుతూ కొన్నాళ్లకు ఖాండవ వనంవెపు 
వెళ్ళినారు. అది చాలా మనోహరమైన వనం. రంగు రంగుల పూలతీగెలు, చందన 
వృకొలు అక్కడ వున్నవి. మంచి చందకాంత శిలా వేదికలు, రకరకాల పక్షులు, 
జంతువులు వున్నవి. అంత (గీష్మళ-లంలో రూడా అక్కడ ఎంతో బల్ల గావుంది. 
అగ్ని దేవునికి అజీర్ణం 
ఖాండవ వనవిహారం చేస్తుండగా ఒకనాడు అగ్ని దేవుడు (బ్రాహ్మణ వేషం 
ధరించి పు సందర్శించినాడు. వారితో అగ్ని ఇలా అన్నాడు: “మహో 
త్యులారా ! తక అనేరాజు చేసిన వన్నెండు సంవచ్చారాల యజ్ఞంలో రోజూ 
నేయి తాగీతాగీ అజీర్హంచేసింది. నను అగ్ని దెవుణ్ణి. ఈ అజీర్ణం భరించరాకుందా 
వుంది. ఐతే చికి త్పకోసం స (బహ్మవద్దకు పోయినాను, "ఆయన నాతో ఇలా 
అన్నాడు : “నీ అజీర్ణం చాలా భయంకరమైనది. ఈ జబ్బు ఏవైద్యుని మందు 
తోనూ తగ్గదు. ఐశే యిది తగ్గడానికి ఒక కొటేమార్గం. అనేక చిత్రవిచ్మిత్రములై న 
ఓషధులువున్న భాండవవనాన్ని ' 'నీ ఇష్టంవచ్చినట్టు దహించు, అలాచేస్తే సీక్రు 
ఆరోగ్యం కలుగుతుంది.” 


(బబ్రహ్మమాటలు నాకు నచ్చినవి. “సరి అని ఖాండవ వనానికి వచ్చినాను. 
కాసి ఇంద్రుడు (పతి మాటూ నాకు అడ్డువస్తున్నాడు. నన్ను వనం దహించనివ్వ 
డంలేదు. అతన్ని ఎదిరించి వనాన్ని దహించేశ క్తి నాకులేదు. నాజబ్బు రోజు 
రోజుకు పెరిగిపోతున్నది. మీరు మహాఎరులు, నాకుసహాయం చేసి పుణ్యాన 
పొండి” అన్నాడు అగ్ని. 


FU NIP LPN PNP PPI PSS IPP IPP SES PNP లో టర లో చలో న్య SNS NS EPP APIS చలో మిల చెడో A PRPPSIPRS, 


(5) 
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సమేతంగా ఇంద్రప్రస్థం చేరుకున్నాడు. ఐతే ఇంటికి చేరడానికి ముందు సుభ 
(దతో అర్హునుడు ఇలా అన్నాడు. “ఎవరికీ చెప్పకుండా నిన్ను వివాహం చేసు 
కున్నాను. ముఖ్యంగా (ద్రౌపది నిన్ను చూడగానె ఏమంటుందో. కనుక ఒక 
ఉపాయం చేతాం. నీవు గోపాల బాలికతో కలిసి ముందు మా యింటికి వెళ్ల. 
వెళ్లి ఆమెకు నమస్కరించు. ఆమె దీవించిందంపే ఇకబాధలేదు. మనం ఇద్దరం 
కలిసి వెళ్ళితే ఆమె అ(పియములు పలుకవచ్చును. ఆమె పత్నివత. ఆమె పలుకులు 
నిజమవుతయి. అందుకోసం నీవు మొదటవెళ్ళ.” సుభదకు ఈ సలహా నచ్చింది. 





సు దో రం నుల 
ఆ BEB 

సుభద గోపాల బాలికతో వెళ్ళి మొదట కుంతికి, తర్వాత (ద్రౌపదికి 
నమస్కరించింది. (ద్రౌపది (పేసతో ఆమెను లేవనెత్తి, “తు! నీభర్త శత్రు 
వీరుల విజయుడు అగుగాక! నీవు వీరపుత్ర జననివగుము” అని ఆశీర్వదించింది. 

ఆపిమ్మట అర్జునుడు వచ్చి తల్లి 3, అన్నలకూ సవినయింగా నమస్క 
రించినాడు. వారు అతన్ని మెచ్చి ఆంర్వదించినారు. 

ఆరునుడు కేమంగా సుఖద్రితోగూడా ఇం(ద[పసం చేరుకున్నాడని తెలిసి 

జు | థా 

కృష్ణుడు బలదెవ, సాత్యక, (ప్రద్యుమ్న, వసుదేవాదులతో కలిసి అనేక వస్తు 
వాహానాలు తీసుకొనివచ్చి తన చెల్లెలికి అరణం ఇచ్చినాడు, అర్జునుని వివాహ 
సందర్భంగా ఇంద్మప్రస్థంలో ఆటలూ, పాటలూ, ఉత్సవాలు జరిగినవి, జనం 
అంతా ఆనందంతో పండుగలు చేసుకున్నారు. 


కొన్నాళ్ళకు అర్హునునికీ సుభ్నదకూ అభిమన్యుడు ఉదృవించినాడు. అతడు 
గొప్ప పర్మాకమవంతుడుగా ఆ తరువాత లోకంలో సెరుపొందినాడు. [ద్రౌపదికి 
అయిదుగురు కుమారులు “ఉపపాండవులు” జన్మించినారు. 
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వాహ్యాళికి వెళ్లిన దబావవమురదులు 


ఎండకాలం లోకంలో (పవేశించింది. కృష్ణార్జునులు ఇం(|దప ప్రస్థపురం విడచి 
దూరంగా వనవిహోరానికి వెళ్లినారు. దట్టమైన వృతిల చల్లని నీడలలో "సెలయేళ్ళ 
పంచలలో విహరిస్తూ కాలం “గడుపురునా రు. వారిద్దరి అన న్యోన్యానికి మేరలేదు. 
ఇలా అరణా లలో. క్ట కొండలమీద తిరుగుతూ కొ న్నాళ్లకు ఖాండవ వనంవెప్ప 
వెళ్ళి నారు. అది చాలా మన న ముసన-వనరిం రంగు రంగులు పూత గెలు చందన 
వృత్షొలు అక్కడ వున్నవి. మంచి ఇ చం(దరాంత శిలా వేదికలు, రకరకాల వత్తులు, 
జంతువులు వున్నవి. అంత (గీష్మక-లంలో రూడా అక్కడ ఎంతో చల్లగావుంది. 

ఆగ్ని రవికి అనే రం 

ఖాండవ వసవిహారం చేస్తుండగా ఒకనాడు అగ్ని దేవుడు (బాహ్మణ వేషం 
ధరించి కం సందర్శించినా డు. వారితో అ అగ్ని ఇలా అన్నాడు: “మహో 
త్యులారా ! శ్వేలకి అనరాజు చేసిన పన్నెండు సంవర్సారాల యజ్ఞంలో రోజూ 
నేయి తాగీతాగి అజీర్లంచే సింది, నెను అగ్ని దెవుజ్ణి. ఈ అజీర్ణం పతం 
వుంది. ఐతే చికిత్సకోసం మ (బహ్మవద్దకు పోయినాసు. “తయన నాతో ఇలా 
అన్నాడు : “సీ అజీర్షం చాలా భయంకరమైనది. ఈ జబ్బు ఏవై ద్యుని మందు 
తోనూ తగ్గదు. ఇచే యిది తగ్గడానికి ఒక పేమార్లం. అనేక చ్విత్రవిచిత్రములై న 
ఓషధులువున్న థాండవవనాన్ని పీ ఇష్టంవచ్చినట్టు దహించు. అలాచేస్తే నీకు 
ఆరోగ్యం కలుగుతుంది.” 


(బబ్రహ్మమాటలు నాకు నచ్చినవి. “సరో అని ఖాండవ వనానికి వచ్చినాను, 
కొని ఇందుడు (పతి మాటూ నాకు అడ్డువస్తున్నాడు. నన్ను వనం దహించనివ్వ 
డంలేదు. అతన్ని ఎదిరించి వనాన్ని దహించేశ క్రి నాకులేదు. నాజబ్బు రోజు 
రోజుకు పెరిగిపోతున్నది. మీరు మహాఎరులు, నాకుసహాయం చేసి పుణ్యాన 
పొండి” అన్నాడు అగ్ని. 
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ఆ మాటలువిని అద్ధనుడు ఇలాఅన్నాడు. “అగ్నిదెవాః నీబాధను గుర్తించి 
నాము. ఇంద్రుడి మేఘాలను అద్దుకుని నీ పనికి సహాయపడే శక్తి మాకు లేక 
పోలేదు. కాని మెము (గష్మకాలంలో ఇటు విహారానికి వచ్చినాము, నావద్ద ధనుస్సు 
లేదు. రథంలేదు. (ర్చిమ్టునివద్దరూడా తగు ఆయుధాలులేవు, నీకు తోడ్పడడం ఎలా!” 
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చడం మొదలు బద్దినాడు, కృబ్ణార్లునులు తమతో 

వనం తగులబడడం చూచిన వనదాలకులు భయపడి వరుగ త్రుకొనిపోయి 
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ఇం|దుని ఆజ్ఞ ననుసరించి మెఘాలు పది దిక్కులనుండి (క్రమ్ముకువచ్చి 
కుంభద్రోణంగా వర్గాలు కురియించడం మొదలు పెట్టినవి. అర్జునుడు దాణా 
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అగ్నిదేవునిచే భాండవదహనము చేయించుచున్న కృష్ణార్లునులు 
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కుండా ఏర్పాటుచేసినాడు. నిరాటంకంగా అగ్నిదేవుడు తనభోజనఎ నాగిస్తున్నాడు. 


ఓడిపోయిన అవు రంస్రుడు 
అప్పుడు ఇందుడె స్వయంగా తన సె న్యాలను నడిపిస్తూ వచ్చి కృష్ణార్హు 
నులతో యుద్ధం చేసినాడు. కృష్ణార్జునుల ధాటికి ఆగలేక రథం దిగివచ్చినాతు. అది 
చూచి అర్జునుడు వెళ్ళి ఇం(దునికి నముస్ఫ్క_రించినాదు, ఇందుడు అర్జునుణ్ణి 
కౌగిలించుకొని పుత్రవాత్సల్యంతో వ న | కొన్ని దివ్యబాణాలను ఇచ్చినాడు, 


అఆ ఆఅ! 





శనిని న సన నిస న ని స ని న ల PELLETS 





fw 


68 శరర. బొమ్మల బాల భారతము 


IN NNN బబ బట టట TN NIAAA NINN బబ బ్బ బాయి 


ange SL . రా జ 
ల గ స ON అభ ఆం 






Oe, 


(| 
ల్లీ i, త అతా. అ లన్న షు. 
3 ra aarti Heed గుడు యు మటు. ను 
/ ము wn 
th మ పా 
జ నా. నను. 
3 అ 


శ్రీకృష్ణునిచే చంపటడ సున్న దుయునికి అభయమిచ్చిన అర్హునుడు 
ఈవిధంగా అగ్నిదేవుదు తన అజీర్తాన్ని పోగొట్టుకున్నాడు. ఐతే వనాన్ని మంట 
a యు యట ప స్ట 

లంటుకున్నప్పుడు ఆ వనంలో నివసిస్తున్న మియుడనే రాక్షనుడు ఆ మంటలను 
భరించలేక అరుస్తూ పారిపోసాగినాడు. కృష్ణుడు చృకంతో వాణ్ణి చంపబోయినాడు! 
అప్పుడు అతడు భీంజెంది అడ్డునుని శరణుజొచ్చినాడు. అడ్దునుడు కృష్ణునికి 
అడ్డువచ్చి అతన్ని చంపకుండా కాపాడినాడు. 
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మయుడు రాక్షసుల విశ్వకర్మ. అనక విధములైన ప. ఎరిగినవాడు. 
అగ్నిదేవుడు ఖాండవ వనాన్ని తా మయుడు ధీతిలో పారిపోతుండగా 
కృష్ణుడు అతన్ని చంపజూదినాడు. అప్పుదు అధ్ద్ధనుడు అడ్డువచ్చి తనను కాపాడి 
నందుకు మయుడు అర్హునునికి చాలా కృరజ్ఞుడుగా ప్రతిన యు తన కృతజ్ఞతను 
సూచించుటకై అతడు 'ధర్మరాజువద్దరు వచ్చి ' Br అర్జునుడు నాకు పాణ 
దానం చేసినాడు. నెను శిల్సిని. కృతజ్ఞతా సూచకంగా మీకు ఎవైనా ఒక్‌ చిత్రమైన 
దాన్ని నిర్మించి ఇవ్వదలచుమన్నాను. ఎ నిర్మించాలో సెలవివ్వండి” లన (| 

అందుకు కృష్ణుడు ఇలా అన్నాడు : 

“ధర్మరాజు చాలా గొప్పరాజు, ప్రపంచములోని రాజులంతా ఆశ్చర్యపడే 
టంతటి చిత్రమైన మణిమయమెన న. ాకదానిని ఆయనకు నిర్మించియివ్వు. 
అందుకు మయుడు చాలా ఆనందపర్దా . “దేవలోకంలో ఉండే భవనం వంటిది 
నిర్మించియినాను” అన్నాడు మయుదు. (మనః వృష పర్వుడనే వానికి ఒక సభ 
నిర్మించి ఇవ్వాలనుకుని తాను రర నం పెట్టిన నానావిధాలై న రత్నరాసులను తెచ్చి 
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స్వాగతం జనా DCT SAT VND Be ces ese 
స స CO. OO TUES ముగ్గుదె “ఇట్టి సభ 
పసరితరిర శతా లదు రరర మరకలు నకం కదతనథిల 
కరము గూడా “అఅవంగాను, రచి తరగా ున్ను ద. రట మహో ౨రుతరో ఇట్టి 
సత -ఆఅవనరం. సరు ఏరక్టారురో "అంత నుజులు, కనుక లోకం ఆరతా 
మిమ్ములను (ప ంసిస్తున్నది. ఇందుకు రోదుగా అరు రాజనూయయాగం కూడా 
చేసినారం టే స. అంతుండదు. ముకు నాలుగుదిక్కులూ జయించి వచ్చి 
రాజసూయయాగం చేయ.డి, దానివల్ల క తం డే ఇం దలోకం చేరుకుని సుఖంగా 
వుండగలడు” అన్నారు. 
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దుగ న క. వానివల్ల చాలామంది నొధిలు అనుభ ఏనున్వారు. వాడు చాలా 
బలవంతుడు. శిశుపాలుడు వాని? సెనాపతి. ఇంకా చాలామంది రాజులు వానివెం 
వున్నారు. జరాసండి ఏర ఆయుధయుడ్డంలో జయించ లేము. వాక్టో సీమునిచే మల్ల 
యుద్దంలో చంపించాల” అన్నాడు. 
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సలహా దాగావుంది. మొదట జరాసంధుజ్డి వధించితీరాలి” అన్నారు పాండవులు. 
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టప్పుడు [దాహ్మణ న. డంరతరినారుః 


(వాహ్మణ వషాలతో (గ్రకృష్తుదూ, నము అలునుదూ గిరి వజవురం 
చేరుకున్నారు. ఎ లన్‌ త లేపంచా రాజములె దిరరతొ పబశించినోరు. వరో 
(బాహ్మజో తములు వచ్చినారనుూని జరాసంధుడు a త్రములారా ! 

2 అజాత 
నమస్కారములు, మీరు ఏంకావాలో అడగండి. అడిగిందలా ఇసాను” అన్నాడు, 
(౧౧ — 
“మారు యుడ్డం క కావార, మేం విచొం ఎ త్రడానికి రాలేదు. నేను కామి, 
అ oo 
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ఎతు డైన జరాసందుడ్తు 


కృష్ణుని మాటలువిని హరా లవ ఆన్బరంపడి “కృష్ణా 1! మీకు నెను 
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అరడు ఇంకా ఇట్లా అన్నాడు : “నేను దేవరలకూ, మునులహా, (దాహ్మణు 
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పట్టినావు. నాయజనులను హింసించినావు. జుట్టి నీవు మాకు శరుడవు, సల 
(పాణాలు ae ye ంచుకోవాలంశే చెరపటిన వారినందరినీ విడిచిపెట్టు” అన్నాడు. 
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సెవార్హము Be న్‌ లక్‌ కలు రాజులను విది ప్రదం న. యుర్ధా 
నస్‌ నేనుసిద్దమే. మ రికా బంముగురి వ ్‌ ముర్దంచేయగలసు, ఏ ఆయుధంతో 
అంటే ఆ టు ౦తోనే యుద్రంచేస్తాసు' Rw a త ఆ. 

అప్పుడు కృష్ణుడు మ. ఒక్కూనితో పము ముగు యుద్దంచే యుట 
ధర్మంరోదుః మాలో సం ఇస్టంవచ్చినవ వొస్ట స కొతరో. ఆం మసాల 


యుదంలో నిస్ను ఉరు" అన్నాలు: జరాసంచుడు గిముణి కొతత 
o) అజాత 3) 


మల్ల యుద్దం (పారంభం అయింది. సమానబలంగల నీమ జరాసంధులు 
ఘోరంగా పోరాతినారు. ఒకరిబుజం ఇంకొకరిబుశాని? తాకడంవల కలిగిన 


తో 


చప్పుడు [పపంచం అంగా మారుమోగింది. వార ee 2ంచేస్తుంచే సింహం 
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యగుగు పోరాడినటు, న పర్వతం తలపడినటు అనిసించింని. ఆ 
౧౧ ౧ 
యుదం చతుర్తశిదాకా సాగింది. 
టా 


చతుర్రశి రాత్రి జరాసంధుడు. దాగా అలసిపోయిగాచు. అదిచూచి ధిము 

స్‌తొ కృబ్లుడు వఇలాతిన్నా డు : “యిదుచూడిు, వాయు తా ! జరాసంధుడు అలిసి 

తనరు ని తండ్రియెన వాయుదేవునిబలం, నీ బలం మాకు కనపదెట్టు విజ్బం 
భించి జరాసంధుట్లి చంపు”. 


క్త రాం 
కృష్లుని (ప్రబోధం (ప్రకారం నీముదు తన తరందయెన వాయుదేవుజ్ణి తలచు 
కుని, విజృంభించి జరాసంధుని మీద దూకినాడు. జరాసంధుళ్లీ పట్టి పైరఎ  త్తినాడు. 
ముక్కులోనించి, నోటిలోనించి, చెవులలోనించి నెత్తురు “సాడసొడ కారేట్టుగా 
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FSP లోయలలో లోన రరర లం లం టల. ANI ea ta nn LY Yd 


నూరు సార్లు జరాసంధుక్ణి ఊపినాడు. వాని సందు ఎముకలన్ని విరిచి పార వేసి 
నాడు. విజయగర్వంతో పెద్దగా అంచినాడు. 





మనను. | క్‌ చన్ను మామా 








కు. | 
me 


జరాసంధుని చీల్చి సంహరించుచున్న భీముడు 


ఆ చప్పుడువిని లోకులంతా భూమిపగిలిందో, హిమాచల శిఖరం ముక్క. 
లై ౦దో, అనుకున్నారు. జనానికి జరాసంధుడు చచ్చినట్లు తెలవడానికి వాని మృత 
శరీరాన్ని భీముడు తోరణద్వారం దగరికి విసరి వేసినాడు. 
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కున్నాడు. ISI TEMPS) జరాసంధుక్తు సముడు చంబనందులకు 
అ 
లోకులు చాలా హర్షి ంచినారు, 
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ఆ వరలువొల ఆ ల ద్ర రొ DS SPs యాలు నర 


in 
ఒస జ అర జ గ్గ కం గా FT CEE ఇ లా 
సరులుడుు పడమర. దిళుునకు ముదు చెం ఆందిలు  రాఖిలటలూ' జయించి 


న్‌ 
వచ్చినారు. ఇక రాజసూయయాగానికి ఎట్టి ఆటంకంలేదు. గనుక ధర్మరాజు 
ముహూ రం నిక్చోయి.చి రాజులందిరిని సహ సలల నాడు 
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హాల నాపురం నుంచి కౌరపులంతా వచ్చినారు. ధర్మరా ఒక చిర్వహ 
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ఆన్నాడు, యజ్ఞ 3౦ చాలా సట లి ఠతగాయర్‌౧9ది; 


అప్పుడు ఎమ్ముడు ధర్మరాజుతో 4 కట్టా అన్నాయు కతా nm నన స 
తమ్ముల న దిగ్విజయం సనో అప్ప ఆరరువాత “హల: నిజమవంర లగా 
రాజసూయయాగంకూడ చేసినావు. ఈ సభలో వున్న పెద్దలలో (శేషుడైన ఒక్‌ 


- య ఉద 9 99 నా 1 
రికి ముందుగా అర్హ్యం ఇవ్వవలసింది అన్నాడు 
వాసు దవునికిఅర్హ్యం 


“తాతా! ఇందరు పెద్దలలో (శేష్టులెవరో నీవెచెప్పు. అతనికే మొదట 
అర్హ్యం ఇస్తాను, నీకన్న ఈ విషయం నిర్ణయించగలవాడు మరొకడులేడు” 
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అన్నాడు ఖీష్మునితో ధర్మరాజు. “ఐతే విను. భూమి ఆకాశాలలో శాంతిని వ్యా 
పింప జేసే సూర్యునివలె (శ్రీకృష్ణుడు తన నిర్మల కాంతిచే సకలజనులకు తేజస్సును 
ఇస్తున్నాడు. ఆ మహానుభావుడు ఈ సభలో ఉండగా ఇతరులకు మొదట అర్హ్యం 
వ ఇస్తావు? ఆయనే మొదట అర్హ్యం [౦ పొందటానికి అర్హుడు”అన్నాడు భీష్మడు, 





ధర్మరాజు (శ్రీకృష్ణుని కర్ట్య మొసంగుట 


శిశృుపాలునిఆఅసహనం౦ 
ధర్మరాజుకు భీష్ముని మాటలు చాలా సంతోషాన్ని కలిగించినవి. ధర్మరాజు 
శ్రీకృష్ణుని పూజించి ఆయనకు అర్హ్యం ఇచ్చి సన్మానించినాడు. అది చూచి 
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సభాసదులు అంతా ఆనందించినారు. కాసి చేదిదేశపురాణగు శిశుపాలుడు రృష్ణ దు 
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షుణీ నిందిసూ ఇలా అన్నాడు, “ఇక్కడ రాజబుషులూ, (బ 
౬౯9 ౯౪ చావాలి 
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కృష్ణుడు శిశుపాలుని వధించి, తనలో ఐక్కము చేసికొనుట 


తెలివితక్కువ తనాన్ని (పకటించినాడు. భీష్ముడు అజ్ఞానంతో (శ్రీకృష్ణునికి అర $౦ 
| 9 TO En వ జ us స్ట . 

ఇవ్వవలసిందిగా సలహాఇచ్చినాడు. తగుదునమ్మాఅని టీకృష్ణుడు తాను అర్హా [నికి 
అనర్లుడెకూడ అర్హ ్యం పుచ్చుకున్నాడు. ఇదంతా మారు అవమానకరంగావుంది”. 
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(ఉకృషుడు య టా టు ఎట్ట వాడా గ నుర తయ దలచినకొద్ది ఇంకా 
మిడిసిపడుతున్నావు. నప్పు నా మెన త్త కొదుకువని ఎన్నోసార్లు స్తీత్ర తప్పులు క్షమించి 
ను సకల్లికి చే సు డ్‌ య్‌ గ్రాసం నా. థం. సూరుతప్తులు ఇక ఇదారాి క్షమనా 


జ రే 


సస ఆ వాగ్దానం. ట్ర కలె సూరుతప్పులూ క్షమించినాను. ఇంకా 


సీకు బుద్ధిరాలేదు. లో ఓర్పుసు నప రంగా ావిస్తున్నావు” అన్నాడు, 


. 
శిశుపాలుడు ఆ మాటలకు పరిహోనంచేసనూ “నీ దయవల్ల ననా నేను ఇంత 
కాలం బతికింది ? ఏదీ ఇప్పుడేం చేసావో చేయి అన్నాడు, 
కృష్ణుని కో పలు మర మరిగోరరతరిం అలు సురడిపతారుు, వీ "en 
యుధాన్ని గిరగిర్మరిప్పి శిశుపాలునిమీదికి విసిరినాడు. అది చండతాండవం చేస్తూ 
వెళ్ళి సభాసదులంతా చూస్తుండగా వాని మెడ నర న్‌: 


దుర్యోధనుని త అ గ క 


రాాసూయాంకై వచ్చిన కౌరవులు నానోటి ఇంద్రప్రస్థంల్‌ 
సుఖంగా గడిపెనొరు 
ఒకనాడు దుర్యోధనుడు మయసభ చూడదానికి అందులోకి వెళ్లి నాడు. 
అడుగడుగునా ల ఆ సభ పాండవులతు ఉన్నందుకు చాలా 
అసూయపర్డా డు. అసూయతో సభంతా తిరిగి చూస్తున్నాదు. అతివిశాలమైన ఆ 
సభ కొంతభాగం చూచేవరకు అలసట అనిపించింది ఒక చలువరాయి "కనిపిం 
చగా దానిమీద కూర్చున్నాడు. నీళ్లల్లో రరాలబడ్డాడు. ఆ సభా నిర్మాణం ఎట్లా 
a i ౧౫ 
వుందంటే నీళ్ళ చలువరాతివలె కసిపిస్తున్నప. తడిసిన గుడ్డలతో మెల్లగా. లేచి 
ముందుకు సాగినాడు. ఎదురుగా నీళ్ళు కనిపించినవి. మళ్లీ ఎక్కడ నీళ్ళలో 
పడతానో అని భయపడుతూ గుడ్డలు ఎత్తిపట్టుకు నడచినాడు. నీళ్లులేవు. వట్టి 
చలువరాయి. 
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నభాపర్వము 51 


మ స స న ప MPT PaaS బలల ల 
ఇ. 
గ fo 
ముక్కూ (౧ స్వాస ఐ Troan పల్న 


దురోధనుని క దూరంనుంచి చూసున స్తున్న చ వది పాండవులు పక్షున 
నవ్వనారు. హర తాట దుల ఎధనుని తడిగుస్తలు మార్ప్చించి పటుబటలు కటవెటి, 
ఠం రు అ 


రు 
దివ్యాభరణాలు ఎహూరరిం సత్కరించి పంపినాడు, చొవది తనను చూచి 
నవ్వడం అతని మునస్ఫ్సుకు కలిగించింది, చాలా సిగువద్లాడు. 
(| అం 





CAP ట్టి 39 గ్‌ ET | | స్ట 
PF) TT TES 
మయసభలో పరాభవముపొందిన దుర్యోధనుడు. ఇ పైనుండి చూచి మ (ద్రౌపది 
హస్తినాపురం చేరుకున్న తరువాత దుర్యోధనుడు రాత్రింబగళ్లు తనకు 
మయసభతో జరిగిన అవమానాన్ని గూర్చి, పాండవుల అభివృద్ధిని గూర్చి ఆలో 


(6) 
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FSP PPPS LDS PSL PSPSPS CSS 








చించసాగినాడు. రోజురోజుకూ (పజల లఆపరాన్ని మరింతగా పొందుతూ, అంద 
రిని జయించుతూ, గొప్ప రాజులుగా "పెరుపొందుతున్న పాండవులను ఎట్లాగెనా 
కష్ట పెట్లాలనుకున్నాడు. 

A) (a) 





ఒర ఇఒ 
సం స అసత 
Se, a 
తన మేనమామ ఆయిన శకునిరో ఆతోచించినాడు. కొకుని చాలామహమ్టుడు. 


yp Cet 
ANT Ta TET | 
Zar ఆమన ఆతు షై 


$4 \ నె శ ప 
సంద 3 ఊర 
“ | ఇ లాలీ 


శ న 
గా నారో 

ఖం మయో. ॥ లో (4! 
క ఇ J Ty) తజ NNN న్‌ ల il సం 
ల తం టి. ప య) 

|| PI. | 1 ట్‌ Rh ETP paps 

| vt శ్‌ ల | 
| ‘ ల్ల FT) యు I: 


అలక రలవానుంట్తాప్రత్తు.. st న 
రర ల. 


ల 7 | 
+ 


ఓ లో నో, 
యాలో 
వదలం 7 Se 


x 
HT ts. 





దురాలోచన చేయుచున్న దుష్ట చతుష్టయము 
అతడు ఒక ఉపాయం ఆలోచించినాడు. దుర్యోధనునితో ఇలా అన్నాడు: “సుయో 
నాధ ! విచారించకు. నీ మనస్సు శాంతించేట్లు పాండవులను ఉచ్చులో బంధిస్తాను. 


Saad 





సభాపర్వము R98 


Sa 














న 





అయితే చాలా అెలివిగా ఈ పని చేయవలెను. ధర్మరాజుకు జూదం అంపే ఇష్టం. 
జూదానికి ఆయన్ను ఆహ్వానింతాం. జూదంలో మాయచేసి అతన్ని ఓడింతాం”. 

"మాయ ఎలా చేయగలం?”అని సందెహోన్ని వెలిబుచ్చినాడు దుర్యోధనుడు. 

“అదంతా నీ కెందుకు? జూదంలో నాకున్న చాకచక్యం మరెవ్వరికీ 
లేదంపే నమ్ము. నాకూ ధర్మరాజురూ ఆట ఏర్పాటుచేయి. నెను అతన్ని ఓడించి 
అతని రాజ్యమంతా నీకు అప్పజెప్పుతాను” అన్నాడు శకుని. ఈ ఉపాయానికి 
కర్ణుడూ, దుళ్ళాసనుడు చాలా సంతోషించారు. దుర్యోధనుడు ధర్మరాజును జూదానికి 
పిలవడానికి సమ్మతించినాడు. అయితే పిలుపు ధృతరాష్ట్రని వద్దనుండి వెళ్ళాలి, 

అందుకోసం దుర్యోధనుడు తండి వద్దకు వెళ్ళి "ఎలాగైనా ఒకమాటు 
పాండవులను హస్తి నాపురానికి ఆహ్వానించు ఆని బలవంతం చేసినాడు, 

తనకు ధర్మరాజును జూదంకోసం పిలవడం ఇష్టం లేకపోయినా కొడుకు 
మాటను కౌదనలేక పోయినాడు ధృతరాష్ట్రుడు. ధర్మరాజును ఆహ్వానించి రావల 
సరదగా -బిదురుక్‌ ఇంద ప్రస్థపురానికి పంపించినాడు, 

ధృతరాష్ట్రుని ఆజ్ఞ ప్రకారం విదురుడు ఇంద్రప్రస్థం వెళ్ళి పాండవులను 
జూదం ఆడడానికి రమ్మని ఆహ్వానించఛినాడు. జూదమం పే చెవికోసుకునే ధర్మరాజు 
వెంటనే ఆహ్వానాన్ని అంగీకరించినాడు. ఐతే మనసులో ఎందుకో కొంత సండే 
హం ఏర్పడింది. ఐనా తన తమ్ములతో, పరివారంతో హాస్పినాపురం చేరుకున్నాడు. 


మాయా ద్యూ తం 


జూదం (ప్రారంభమయింది. దుర్యోధనుని తరఫున శకుని, పాండవుల 
తరషున ధర్మరాజు జూదం ఆడసాగినారు. శకుని కపటద్యూతం సాగించినాడు, 


SSCS శ 
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Cow ws మంటను fa i 
(ప్రతి పంచెం ధర్మరాజు ఓడుతున్నాడు. ఓడిలోరున్నకొది ధర్మరాజుకు ఉక్రోశం 
గాన్‌ లాలీ య 
హెచ్చింది. తనరాజ్యంల ని ధనాగారంలొ ని దబ్బుసూ, మరకత మాణిక్యాదులను, 


బంగారాన్ని, గుజ్రాలను, ఏనుగులను, భవనాలను పందెం ఒడ్డనాడు. లన్ని 
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చునాడి లాలు ం అచమునుయిని వచ! CO 





కోల్పోయినాడు. జూదంలో తనరాజ్యం పందెంగా పెట్టినాడు, ఓడినాడు. తననూ 
తన తమ్ములనూ కూడ ఓడినాడు. తుదకు పౌరుషంతో తన ధర్మపత్నియైన 
(దౌవదినికూడా పందెం ఒడ్డి ఓడిపోయినాడు. 
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అట టోని SRR PATE INNA NS PNA, NSAI NNN FS Te Pa PR Py, Ps Ty 
జర గరం 
దుదో f జ సా ఎలి 
ళా 


ఆట ముగిసింది. పాండవులు కౌరవులకు దాసులై నారు. కౌరవులంతా 
సంతోషంతో కోలాహలం చేయడం మొదలు పెట్టినారు. పెద్రలైన భీష్మ దోణా 
దుల మనస్సులు చివుష్క్మామన్నవి. 

ఇక దుర్యోధనుడు (పలికారం తలపెట్టినాడు. నిండు సభలో పాండవులను 
అవమానం చేయాలనురున్నాదు. “చౌపదిని కాడా ధర్మరాజు పంచెంఒడ్తి ఓడి 
నాడు. కనుక ఆ విషయం ఆవిడ 9 
నుడు (పాతికామిని పంపినాడు, 
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ప్రాతికామి దౌవది వద్రకు వెళ్లి ఆ వషయం చెప్పగానే ఆమె ఇలా అంది : 
"నన్ను ధర్మరాజు పంచెంఒడ్తి ఓడినాదంటున్నారు. ఆయున ముందు తనను ఓడి 
నాక నన్ను పందెం ఒడ్డినాడా లేక నన్నే ఓడి తరువాత తాను ఓడినాదా ? ఈ 
సందేహం తేర్బాకోడానికి |పాతికామి సభకు వచ్చినాడు. "ఈ సందేహం సభ 
ల తేయ్చికోవచ్చును పక్‌ lO DON Ee వెంటనే రీసుకురమ్మన్నాడు 
దుర్యోధనుడు. ఆ మాటను పాతికామి పి ద్రౌపదికి చెప్పినాడు. ఆమె 
అందుకు అంగేకరించి సభకు వచ్చింది. వచ్చి గాంధార వెనుకగా నిలుచున్నది. 


ఆది దుర్యోధనునికి నచ్చలేదు. 


సభా మధ్యంలోకి చౌపదిని లాక్కురమ్మని దురోధనుడు దుళ్ళాసనున్ని 
పంపినాడు. అతడు వెళ్ళి (ద్రౌపదిని చేయిపట్టి లాగజూచిశాడు. “నేను ఏకవస్తను. 
నన్ను ముట్టుకోగూడదు” అన్నది (ద్రౌపది. దుళ్ళాసనుడు ఆ మాటలు పెడచెవిని 
పెట్టినాడు. దుశ్శాసనుడు; “నీవు ఏరవస్త్రవై నా వివస్త్రవై నాసరే నిన్ను సభలోకి 
లాక్కు పోవలసిందే” అంటూ అతడు ఆమె జుట్టుబట్టి లాక్కుని వచ్చినాడు, 
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నా ట్ట స్ట PPS బ్బ న న న య స స న న జ ఇ క్ట SS 
పు లుమిసిన భీముడు 
తా 
గుప్పు లులటుణన ఖము 


భీముడు ఆ wr సూచి ఈతి పను మల దుఖ్శాసనా : నిన్ను 
చంపి నీ వేడివేడి గుండె నెత్తురుతో ద్రౌపది రురులుముడువరుంటే నేను భీముణ్ణి 
కాను” అని శపధం చెసినాడు. అఆగహపడడానం ఇప్పుడు సమయంవాదని 
అన్నా, తమ్ములు అతన్ని శాంఠింపవెసినా 

సభా మధ్యథాగానికి ఈడ్చుకొని అబిడిన చౌవదిని చూచి సవ్వుతూ 
దుర్యోధనుడు ఇలా అన్నాడు: “నీ భర్తలు తాము ఓకుటయగాక నిన్నుగూడా 
పందెం ఒడ్డి పుడినోరు కక నికు wn యం చేయలేరు, ఇప్పటికి నా స్ట 


తెలివి తెచ్చుకొని వచ్చి నాతొడమీద కూచో, క క్ల రాణిని చేస్తాను.” 


నల, 


ఫీమునికి మళ్ళీ లొవర హెచ్చింది, దుర్‌ ర్యోధనుణ్లీ ఉం?ంచి ఇలాఅన్నాడు; 
“క మాతృసమాసయిన (బొపదిని అపమానించ లి తు పూలో చవుంటావా ? ని 
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ఆతడు గమసించిగాడు. రధం దిగివచ్చ పుర నెలలో య న సళ. 
“"జఇంటరిగా ఈ ఆం స్ట య ఒఎటున్న Was Je సె ఆటో "ర ల స అడిగినాడు. 
us న్న పొ ఆను ధాన ఎ చెటాడదోే 
ను పాండవులవల్ని ని, రచారీ తసుదాననూ. నౌ సలు ఎటాడబి యి 


నారు. న వెవ్వరో గొప్పరాజువల ఉన్నావు. నా అర్హ తం స్వీకరించు” 
అన్నది ద్రౌపది. 


ట్‌ సౌందర్యమే నా రకు అర రం: పాద్యం. నివు బహు ఆఅందంగావున్నావు. 
అడవిగాచిస వెన్నెలవలె సు. దిక్కుమాలిన పాండవులతో పడివుండడం 
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ఏమిటి ? నాతో రా! కుహాసొభాలో ఉంచుతాను” అంటూ ౫ ంధవుడు ఆమెను 
బలవంతంగా ఎర్చురుని రతం ఎడ్క-ంచురుని పారి ఫోస్తాగిడా we 


దురాత్ముని పరాజయం 
ఇంతలో పాండవులు. పనురిడి తిరిగివస్తూ (ద్రౌపది ఆక్రండనం విన్నారు. 
ఎవడో దుష్టుడు తసుభార్యను దొంగిలించూని "పోతున్నాడని తెలుసుకున్నారు. 
కోపంతో ఉగ్రులై నారు. ఎముక ఎం ౦ధవ సై న్యంమీదపడి: ఎనుగులను, గుట్టా 
లను, భటులను తనగదతో చింకగొట్టినాడు. అర్జునుడు తనబాణాలతో సె ౦ధవుజ్జి 
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గొాయిపరచినాడు. అప్పుడు ఎంధవుదు (చొపదిని ర4ంనుండి [క్రిందదింపి తానే 
స్వయంగా రథం నడుపుకుంటూ పారిపోసొగినాడు. 


పరాజయ మేకాదు పరాభవం 
పారిపోయవాజ్ణి భీముడు పట్టుకుని కట్టిఎసి లీసుకొనివచ్చినాడు. దారిలో 


పిడికిలితో చితకపొడిచినాడు. బాణంతో వానితల గొరిగి వికారంగా తయారుచేసి 
నాడు. ధర్మరాజువద్రకు తీసుకువచ్చినాడు. అతడు సెంధవునికి తగుబుద్దులుచెప్పి 


ప 

పెండ్షి చేసుకోడానికి అలంకరించుకుని వెళ్ళుతున్న సెంధవుకి ఇంత 
పరాభవం జరిగింది, ఆ పరాభవాన్ని సహీారదంక నిహాహార మానుకోౌని అరణ్యంలో 
ఈక్వరుణ్ణిగార్చి ఘోరతపస్సు చేసినాడు. 

అతని తపస్సుకు మెచ్చి ఈశ్వరుడు (సత్యక్షిమై “ఏదుకావలెనో కోరుకో” 
అన్నాడు, అందులకు ఆతడు ఈశ్వరునితో "స్వామి ! నాకు పాండవులను 
జయించే శ కిని ప్రసాదించు” అన్నాడు. “ఇదేం వరం. పాండవులను నేనేజయిం 
చలేను. అయినా నీవు అడిగినావుగనుక ఇవ్వక తప్పదు. _ఛ్రనుడు లేనప్పుడు 
ఒకరోజు నీవు పాండవులలో మిగతావారిని జయించగలవు” అన్నాడు ఈళ్వరుడు. 


ఇందుడు వేసిన యెత్తు 
కౌరవులరూ, పాండవులకూ యుద్దం తప్పదని అంతా అనుకుంటున్నారు. 
ఇందుని వర్మ ప్రసాదంవల్ల అర్జునుడు పుట్టినాడు. కనుక ఇంద్రునికి అర్జునుని పై 
పృత్ర_పేమ హెచ్చు. రేపు జరుగనున్న యుద్దంలో కర్టునికీ, అగ్జునునికీ యుద్ధం 
జరుగుతుంది. కర్గుడు సూర్యవరంవల్ల పుట్టినాడు. సూర్యుడు కర్దునికి కవచ 
కుండలాలు ఇచ్చి, అవి అతని శరీరంమీద ఉన్నంతకాలం అతడు చావడు అని 
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ద. జనా దాన అనలా డాలు. త్‌ 





గొప్పదా 
కావాలోచెప్పు 


ప్యాట ప్పుడు ప్పట సలల వర అలో కలో లో రోను గో షం. లోలో పాలో పూకో CEs PF FMF PT rTP ee లోల లో ఆర్‌ 


అన్నాడు ఇం|(దుడు 


వాడుకాడు. 
(బాహ్మణునిచే 
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“కరా? నీ బాదారాసు  మొచుకునాను సను ఇందుణి. సికు శకి 
|. అ C 
ర న ౬ — 
బాణం ఇసున్నాను. ఇది ఎంతవానిన నా చంప్రవమంది, ర ఆ ఏకు ఒక్కసారే 
pe 3 ) మనే 
ఉపయాగ పడుతుంది" అన్నాడు ఇందుడు, స్త్‌ 
అణణారీ 


కుండలాలు తీనుకుని జు యినాడు. 


బాణం రట్లనక ఇచ్చి కవచ 
రా 


ద్యెతవనంలో తై సతు 


oa 


పాండవులు కాస్యువనంనుండి చెషరవనానికి మాంగారు. అక్కడ ఒక 
నాడు ధర్మరాజుకు దాహం వేసింది. కొలది నప Be tree సహదేవుణ్ణి 
పంపినాడు. ఆతడు దగరలోఉన్న సరస్సుకు * వెళి 


శ లీ ఓట 
సీపు తాగినాడు, అన్నక్‌"ర క 
౧ 


తామరాకులో స్మ పట్టుకున్నాడు. మద్ర లో రము రం౧నద్ది కెందబడి చచ్చినాడు. 
(యలు 


౧ 


సర్పముగా మారిన సార్వభౌముడు (నవావడు 

భీముడు మహాబలశాలికదా ! అతనికి ఏపనీ చేయకుండా ఊరితే కూచోడం 
గిట్టదు. అందుకని ఏదోవని చేస్తూనేవుంటాడు. ఒకనాడు అతను ఒంటరిగా వేటకు 
బయలుదేరాడు. అడవిలో ఒక పెద్దపాము హాఠాత్తుగావచ్చి భీముణ్ణి బంధిం 
చింది. అంత బలశాలియైన భీముడు అపాయమునుండి తప్పించుకోలేక, కదల 
లేక, మెదలలేక పడి ఉన్నాడు. తన అసహాయతకు తానే సిగ్గుపర్జాడు. అయితే 
తనను బంధించినది సామాన్యసర్పముకాదని అది ఏ మహానుభావుడో కాపవళ 
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న్‌ ల లట బల ల ల ల ల ల బట బయ లలల నట నట నన న టు 
సతు పాయవచ్చి తనను :టారిరిని ఉండవచ్చునని హార నాయ సర్వాన్ని ఉద 
రించి భీముడు ఇలా అన్నాడు. Ws సర్చుమా ! తపన త సర్సానివికాదు. 
ఎందుకం పే పదివేల ఏనుగులను, అనేక రాక్షసజనాన్న నిర్లక్ష్యంగా చంపివేయ 
గల నన్ను నిస్సహాయుడ్డి చేశావు. పరెమిటో, నీ పూర్వజన్మవృ త్రాంతం ఏమిటో 
చెప్పుము”. అప్పుడు ఆపాము ఇలా అన్నది : “నేను నహుష చక్రవ రిని, 
చాలి 
శాపంవల్ల ఇలా పాముజన్మ లభించింది. నా కొన్ని (పశ్నలకు సమాధానంలభి సే 
నిన్ను విడిచిపడతాను, లేకుంసే నిన్ను చంపితింటాను. (ప్రశ్నలకు సమాధానమే 


లభించిందా, చా శాపం గిరిసోతుంది”. 

అంతలో ధముణ్లి వెలుక్కు.ంటూ, ధర్మరాజు అక్కడికి వచ్చాడు. ఆ 
పాముమాటలు విని ఇట్లా అన్నాడు : “క తష చ్మక్రవర్తివా : 
నీకు ఎంతకర్మ పట్లినది ? నీ (ప్రక్నలేమిటో అడుగు. సమాధానం ఇవ్వడానికి 

లు 

(ప్రయత్నిసాను.” 

ఆ సెర్ఫం వెసిన మొదటి పన్న జత = 

a గుణాలున్న వాడు బాహ్మణుడు?” 

“దరు సత్యం, తపస్సు, దానర.న రు సహానరి; ఇంద్రియ న్మిగహం 
ఉన్నవాడు _బాహ్మణుడు” అని సమాధానం చెప్పాడు సరల, 

"అన్ని ధర్మాలోకి ఎది సునమెనది?” అని రెండో(పశ్నా అడిగింది పాము. 

గ ల 

“అన్నిటిలోకి అహింస ఘనమైనది” అన్నాడు ధర్మరాజు. పాము సంతో 

షీంచింది. ఇలాగే తక్కిన (ప్రశ్నలన్నీ అడిగింది, అన్నిటికీ ఇ జవాబు 
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సర్పరూపంలో' సున్న నహుషుడు ధర్మరాజును (ప్రళ్నించుట 





చెప్పాడు ధర్మరాజు, తుది ప్రశ్నకు సమాధానం వినగానే సర్పం భీముణ్ణి వది 
లేసింది. తాసు చక్రవ ర్తి రూపందాల్చింది. అతడే నహుషుడు. ధర్మరాజు నహు 
షు ఆనందంతో కౌగిలించుకున్నాడు. భీముదూ, ధర్మరాజూ ఆ తరువాత తమ 
ఆశ్రమానికి తిరిగివచ్చారు, 
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యు ర ప్ర శ్నలు 
ఎంతసేపటి సహదేవుడు రాకపోవశంచూచి ధర్మరాజు నరులుణ్ణి 
పంపినాడు. అతడూ రాలేదు. నిముణ్ణి, ఆర్జునుజణ్రి పంపినాడు. వాళ్ళూ తిరిగి 
రాలేము. ఎం[పమాదం జరిగిందో అని భయపడి తానే సాయంగా సరస్సువద్రరు 
వెళ్ళిచూడగా నలుగురూ చచ్చి న. అప్పుడు ధర్మరాజుకు ఎక్కడలేని 








దుః ఖంవచ్చింది. ఆఉదరిచూరి ఆరో పరర దగరగల ట్ర్‌ యు ఇలాలఅన్నాడు: 
య మ న్ని (ప్రశ్నలు వసొను వాటికి. -ఆవాము ర సంగా ఇ స తమ్ములు 
అతుకు గలము ధర్మరాజు (ప్రత త్రరాలు ఇవ్వదా ని సమ్ముతించినాడు, యతుని 


కొన్ని (ప్రశ్నలు, ధర్మరాజు ఇచ్చిన క హఏవాయములు: ఇని జా 


; దేనివల్ల పర్తి కలుగుతుంది ? 
శర రాజా క౮దానతి చేయడంవల్ల. 
యిత్తుడు : స్లారానికి వెళ్ళడానికి, సుఖం కలగడాని ఏం చేయవలెను ? 
ధర్మరాజు : సల్యం, లం అలవరచురెనవలెను. 
ఊరుకు * భనర సంపాదించడానికి మరచి"నాధ నం ఎట్‌? 
ధర్మరాజు : మంచిమనస్సుతో వ్యవహరించడం. 
యకుడు : ధనాలలో ఉత్తమధనం ఎది ? 
ధర్మరాజు : విద్యా ధనం. 
యతుడు : తాథ్రాల ఉర్తనుమైన లాభం ఎది ? 


ధర్మరాజు : ఆరోగ్య లాభం, 
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యక్షుడు ; (ోష్టమైన ధర్మం యది ? 
ధర్మరాజు ; భూతదయ. 

యక్షుడు : ఏంచేస్తే దుఃఖాన్ని జయించవచ్చు ? 
ధర్మరాజు : మనోని గహంవల్ల. 

యక్షుడు : ఎవరితో స్నేహంచే స్టే మంచిది ? 
ధర్మరాజు ; సజ్జనులతో, 
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యతుడు : దేన్ని విడవగంవల్ల మనిషి అందర మంచివాడు అవుతాడు ? 


ధర్మరాజు : అభిమానం విడపడం ౦వల్ల. 
యతరుడు : ఏది విడిన నలుసు సుఖం తాయ 


ధర్మరాజు : తోభం విడిస్త. 


రుతు డల ఇత వరు దమర ర సురలు అజ తాచ వు సే పతనం 


కారల్‌ రల 


ధర్మరాజు : స్వధర్మాన్ని లం ల. ఆపను. మనస్సున నిగహించడ మే 
దమం. సుఖాన్ని దుఃభాన్ని జౌనంఠో ఖరించడమే క్షమ. చెడ్డపను 
లను చేయరుందడమే అ. Ey టన వరయ. జానతు 

డై ౨ ౦) ల 


మనస్సును సిరపరతుకో వకు కం. అతు న సౌభ్యాన్ని 
థి 
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వద ఆర 
యముడయకుడు 
ఇలాగే మరికొన్ని (ప్రశ్నలు అడుగగా అన్నిటి. ధర్మరాజు స్మకమంగా 
సమాధానం ఇప్పినాడు. అందుకు సర ME ఈతను తోను వారికవు 
లను (బతికించినాడు. యముడే మారువషంరోఉన్న యత్తుడు. 
ఇటా అనేక కషాలరు ఓర్చి పాండవులు విజయవంతంగా పం డెండేండ్ర 
aa) లు aa) 


వనవాసం ముగించుకున్నారు. 
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అర ణ్య వౌ సంత ర్వా త 

ఇక ఒక్క సంవక్పరం అజ్ఞాతవాసం చేయవలసీవుంది. అజ్జారవాసం 
అంటే ఎవరికీ తామ పాండవులని తెలియకుండా మారు పేషాలతో ఎక్కడో 
కాలం గడపవలెను. పాండవులని గనక శ|తువులకు తెలిసిందంటే మళ్ళీ పండెం 
డెండ్లు వనవాసం ఒక సంవత్సరము అజ్ఞాతవాసము చేయవలసి వస్తుంది. 

బాగాఆలోచించి పాండవులు విరాటరాజువన్ద ఈ యెడాది గడవాలనుకున్నారు. 

వతే వేషాలూ, ఎరా మార్చుకోవాలి. ధర్మరాజు [బాహ్మణ వేషం ధరించి విరాట 
రాజు సభలో “కంకడ” అనే పేరుతో రాజుతో పాచికలాదుతూ ఉంటానన్నాడు. 

భీముడు వలలుడనే పేరుతో వంటలవానిగా వ్యవహరిన్తానన్నాడు. అర్హ 
నుడు బృహన్నల అనే పేరులో విరాటరాజు అంతఃపురంలో ఆడపిల్లలకు స్యాం 
సంగీతం నేర్చుతానన్నాడు. ఐతే అర్జునుడు ధరించవలనసింది స నకులుడు 
గుద్దాలకాపరిగా దామగంథి అన పేరుతో పనిచేయడానికి సంకల్చించుకున్నాడు. 
విరాటరాజుకు మంచి గోపాలుడు కావలసి వుండవచ్చును గనుక తం లీపాలడు 
అన పేరుతో కొలువు చేస్తానన్నాడు సహదేవుడు. 

ఐదుగురికీ మారువేషాలు కుదిరినవి. కాని అతికోమలియెన (ద్రౌవది విరాట 
రాజు ఇంట ఏంపని చేయగలదు ? ఇదొక పెద్ద సమస్యగా పాండవులను బాథిం 
చడం మొదలు పెట్టింది. ఇలా భిర్రలు తననుగురించి ఆలోచిస్తుండగా ఆమె ఇలా 
అన్నది : “మీరేం విచారించకండి. విరాటరాజు పట్టపురాణి ఐన నసుధ్వవగ్గర 
పరిచారికగా పనిచేస్తాను. నాకేం బాధలేదు.” 

ఇలా అంతా తాము చేయవలసిన పనులు, వెనుకోవలసిన వేషాలు నిర 
యించుకున్నారు. ఒక్క సంవత్సరం అజ్ఞాతవాసం జాగ త్తగా గడపడానికి గట్టి 
ఏర్పాట్లు చేసుకుని, విరాటనగరం (ప్రయాణ మెనారు. తమ ఆయుధాలను ఆరులలో 
చుట్టినారు, శ్మశానంలోని ఒక పెద్ద జమ్మిచెట్లు మీద వానిని పెట్టినారు. వాటిమీద 
ఒక శవాన్నిఉంచి జనం ముట్టడా?క్‌ భయపడేట్లు చేసినారు, 
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దారిచూవు నీడల నదు 

గో నబిబిరి వొంణు సుతులు 
న్‌? (బయ్‌ నంటి 
దాం ఖిన్స) మరులు noon 
వేను లో దొరలు అ 

డౌ వాడలిరి ముశుముందో 
ఇీవోరౌబిట్‌ 2 (దొవదియా ? 
ఎంల్‌ దీనోతను బొందా noon 


వొవమయామి నెరం థి 
డూవమ్మ్యుము ధరియింబాను 
మబ్బులోని చర్యదవంఠో 
మాదిరిగా తొస్ట్రింబాయ 4అల్ట/ 
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Fh Fh Fe I ss యల INNIS INNIS INST య NII షు CNNSNP SS Pr 
అజాతవాసం ఆరంభం 


పంచపాండపులు (చౌపదితో మారువషాలలో విరాటరాజు వద్రకు వచ్చి 
“మాకు ఉద్యోగాలు ఇప్పించమని అ్యు పెట్టుకున్నారు, విరాటరాజు వారిని పరీక్షించి 
తగు పదవులలో నియమించినాడు. ధర్మరాజును తన ఆస్థానంలో ఉండమన్నాడు. 
భీముణ్ణి వంఓవాళ్ళలో పెద్రగాచేసినాడు. అర్దునుణ్హి ఆడపిల్లలరు సంగీతము. చెప్ప 
డానికి నియమించినాడు, నకుల సహదేవులను గుద్దా చు, ఆవులు కాయడానికి నియు 
కలను చేసినాడు. [ద్రౌపదిని సుధెష్టకు దాసీగా ఉందినాడు. ఆమెను విరాటరాజు 
అంతఃపురంలో స అ రంధి ఆగని లతో పిలుసారు. తంట రక ఉర్‌ గాలు. లభిం 
చడంవల్ల ఎవరికివారు గుట్టుగా తమవనులు చూచుకుంటూ కాలం గడుపుతున్నారు. 


సింహబలుసి చెడు తలంపు 
ఒకనాడు విరాటరాజు వావమరది సింహబలుడనేవాడు తన అక్కయెన 
సుధేష్టాదేవిని చూడడానికి అంతఃపురంలోకి వచ్చినాడు, అప్పుడు (చాపదినిచూచి 
వరత మోహితుడై గాడు. ఎలాగ నా ఆమెను అనుభవించాలని. నిక్చయిం 
చుకున్నాడు. తన అక్కకు తన So 
కాదు నాయనా! ఆయము ([చావదివంటి దుహారాణేవద్ద పరిచారికగా పనీణసీనదత 


య 


పాండవులు రాజ్యం కోలుపోవడం వల్ల ఇక్కడికి వచ్చింది. చాలా నీలవతిగావుంది. 


చెప్పినాడు. య. హం. “సురఠచిది 


అగా ఆమెకు అయిమగురు గంధర్వులు థర్త్శలట. వాళ్ళు ఎప్పుడూ ఆమె 
రకీస్తుంటారట. నిరు వాళ్ళవల్ల ఎమైనా (పమాదం రావచ్చు. కనుక ఈ 
మానుకో” అని తమ్మునికి మెత్తగా చెప్పింది నుధేష్ష. కామం గుండెలో నిప్పులా 
మండుతుండడంవల్ల సింహబలుడు ఊరుకోలేక పి పోయినాడు. 


మూల ఈ కలలో అల్కా లొ కొనల అల్లూ పిలాల లూ లోలో Mr We పం లో స్య We rh 





నిరాటపర్వ ము weg 


“ఎలాగ నా ఏర్పాటుచేయి, అక అని అక్కను (బతిమాలినాడు. 
తుదకు ఇలా అన్నది : “నేను రెపు సెరండ్రితో నీకు కల్లు పంపుతాను. అప్పుడు 
ఆమెతో మాట్లాడి ఎలాగైనా ఒప్పించుకో, బలవంతం మాతం తకు” 

అక్క సలహా సింహబలునికి బాగనిపించింది. ఆల్లవారి సైరంధ్రి సుధేష్ట 
చెప్పినట్లుగా కల్లు ప్యాతలిసుకుని సింహబలుని ఇంటిడి వచ్చింది. ఒంటరిగా తన 
గదిలోకివచ్చి బల్లమీద పానీయప్యాతసు ఉంచుతున్న సెరంధ్రిని చూచినాడు. 
ఆమె సహజ సౌందర్యం అతనికి వెట్టి త్రించింది, 


సెరంధ్రీ ! నేను ఎవరినో తెలుసా: నేను కేవలం రాణిగారి తమ్ముణ్లి 
మాత్రమే కాదు. ఈ రాజ్యానికి సెనాపతిని. నాకు నీమిద కోర్కెవు ది. అనుగ 
హించు' అన్నాడు. 

“అంత పెద్దవాడవు. నీకు ఈ బుద్ది ఏమిటి ? నేను దాసీదాన్ని. రాజులు 
దాసిదాన్ని కోరవచ్చునా * ఏదేశప్పు రాకుమారినై. నా పెండ్లాడి సుఖపడు అన్నది 
(దౌెపది, 

“నీవే కావాలి. నాకు మరెవ్వరూ వద్దు” అంటూ సింహబలుడు (ద్రౌపదిని 
పట్టుకున్నాడు. అప్పుడు (ద్రౌపదికి ఏమి చేయడానికి తోచలేదు. ఐతే అతన్ని 
అప్పుడు నిరాక రించడంవల్ల (ప్రమాదం తప్పడసుకుంది. అంతలో ఒక యెత్తు 
తోచింది. ఆమె అతనితో ఇలా అన్నది : “పట్టపగలు ఇలాచేయడం మంచిదికాదు, 
సీకోర్క తీర్చడాని3 నెను ఒప్పుకుంటాను. ఇవాళ రాతికి ఉ తరకుమారి 
నృత్యం నేర్చుకునే న రృనశాలకు రా. అక్కడికి నేనూవస్తాను, నీకోర్కె_రిరుస్తాను.” 

అందుకు సింహబలుడు చాలా సంకోషించినాడు. ఎలాగో సింహబలుళణి 
తప్పించుకుని వెళ్ళి భీమునికి రహన్యంగా ఈ విషయం చెప్పింది. ద్రౌపదిచూపిన 
తెలివి తేటలకు భీముడు మెచ్చుకున్నాడు. 


UPI IP IPP EVN ఒడ బం PIP రాలా సల పో SSS ట్ట ISIS hp యమున 
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ముంది భీము 
లా 


కీచకుని "చంపుచున్న భీముడు 


(ధివేషములోనున్న భీముని లేపుట 


ఆ 


కీచకుడు సెరం 


త క గ్య ని 109 
ల్‌ లో ల్‌ య్‌ ల్‌ న్‌్‌ ర్‌ ల్‌ ల్‌ వ్‌ ర్‌ య్‌ చ ఆలం 
భీముడు వాని మీవపడి చావపొడిచి వాని చేతులూ కాళ్లు వాని డొక్కలోకిదోపి 
వాష్‌ ఆన్‌ ల an - 
స్ట శరీరాన్ని ముదలాచెేసి ఆక్క. ఏ బారబస్‌ దై పదికి ఈవార చెప్పి వెళ్ళిపోయినాడు. 
(ఎ 
శ అవాలి హాటతు త మలం సూ రుల అభ పన్న చూచినారు. 
గా 

సెరంి భరలి బెపుబదుతున్న గంధర్వులే ఈపనిచేపినారు తని నిశియిఎచు 
౬ 2 60 ల 
రున్నారు, క్ర. సు న్‌ లం రియ రంత we wo 
అక్కడ నిలబడిఉన్న is కాపరిని సింహాబదిత్ల్స శ వంట 


లై 9. Pa హౌం. 
మ 


యినారు. సింహూబలనితో (చె పడినికాడా కాలపెటదాలని 


౧ 


ఇది తెలిసి ట్ల నివెళ్లి నూరుగురు 
చౌవదిని విడిపించినాడు. (చౌపది ము త కత వె 
దుర్యోధనుని దురాలోచన 

నూరు. ఉప చలనమూ సింహబలుల్లై గంధర్వులు చంపినారని, ఆ 
గంధర్వుల లె దుగు లై. ఆ అయిచుగురి ఒక లే న్‌ ర్య అని, ర్‌ సుభిష్షకు దాసీగా 
ఉంటున్నదని ద యురి ర్యోధనునికి తెలిసింది. సిళ్ళంలా పాండి కపి. అఆఅనుమౌా 
నించినాతు. అుతేగాక విరాటరాటు మొదటినుండీ చరుపు సగ వారు ఎం 
బలుడు సెనావశిగా ఉండడంవల్ల విరావరాజును కౌరవులు జయించలేక పోయినారు. 
ఇప్పుడు సింహబలుడు య ఒక దెబ్బతో రండు పనులు చేయవచ్చు. 
వష ప అజ్ఞాతవాస రహస్యాన్ని బయిలు పెట్టవచ్చు, విరాటరాజుాను జయిం 
చనూ వచ్చు. ఇలా పొండవులరహనస్యం బయటపడితే వారు మళ్ళీ అరణ్యవాసం 
చేయవలసి వుంటుంది. 

ఈ తలంపుతో pire విరాటన గరంమిచికి దం డెర్రాలనుకున్నాడు. 
Gases వెనర ఎప్పుడో అవమానింపబడిన నుశర్మ అనేవాడుకూడా 
పగసాధించాలన షం సైన్యం తీసుకుని విరాడనగరం మీద దాడి వేసినాడు 
విరాటరాజు పశువులన్నింటినీ తోలుకు పోయినాడు. 
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ఇదివిని విరాటరాజు సుళర్మను వెన్నాడినాడు. యుద్దం జరిగినది. సుశర్మ 
విరాటరాజు రథాన్ని విరగగొట్టి ఆయన్న బంధించి లసుకుపోతున్నాడు. అది 
విని ధర్మరాజు భీముణ్ణి సహాయానికి పంపినాడు. 


భీముడు నుూర్మ సైన్యాలను చికకగొట్టి, ఏనుగులను చంపి, సుశిర్మను 


మాత్రం విడచి పెట్టి ఏరాటరాజును షమంగా ఇంటికి తీసుకువచ్చినాడు. 


సుశర్మకూ తు. యుద్దం జరుగుతుండగా ఇదె అదనని దుర్యోధనుడు 
విరాటరాజు ఆవులనుందను తోలుకోపోయినాడు. ఆ విషయం విరాటరాజు కుమా 
రుడైన ఉత్తరునికి తెలిసింది. “దుర్మార్గులు ఎంత పనిచేసినారు! నాకు సరియైన 
రథసారధవుంపే ారవులసు జయించి గోవులను మరల్బవాళణ్ణి” అన్నాడు అంతః 
పృరరలో: “సహ సారధ్యం చేస్తాను” అన్నాడు బృహన్నల. heer ఇప్పుడే 
కౌరవులను గాలసాను” తని నళ ముద తచుబుదెరినారు. తన అన్న ఎరత్వానికి 
సంతోషించి ఉత్తర ఇలా అన్నది : “అన్నయ్యా! నీవు చాలా గప్ప ఏరులైన 
కౌరవుల్ని గలవడానికి వెళుతున్నావు. వాళ్ళు ఓడిపోయినాక వారి తలపాగాలు 
రంగురంగులవి పట్టుకురా.” gia లత” అన్నాడు ఉ_త్రరుడు.*”మా అన్నయ్య 
తేలేకపోతే మీరన్నా తేండి గురువుగారూ” అన్నది ఉత్తర బృహన్నలతో. "మీ 
అన్న గలి పై అట్లాగే తెస్తా” నన్నాడు బృహన్నల, 


ఉత్తరుని తత్తరవాటు 


బృహన్నల రథం నడుపుతుండగా ఉత్తరుడు రౌరవులను వెన్నాడడానికి 
బయలు దేరినాడు. రథం బహువేగంగా వెళ్లింది. ఒక జమ్మిచెట్టు దగ్గర ఆగింది, 


లో 
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కౌరవ మై న్యమును హడలెత్తించుచున్న అర్జునుడు 
లేదు" అంటూ బృహన్నల (అర్హునుదు రథాన్ని మరివేగంగా నడిపించినాడు. 
“బాబో: నేనే రథంనడుప్పుతాను, నీవు యుద్ధంచేయి” అన్నాడు ఉత్తరుడు. “సరే” 
అన్నాడు అర్జునుడు. ఉత్తరుడు రథంనడుససాగినాడు. అర్జునుడు లక్షలసంఖ్యలో 
బాణాలను విడిచినాడు. 
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గ్‌ా 
ఖాతవాసం ఆ CO) అమల 
అవిచూచి కి కరవు ఇవడు ఖో అని తెలుసుకున్నారు. “అజ్ఞాత 
వాసం చెడింది” అని అరవడం మొదలు ఎట్టెనారు. దుర్యోధనుడుగూడా అందుకు 
సంతోషించినాడు. మళ్ళీ పాండవులను 12 ఏండ్లు అరణ్యవాసం చేయంచవచ్చు 
గ్‌ా 
ననుకున్నాడు. రాని ఖమ్ముడు, (ద తుడు Be నిన్నటికే పదయ 
డేండు అయిపోయిన అ అన్నారు. అదివిని దురోధనుడు నిరాశ జెండినాతు. ఇంకలో 
మ. 
అర్జునుడు వచ్చి దుర్యోధ ధనాదులను ఎదుర్కొన్నాడు. 


అర్హునుని దిగిజయము 


వెరవులమా. అర్జునుని. నర తన య్యుం జరిగింది. ఇదుఒక్క ఆరు 


నుడు, ఆము కృపాచారు?డు, దుర్వోధనుడు, మళ్చాసనుడు, ఆగాము, కర్ణుడు 


(ఓ 


ఉన్నారు. రర ముర ఈం నరా సారు విడరితరిలెక ఘా తున 
జ ౯ 


రుదరు లట్తుసుడు, మోహానాప్ర్రం (ప్రయోగించినాడు. దానిరో కౌరవ న్యా 
లన్ని నిద్రపోయినట్లుగా కరగ తనల 

ఉత్తరుడు ఆవులను విరాటప్పురాని! వసెసిరుల పాగాలు కొల 
లుగా ఏరుకుని రథంలో వేసుకున న్నాడు. 'ఆర్హునుడు ఉత్తరుడు సుఖంగా విరాట 
పురం చేరుకున్నారు. 


లె 
(౫) 
స 
ఈ. 
వ్‌ 


విరాటరాజు వెగిరపాటు 
విరాటరాజు ధర్మరాజు (ళంకుడుతో పాచికలాతుతుండిగా ఫియిలువచ్చి ఉత్తి 
రుడు గెలిచినట్లు చెప్పినారు. అది విని విరాటరాజు చాలా సరిత షరినాతు; ధర్మరాజు 
అప్పుడు ఇలా అన్నాడు: “బృహన్నలవంటి గొప్పరథసారధి ఉండగా ఉత్తరుడు 
తప్పక గెలునాడు.” అదివిని నిరాషరాజారు కోపంవచ్చింది. పేడిమూతివాడై న 


టే 











పరా టు పరు ము / 113 





ల 





అరలో ఎర ంగండంటలో ఎ లలల ల ల లయల తోయం యం యోయో లో లోలో 
బృహన్నలను పొగిడి, శస కుమారుని హౌగడ”ంమకు నొచ్చుకున్నాడు. “వీరుడై స 
నా కుమారుణ్ణి చిన్నచూప్త్ప చూస్తావా ఇ అని తన చేతిలోని పాచికతో ధర్మరా 
జాను కొొట్టనాడు. క నావా అంటుందీ రర్రం త మొద కెర సాగలది. 


వెంటనే బరంధి అన. టా తస ఆం లకును తన రాలకుండా అనింది. 
చం అయం అలాల ల 
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కంకుభట్టును (ధర్మరాజును) పాచికతో కొటుచున్న విరాటుడు 
లు యు 
న్‌ న్‌ 
0 Cis తొల (0 
0 
అంతలో ఉత్తరుడు వచ్చి ౨న తండ్రికీ, ధర్మరాజుకూ నమస్కారంచేసి 
“బృహన్నల అఆల్పునుడు. అవని పరాక్రమం చాలా గొప్పది. అతనివల్ల నేను 
జ " ౧ 


న ని సిన స ఎ న్న 
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కొరపరానలను గటవనగరిగినాను" ఆ అన్నాదు. - 'అదిలనిు -ఏరొటరాజ్కా తాను కంరు 
భట్టును కొట్టడం తప్పని గు రించి తమూపణత ఎడురున్నాడు. 
య లు అవ 


(శ్రీ కృష్ణుని రాక 


వో 
శ 


ముయు 


C 


స లో శ్రీకృష్ణుడు తన చెల్లెలగు నుఖద్రను, cas 
అభిమన్యుని వెంట ఎట్టుకుని ద్యారకసుండి పం వచ్చినాడు విరాట 
రాజు ఆయనను ఘనంగా సచ రిం నాదు. త హరు She es విరాట 


రాజును పాండవులు వొనియాడినారు. ఉనరూ పాండవుల ఎర్పడిన స్పెహోనికి 


విరాటరాజు చాలా సంతసించినాడు. 


ఉత్తరాభిపున్యులు 


వారికిగల స్నహాబంధాన్నీ శాశ్వతంగా ఉంచడానికి కృష్ణుడు దిరాట 
రాజు కూతురగు ఉత్తరను, అభిమన్యుని కిప్పించి వివాహం చేయించినాడు. 
ఉ త్తరాభిమన్యుల వివాహాం చాలా గొప్పగా జరిగింది. కలాణ సందర్భంగా 
అణాల లు 
అలంకరింపబడిన విరాటనగరం స్వర్షంలావుంది. 
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అయిపోయానవుడౌ విరాథి వర్గోంం 
వదోలా వొండఛుల అవదులు నర్జం// 


రోవతుని తలవుచేబటుల్‌ 
డీ తరుం డే రమాదీల్‌. 
డర్‌ బటు ౦ రోషము టి ఉలవ వు వోనమయ్యు 


0" రురు వర్చామ్మ్యు ఇది హృదయ బర్జయమ్బు) //అ// 


అరునునణ) దిగిరజయయు 
టో 
అభిమన్యు త్‌ ల్వాణమయు 
ఓరీ దం నెంట్‌. స రోళ లి చంచ తం 


OSV లొ అయ్యల మడదుదాంబశయములాల //అయి// 
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వదియూడం వర్షాలు తీదిలి వోయెనుగిదా 
జ్‌ ట్‌ SI 
వొంచాలిరో గూడి వొంఢవుయ యిలుబడి 
తొర్‌ఫ్రులు లొనాటోల న వారల విల య 
(San 


నగయు రౌడింయు) భీయగ చెలునోనా? గాద 
(3 ఆ గ 7 


ఆనవాల నర్గంభూల ముల పొబడుునాొడు 
న. జ లాన్‌ a శ 
యుల ్రలమయుంణలి ప్రూాజాలందిన వాడు 
గొ 
వరంమాలు)౫ రాయనారిగా వొం నినా 
¢ me? 


వురిలేగ నిది పూర్జ్రవుణ్దాయాయిన్నా. గడం 


el, 
KX Na శ న 
(శ్రీకృష్ణుని రాయబారం 
£9 
ఉ త్తరాఖీమున్యుల వివాహానికి దెళదిశాల రాజులు వచ్చినారు. వివాహం 
అయినతరువాత వారంతా ఒకచోట సమావశ మై పాంచిపుల భవిష్యత్తునుగూర్చి 
చర్చంచినారు. ఆ సమావేశంలో పాలుగొన్న SE తభ (దుపడడు, 


అన శ Ean Sx అహ నాద వ అ ఈ“ లగి త వ 
ధృష్టద్యుమ్నుడు, విరాటుడు,  (ఆకృష్ణుడు మున్నగువారు... ఒకొక్కరు 


నా టా న బ్ర క నత శ సవ వన న ప సిస్ట్స్‌ క 
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ఎంటో ల రంలో లయం ఎలి PPPS RIPPIN 
చ, కంల వాసల. వంయురినారుు అసం ప ఆంతా. ఉక -ఆభి౫ 
నే ళు 14 నం. టు 
యానికి వచ్చి-ారు. అది యమిఐంట్రి (కృష్ణు వెరప్పులవ్యకు రాయబారిగా 
ఎరపటర్నా (౮ర్భుట్టుడు అందురు అంగీరరించినాడు. 
ఖ్‌ ల్ని 
కలన ఇంట ౯ రయ 
సాత్యకి రథసారధ్యం చేయగా (శ్రీకృష్ణుడు హా స్తినాపురానికి వెళ్ళినాడు. 
cu 
విదురునింట ఐసచేసినాదు. శ్రీకృష్ణుడు. రాయడారిగా వచ్చినాడని ధృతరాష్ర్రినికి 


C3 





SE PRD 


ఏదురుని యింట విందారగించుచున్న (శ్రీ కృష్ణుడు 
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ఒరనాదు. దుర్యోధనుడు ద్వారం వచ్చినాము. శ్రీకృష్ణుు పడకగదిలోకి 
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౧౧ 29౪ య ౮ జి 


ఖో గ 4’ 


జ అల క జు uw జప * ఇ” శి రె 
శరాచరా వచ్చినాడు. ఆటుతడు బున ప ప త న ఫం య UG 
c9 





క 
ou 





Te mr పనా 
జ ల్‌ క్‌ 

ఆతి // గ 3h ఇ 7 
Ta శ శ న ఇ 
PEN +4 1 జ్‌ స్క . 
/ a! ట్టు 0 (3 +r ME ప 
శ్‌ క i ma (i గే 
ఓ | se 
| 


LS 


as ను 
మం YAN 
= ఏ ధం అ _ లలో 


లీ 
శ 
మన | ; a la 


Frage 
UES 


NAME Mc 


(శ్రి కృషుని సహాయము కోరుటశె వచ్చిన గురోధనార్లునులు 
“కొంత సెపటికి కృష్ణుడు మెలొన్నాడు. మొట్టమొదట తనకాళ్ళ డగరగా 
అ లు M౧ 
కూర్చున్న ఆర్లునుడు కనిపించినాడు. ఆ తరువాత తల వెనకఠుతిప్పి దుర్యోధ 
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ఇద్దరినీ రౌగిలించురున్నాడు: ""ఎఎపసలుద వచ్చినారు?" 
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అందుకు దుర్మోథగుడు, “బావా! నివు అుకర ఆప్రశవు దూకూ పాండవ 

లకూజరుగనున్న యుద్దంలో మూరు నప్పు సతమత తపము న -సహోటురి 


కోరడానికి మొదలు వచ్చినానుగనుక నాకోర్కె. ముజంగా లిర్చవలెను”' అన్నాడు. 


స es 

అందురు బదులుగా కృష్ణుడు ఇలా అన్నాడు ; “సుయోధనా! నిప్పు 
మొదట వచ్చిఉండవచ్చును గాని నేను మొదట అర్జును చూదినాను. కనుక 
మీ యిద్దరి నా నోయిట్‌ సమాన బున హక్కుంది. సీ యిద ద్రరిప్‌ న నను తీర్చ 
వలెను, అయిత మొదలు నాన క్రీ సామర్థ్యాలు చెబుతా క మరుతో బిరదీ అడగండి 
ఇనాను. నారు ఒక అర్చుదం యాదవ నై న్యంవుంది. ననొరణ్ణి పున్నాను. మీకో 
కరు Bor ఒకరు సెస్య్యూ కోరుకోవచ్చు. అయత _నెసు యుద్ధం అన 
వాల్ణోకౌదు. ఎనో నలహాత తాతల ల  ఇసాను మీఇద్దరిరో అర్హునుము చిన 
కడు గనుక అవన్ని మొదలు కోరుకోనివ వడం ఇ వౌనం ars అకు విని ఇద్దర 

సంతోషించినారు 
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mens అర్బుద సగం ఇప్పి ను చాలు IFO దుర్యోధనుడు. 
నాలా న్‌ అలో తే చరా 
TORT అ ప 
సం అనాడు కరృషుడు. 
మ. ల్లా 
న అ. 
బలరాముని సన్యాసం 
ఆడ) గ్రాడినుండి య బలరామునివ వద్రకు గాోయనాదు: "నాము ఏ 
సహాయంకావాలి'' అన్నాడు. ఈ ను పవతర టే పరర ను య యుద్ధాలూ, 
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తెలియదు. మా తమ్ముడు ఆనవసరంగా ఈ వ్యవహా రాల్లో జ్‌ వ్‌ (౦ కలిగించు 
కుంటున్నాడు. సర ఆకరి ఇషం అకనిది. నేను సుఖంగా 'రీర్ణయాత్రలు చేస్తాను” 


అన్నాడు బలరాముడు. మహో బఐపర్నాక మువంతుడై న బలరాముడు తపన ఎట్టి 


సహాయం చేయడానికి ఒ 5 ఒప్పరోనంపకు కురా సుద సుతార్వానినాడు. అయే 
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చిరిగి పోవనున్దా ట్‌, 


వాసర సన మల రర 
౮ న. 
Ar, మొత నుతుడిం 
కౌంతిణముల నొంభింతులు ? 
నర్న్మనాళ యౌొలొలంలుడు, 
22) గుండియిలు రొఎల 
ఎన్మ్యుణి వంధంచుటేలె 
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తొరిమువీల ఘేంతృతులలో 
తలగ వాఖతార్భభులలో 
తురుభూయ దిద్దోరిల్లినది 
వగభయాల్దివోలె ఎ కదలిన 


అలదో భీమ్ముండు 

© 
అదిగొ వీభత్తుంఠు 
యదు బేచుగు రీలి 
కొదయ నింగయు థొల॥ 


(భిష్మ, దోణ, కర్త శీల, లక స్త్ర పర్వాలు) 


రౌరవ సైన్యానికి భీష్ముడు సర్వ సేనాధిపతి అయినాడు. అతన్నికింద పద 
కొండు అక్షైహిణుల సైన్యం వున్నది. పాండవుల సెనకు [దుపమని కుమారుడు 
ధృష్టద్యుమ్నుడు సెనావతిగా నియమించబడినాడు. అతని.కంద ఏదు అకొహి 
ట ల న 
ణుల సైన్యం వున్నది. 
ఉభయ సేనలూ కురుత్షత్రం అనేచోట. కలునుకొన్నవి. ఇక యుద్ధం 
(పారంభం అయ్యే గడువు సమీపించింది. 
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ధర్మరాజు న, ఆయుధాలను: ఈలి Ban ss సరా ష్ముసి పడ్డరు 


పోయినాడు. ఆయనకు సెయిస్య. రరర ఆనహుతంర ంది దించ నతినినదిగా కోరినాడు. 
భీష్ముడు చాలా సంఊసించి “పిస సనం. కలుగుగాతకేితం దీవించినాడు se 
పక్షంలోవా రినె నౌ యుద్దానిర్‌ ముందు పెదలను | గలుసుకోవడాచకి వచ్చిన స్‌ 
సెల్చురాగొప్పుదు లు. ఆక చరం లకటలరిన్‌ కటక ఆన్నారు భళ్ళు 
రాజుతో వ కం నన్ను య నంల RS Re pa [హ్‌ 
అడిగినాడు వట ముస్రంలో సొ త్తమ “అతనా 
అడిగినావు కనుక చెబుతున్నాను. సు చేత బటిసి ఆతతేరాు శాల గనుండి 
తప్పించిఆ రప్ప న న్న గటపరటు టం. ఆదర తువతా తప్పిం? త మరెష్పు 


ఉనా చెబుతాను" గె న్నాడు భష్ముడు. 
రా 

ఆ తరువా ధర్మరాజు గ్‌ త రప అవు నసటగనగగురరనిన్‌ 
వారితో యుద్ధం పంపర సుతి ఆసుకున్నాడు. 


కిరీట్రి ప్రి పప. 


అర్జునుడు థం ఎక్కి. ఉభన "సెనఅ మధ్యకువచ్చి ఆగినాడు. రెండు 
వైపులా కంర మాం నడప  ఆతరకొాత నహః ఇ రనిపించినా రు, తాతలు, తండులు, 
అన్నలు, తమ్ములు, పతులు, మతులు, 'స్నెహితులూ, గుక.వులూ. ఎళ్ళంద 
రితో యుద్దం చేయడానికి మనస్కరించలేదు. ఇందరిని చంపి సాధించదేమిటి ? 
అనుకున్నాడు. తన ధనుస్సును రథంతో పడపెసి చతికిలబడి నిరాశతో నిరుత్సా 
హంగా కూర్చున్నాడు. 
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"యుద్దం, పారంభంగో? సన DH ఆలు ఉత్సాహంగా ఉండవలసిన 


థ్‌ 


98 
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కలిగట్దులేదు. అమాయిద లెందరో చచ్చి, వారి బంఘుపులంతా వారికోసం వగచి 


నానాదాదలూ పడరారు. గావు యుజ్జం చేచుడాసికి మనసొప్పటంలేదు బావా” అని 
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ఉభయ సై న్యములమధ్య అరునునికి గీతోపదేశం చేయుచున్న శ్రీకృపభగవానుడు 
హా లు 





దీనంగా అర్జునుడు పలికనాదు. అల్లునుని కన్నులలోనుండి కన్నిరు బొటబొటకౌరింది. 
అతనిమనస్సులో విషాదం.కమ్ముకున్నది. శోకంపొంగివచ్చింది.కరుణ ఆవరించింది. 


(శ్రీకృష్ణుని ఉపదెశం 
అప్పుడు కృష్ణుడు ఇలా అన్నాదు : "ఈ సమయంలోనా నీవు ఇట్లా 
నిరాశ పడవలసింది ? నీకు ఈ ఆడుదనం ఎలావచ్చింది ? వీరంతా నీకు బంధువు 


% 


నప నన స వ ని ఎ న్స స స స టా న ర 
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లంటున్నావు. జగత్కా౦:5క లైన ఎఎపైన. నీవు దయచూపవుకావా? మిష్ముల్ని, 

మీభార్యను ఎన్నికషాలు ట్టినారు ? ఎన్నడైనా వారి మనసూో మీపట దయకలి 
రా 6. QQ ౧ 

గిందా? పాషాణ హృడయులై న దుర్జధనాహతను చూచి జాలిపడుతున్నావా ?”' 


శ్రీరృష్ణుడు ఇంకా ఇలా అన్నాడు: “నివు ఉత్తమక్షత్రియుడవు, నీ ధర్మం 
శత్రువులను జయించడం. న స్వకర్శను స్‌ు విడుసావా? సిక ఎళ్ళందరిని చంపితే 
పాపం వాలవుతాననుకుంటున్నావు, ఇట అన్ని ధర్మారోచనర్నీ మరచిన, నన్ను 
ఒక్క-ద్హ ఆశ్రయించు. నేను నీకు, అన్నిపాపాలనుంత విముక్తి కలిగిస్తాను.” 


ఈ మాటలతో శ్రీకృష్ణుడు తన విశ్వరూపం చూపించినాడు. 'వేయిసూర్యుల 
కాంతికంది ఇనుటుక్కాలిగా వెలుగుతున్న ఆ మహామూ ర్రిని అరునుడు చూడ 
లేక పోయినాడు. అప్పుడు (శ్రీకృష్ణుడు అరనికి దివ్యచకువులు ఇచ్చినాడు. 
అప్పుడు కండ్రారా ఆ మహామూర్తిని చూచి అర్దుసుడు ఉప్పొంగి పోయినాడు. 


ఛ9కృష్ణుని ఉపదిశంవల్ల అర్లునుసిలో మ 
నిరాశపోయింది. 


శీ ధె రంసాహసాలు వచ్చినవి, 
౧౧ -—_ ౪ 

యుద్దం (పారంభ మెంది. కోలాహాలంగా అ నౌగలు తీకొన్నవి. చ నికులు 
ఒకరినొకరు నరుక్కుంటున్నారు. ఏనుగులు ఘీంకరిస్తూన్నవి గుట్టలవలె కూలు 
తున్నవి. వికలాంగాలు రాసులుగా కానవస్తున్నవి. 


భీష్ముని నాయకత్వంలో రౌరవ సైన్యం చాలా ఘోరంగా పోరాడుతున్నది. 
పాండవుల సైన్యాలు చెల్లాచెదరు అవుతున్నవి. భీష్ముని తుదముట్టించంది కౌరవు 
లను గెలవడం అసాధ్యం అనిపించింది పాండవులకు. 


లో లుల ర్ప్కులో NS NN PNPNPNP PP Dg IPP ENP IPP PNIPNPAPAPSPNPNISNPAPNPNINISNPNIPNINPS SPRISNSNSNP PNP ISPPNIPIP INS మ్న్యిలా 
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యుద్దం హ్‌ తొద్ముది రోజాలె.అదిః భష్ముని ఎ ట్లా హతమా 
ర్సాలో క తోచలేదు. (ప్రళయకాల రుదునివలె ఫీష్ముడు పాండవ 
సైన్యాలను నుగ్గునూచు చేస్తున్నాడు. 
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భీష్మ ని'పెకి చక్రము నెత్తిన శ్రీకృష్ణుని వారించుచున్న అర్జునుడు 
అర్జునుని; ఫీష్మనికీ యుద్దం ఘోరంగా జరుగుతున్నది. భీష్ముడు మరీ 
విజృంభించి యుద్దం చేస్తున్నాడు. _ అర్జునుడు వెనుకాడుతున్నాడు. అదిచూచి 
(శ్రీకృష్ణుడు రథంమీదినుంచి దిగి అన చక్రాన్ని గిబ్బున త్రిప్పి భీష్మునిమీదికి వినర 
బోయినాడు. అప్పుడు అర్జునుడు అడ్డువచ్చి వారించినాడు. 


అక ల మిలో న్యం లలనా లో లలో న్యం నలో ప STP TPS PNP TIPU IND 1 PP NPP PIPE PPPS 
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ఆ రార ధర్శ్మకాతా పుం నిడి లోయకారుపోతారాకసచెతిలో ని ఆయు 

ధాన్ని తప్పించే మార్షం బరెప్పుడే నా జటురానన్నాపు. ముడు చెప్పు. నిన్ను 


ఎదిరి.చలేరుంచావనా 0 అని అడిగినాడు. 
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అంపశయ్య పై సున్న ఖీష్ముని పరామర్శించుదున్న (శ్రీకృష్తుడు, పాండ పులు 
“పుట్టినప్పుడుగాక నడువు పురుషత్వంవచ్చిన వాడితో నేను యుద్దంచేయను. 
శిం౦డి అట్లివాడు. వాణి అడ్డంపెట్టుకుని నన్ను కొట్లండి. నేను శిఖండిని చూచి 
లయ ౬9 (టె లు రు 
నాక యుద్ధంచేయను” అని తనను ఓడించే ఉపాయం ఫీస్ముడు చెప్పినాడు, 
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పదవనాటి యుద్దంలో అర్జునుడు అట్లాగే చేసినాడు అర్హునుని బాకాలకు 
తాళలేక భీష్ముడు కిందపడిహోయి నాడు, వెనుక తగతండి ఇచ్చిన వరంవల్ల 





స ష్కుడు అస ఇషం వచ్చినప్పుడు చావగతదు గనుక. - లు సరాయణులి ప్రవేశించే 


pnt) 
హాం స ఆ స త్న్‌ అస సం ఇ ర గ్ర స్స గాని 
దో? బాలలు యాయది నె పదుంంన్నాడు డస్పవున్న ఖఎమ్మనిఎ ట్ర సం పోయ 
తానీ ప ్రరవతురాగా ఈ నకు mee కావాలన్నాడు. అవుకు అర్హునుడు 


ర. 


% 
వారుణాస్త్ర రో పాతాళగంగను భూగర్భంలోసుంచి ధారగా పైకివచ్చేట్టు చేసి 


అని 


నాడు. ఆ ఛారను (గోలి భిమ్మకు అర్దునుజి ఆశీర్వదించినాడు. 


భీష్ముడు పడిపోవడం వెరవులకు నడుము విరిగినట్టయింది అకనిస్థా సంలో 
= సం ఎనారపతి.' అయినాడు. “అతదు నికర పద్మవ్తూ హం 
మాయు 


*యివున్నాడు. 


ఈ 
DUO సాన న శయం య రో పఏ్మ్యవ్యూహం భేఏిం 
చనంరాదు. అరు తభ అసరు న. పన్మప్యూహు ఇదిసాను అన్నారు, 
శయనా నిప్ప రిదుచిన్నవాదవు వాళ్ళు స ను వెళ్ళవద్దు” అన్నాడు 


ఆర ఆర ఎవి *ఒ - 


ధర్మరాజా, తస త లం DO TNS నా హాం వఐవంచడం వచ్చుగాని తిరిగి 
3 


కశ పపెత తోక్‌ సుకు. కుక్‌ కాస్త నారు వెనక సహాయంగా వుండండి, నిర్భయంగా 


హాన్ని భేదిస్తాను” అన్నాదు అభిమన్యుడు. , అరని ధై ర్యానికి అంతా స్రరితో 
ఎతిచిసాలరు; 


వెంటనే అభిమన్నుడు వ్యూహంలో చొరబడి ఛేవించుసంటూ ముందుకు 
బాంజనోరు; ఆవనివెటనే ధరల ఫీముడూ, నకుల సహదేవులూ వెళ్ళినారు, 
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పన అ నత. స మ యం. 
కాని సైంధవుడు వారి! అడ్డువచ్చినాడు, వాడు చాలా బలవంతుడు, వానిని 
తప్పించుకునేళోపుగా అభిమన్యుడు చాలా దూరం వెళిపోయినాడు. పాండవులకు 
అతని జాడ తెలియలేదు. 





గువారంతా అసి అభిమన్యుని చంవుట 
అభిమన్యుడు దుర్యోధన, దుశ్శాసన, కర్ణ == సన లయలను హడలగొట్టి 


వ్యూహాన్ని బద్రలుకొట్టనాడు. అభిమన్యుని పరార్రమానకి అంతా ఆశ్చర్యపడ్డారు, 
కౌరవ సెన్యం అంతా చెల్లాచెదరై పోయింది. 
చలా "లి, డాటా 


ఈ పసివాజ్ఞి (బ్రకకని సై ముందు ముందు తమక చాలా (ప్రమాదం 
కలుగుతుందనుకున్నారు కౌరవులు. ఒక పన్నాగం పన్నినారు. కర్ణుడు, కృపా 


వం SP PNP EP లో PIS PIPPIN SNP ల లో వ్యరు PINS SST PIP PPS బ్‌ బ్యగ్‌ ర్య సుతు 
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చార్యుడు, దుర్యోధనుడు మున్నగువారు దొంగచాటుగావచ్చి అభిమన్యుణ్ణి ఆక్ర 
మంచినారు. ఒకడు చాటుగా అతని ధసస్సువరగొట్టగా ఇంకెకడు అతని రథం 


గుజాలను చంపిగాడు. ఒంటరివాజిచేసి అంతాకరిసి అన్నివై పులసుంచి వెంటబడి 


సెంధవ సంహారం 
అభి మను?ని మరణాని3 పొండవులంళా రోదించినారు. యుద్దరంగంసుంచి 
తిరిగివచ్చి అద్ధనుడు తన ఈమాలురి మరణవార్త ae మూర్చెల్లి నాడు. కొంత 
సేపటికి తెప్పరిల్లి లేచి “అభిమన్యుని మరశానికి కారకుడైన సై ంధవుణ్ణి రేపు 
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అధిపతియె ఆనాటికి అయిదురోజులు. ఆనాడు ధీముడు అ తాయ అం క 
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నమ్మి (ద్రోణుడు దుఃఖంతో (పాఠాలు విడిచినాడు. అంతట, తన తండ్రి౨ చంపిన 
పగతీప్పరూనుటకై ధృషదమ్యమ్నుడు చనిపోయిన (దోబుని శరము నలదు వలదు 
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దుళ్ళాసనుని గుండెలుచీల్చి రక్తముత్రాగిన ఖీముదు 


ళృతో తాగినాడు. ఎగులు మెడలో వేసుకున్నాడు. మరికొంత రక్తం దోసిటితో 
తీసుకుపోయి (ద్రౌపది కురులకు రాచి చిరకాలంగా ముడువకుండావున్న వాటిని 
తనచేతులతో ముడిచినాడు. 
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కర్ణార్టునులయుద్ర౦ 


మరోవె పు కర్లుడూ అర్తునుడూ "ఘోర౦గా యుద్దం” ర్‌ ప కర్తుం 
సహాయంగా ఆితనికొడు అ వృష Eres యుద్దం మ Pa మ త ఆఅవిచూచి 


అర్జునునికి తన కుమారుడైన అభిమన్యుడు జ్ఞాషరంవచ్చినాడు. తాను లేనప ప్పు 
కం మారుణ్ణి చంపినవారిలో కర్లుడు ముఖ్యుడు. అందుకు (ప్రతిక కారంగా వృష"? 
నుణీ న! కున్నాడు అర్దువుడు. ఒక్కబాణంతో వానితల తెగనరికినాడు. 
రుదుడివలె కోపో దేకంలో అర్జునుడు కర్తుని మీనరు దూకినాడు. కొడుకు మర 
ణంతో నిరుర్పాహపడి యున్న కర్లుడు అర్జు! సుని ధాటికి ఆగలేక వెనరు్న 
తిరిగినాడు, 
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రథము నెత్తుచున్న కర్షుని శ్రీకృష్ణుని ప్రోత్సాహమున పదిందుచున్న అర్జునుడు 


ఇదే ఆద సని అ కర్ణుని కంఠాన్ని ఒకదివుణా తో చేదించినా దు. 
కర్దుడ శరీరంలోంచి ఒక Oe పతే సూర్వునిరో కలిసి పోయింది, 
కర్దుని రెండురోజుల చేనాధివత్యం అతని మృతితో ముగిసింది. 


శల్యాదుల మరణం 


కర్ణుడు ఒనిపోయిన తరువాత శల్యుడు కౌరవ సెనాని అయినాడు. శల్బు 
నితో ధర్మ ja తలపడినాడు. ఘోరంగా యుద్దం చేసినాడు. యుద్ధంలో శల్యుడు 
ధర్మరాజుచేత చచ్చినాడు. సహదేవుడు అదే సమయాన శకునిని చిరిపినాడు. 
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పిగిలినవాళ్ష నలుగు లె 


ఇక రౌరవులవైపు మిగిలిన వీరులు నలుగురే. వారు దుర్యోధనుడు, 
అశ్వత్తామ, కృపాచార్యులు, కృతవర్మ, తక్కినవాళ్ళంతా అవవరశే చచ్చినారు. 
కౌరవుల పదకొండకైపాణుల "సేన నాశ నమెపోయింది. దుర్యోధనుని తమ్ము 
లంతా మరణీంచినారు, 
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ఈ భీభత్సం అంతా చూచి దుర్యోధనుని గుండె చెదిరిపోయింది. పిరికి 
పట్టుకుంది. ఆన్ని వెపులనుండి పాండవులు తససు వెన్నాడుతున్న ట్లనిపించింది. 
తనవాడనేవాడు ఒక్కడూ దగరలేడు. కనురెప్ప వాల్చడానికి భయం వేస్తున్నది. 
శరీరం డస్సిపోయింది. వి శాంతిలేదు. 


దుర్యోధనునికి జల _స్తంభనవిద్య వచ్చును, సళ్ళల్లో మునగ ఎన్ని గంట 
లైనా ఉండగలడు. ఈ సమయాన అవిద్యను వినియోగించురుందా మనుకున్నాడు. 
దైషపాయనం అనే సరుగల ఒక కొలనులో మునిగి అడుగున దాక్కున్నాడు, 


కొలనులో దాగిన కురుఏరుడు 
ఎంత వెతికినా పాండవులకు దుర్యోధనుడు దొరకలేదు. పా౦పోయినాడని 
నిశ్చయించుకున్నారు. కాని శత్రువును పారిపోనివ్వడం గూడా (పమాదమె 
అందుకోసం అతన్ని వెతికి పట్టుకురావాలనుకుం అంణ్యాలూ, గుట్టలూ, కౌల 
నులూ వెదకడం ఆరంభించినారు. అప్పుడు కొందరు బాటసారులు దుర్యోధనుడు 
దెషపాయనహదంలో చొరబడగా చూచినామని పాండవులకు చెప్పినారు, 


ధర్మరాజు _హదం ఒడ్డునుంచి దుర్యోధనుణ్ణి పిలుస్తూ. “పాప: పిరికి 
పందవై పారిపోయెవాడవు ఇంతమంది బంధువులు, తమ్ములు, అనుచరులు, 
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యుద్దరంగంలొ చచ్చేదాకా ఎందుకు దిగునుకొ కూచోవలసివచ్చింది ? సీ వలకదా 
5 aa) 

నీవాళ్ళంతా OUI oS dD ఒక్క (పాణం దాచుకోడానికి పిలివలె 
(ey) od గా 

తప్పించుకొని వచ్చి కొలనులో దాక్కున్నావా ?” అన్నాడు. ఆ మాటలు దుర్యో 

ధనుని గుండెతో బల్లెమువలె గుచ్చుకున్నవి, అయితే కొలనులో నుండి బయటికి 
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వచ్చే ధె ర్యంరాలేచు న. పిరింవాజ్హకాను. విశాంతి 5 ల ఇక్కద వచ్చినాను, 
మిరు గూడా అలసి ఉండవచ్చు. విశ్రాంతిరనుకోండి. ఆ తరువాత హోట్లాడుదాం” 
అని జవావిచ్చినాడు. “ఇప్పుడేం విశాంతి ? నీవో మేమా చావడం శేలినాక తుదకు 


ఆకూ ఆసలు ల. రిల కిలా చాలా స్మర వపా సగ లోపలా క్య్యలో పల 





యాతన. లూసో లెను నమత త మలల పం 


144 శం? ల్‌. బొమ్మల బాల భారతము 








కశ త న పస ఏ 





CA aaa. aaa ్చ ad 
మిశౌంతి. యుద్దం Rye ఏ శాంతి నుంది లెదు. సళతోసచుతడ అటు 
టికరా అన్నాదుభర్యరాజా: 


వ ఒు వావ్‌ ల్‌ లప 5 ఇ“ mam 
“కుక రైక నుంది రోత య్‌ దా DS భక లంచం పనిలేదు. 


9 ” హ్‌ / అ Ww వళ ఘా me | శ్‌ ఇక్‌ + 
మంతా అ తర్‌ రాలక ణా యం అతయనన న. యు టిడి లి ఎపస్సు 
౧౫ 


చేసుకుంటాను" అన్నాడు సురత సుతు 
“తస కాజా ఆనాసరెతిన్నాక SEES TRC తా 
oJ ఎర్‌ గా ul; 


fe ప్ర 6 
జుడు. దుర్యోధనునికి వారుషం హెచ్చింది, ఎ౮ాసాచిచ్చేవాల్లి పిరికిదావుచావడం 
5౮ 


దెనికి అనుకున్నాడు. గదపుచ్చుకుని FED. అతుల న... సుని ముకక 
దూకినాడు. 


గదాయుదం౦ 


ఫీముడు దుర్యోధనుడు ఘోరంగా గదా యుడ్ధంచేసినారు. ఎంత సె; 


పోట్లాడినా ఎవ్వరూ ఓదేట్లు లెరు. ఎవ్వరూ గెలిచేట్లూలరు. 
౧౧ ల లు 


ఇది ఇలాగే సాగితే ఎన్నాళ్ళకూ తెగదనిగు రించి (శ్రీకృష్ణుడు ఖముని” 

అవి | ౬9 | 

దుర్యొధ:ఎని లొడమీద కొట్టమని సంజ్ఞచేసినాడు. అప్పుడు ఖిలా ఆనాటి 

సభలో (ద్రౌపదిని తొడటుద రూర్చోమన్నమాట జ్ఞాపకంవచ్చింది. ర రారో 

కళ్ళల్లోనుంచి దూకింది. ముఖం ఎజ్జబారిపోయింది. మహాకోటంతో గద పైకెల్తి 
ఒక్క- దెబ్బ వెసినాడు. ఆ దెబ్బతో దుర్యోధనుడు త'డవిరిగి రంద బడ్డాడు. 
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"నమ "మరసరనుల గదాయుద్దము 


ఎడా విరగదై పోయిందని పాంపచవులు ఒర నిట్రూర్పు విడిచిగారు. అనై 
లు 
'పర్యోధనుని |ప్రక్క_న కూర్చుని ఏమ్నెనాడు. "ఎద్చె ఎంలాభం నాయనా ! 


చేసుకున్నదె అయింది” అన్నాడు దుల ర్యోధనుడు మూలుచూా 


అశ్వతామ అవరాన నుషచర్య 


ఎప్పుడు అశ్వత్థామ ఇలాఅన్నాడు : “మసం అంతా ఎలాగో ా నాశనమై 
వాళ్ళవంశాన్నిరూడా నాశనం చేస్తాను "*_ ఈ మాటంటూ కృప, కృతవర్మ 
“౦ట ఎట్టుకుని పాంచవుల శిబిరంచె పు Ee 
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దుర్యోధనుడు లొడవిరిగి పడిలోగానే విజయోత్సాహంతో పాండవులు 
కృష్ణుని వెంట ఆయిన ఇండ bis పాండవుల శినిరంలో ఉపపాండవుల 


అస స 


అయిదుగురూ, ధృష్షద్యుయు పూ పడుకౌనిపున్నారు. కృప, కృఠతవర్మల: *దిర - 
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ఉపపాండవులను చంపి ee వధించుచున్న అశ్వర్రామ 


ముందు కౌప్పంచి అశ వ్రత్రామ లోపలికి వెళ్ళినాడు, ఉపపాండవులను వరుసగానరి! 
వేసినాడు. ధృష్టద్యుమ్నుని డొక్కలో కత్తితో బొడిచివేసినాడు. ఆ తరువాత 
అతని గుండెల్లో పొడిచినాడు. ఆ తరువాత తలమీద పౌడిచినాడు. ఇలా చిత 


హింసచేసి చంపినాడు. 








మం Peers FFs wr SNS STS 


యు ద్దప శ్వా దు*లు 1$7 

ఒంటినిండా నెత్తురు పూసుకుని వికారంగాను, భయంకరంగాను వెళ్ళి 
అశ్వత్థామ దుర్యోధనునితో ఇలా అన్నాడు : “నేను శపథం చేసినట్టు పాండవ 
వంశాన్ని నిర్మూలించినాను.” “ఏంచేసినాపు” అని అడిగినాడు దుర్యోధనుడు. 
“ఉపపాండవులను అయిదుగురిని నరికిపారవెసినాను” అన్నాడు. “అయ్యో! 
తిలతర్పణం చేయడానికైనా ఎవరూ మా వంశంలో లేకుండాచేసినావా?” అని' 
దుఃఖపడుతూ దుర్యోధనుడు నిట్టూర్పు విడిచి మరణించినాడు. 


ను పదిసంతాపం 
(దౌపది తన కుమారుల మరణానికి ఎంతో ఏడ్చింది. ఆమె బొధను 
భీముడు చూడలేక పోయినాడు గద చేత పుచ్చుకుని అశ్వత్థామ వెంటపడినాడు. 


ఫీముడొక్కడు అశ్వత్థామను ఓడించలేడని కృష్ణునికి తెలియను. అందుకే ధర్మ 
రాజును, అర్జునుణ్ణి సహాయం పంపిగాడు. 











అశ్వత్తామకు అవమానం 


మొదట అశ్వత్థామ నిర్భయంగా భీమునితో పోరాటం మొదలు పెట్టినాడు. 
కాని ధర్మరాజు, అర్జునుడు కనిపించేసరికి నిలువున (ప్రాణాలు లేచిపోయిన శ్రైంది. 
చాలా భయపడి ఏమిచేయడానికి తోచక తనవద్దగల [బహ్మశిరోనామక బొణాన్ని 
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ధర్మరాజు వారి కోరికను కాదనలేక పట్టాభిషేకానికి అంగీకరిం॥ 
ధర్మరాజు వటాభిషేకం చాలా వైభవంగా జరిగింది. దేశ దేశాల జనుల 
పండుగవలె పట్టాభిషేక ఉత్సవం చేసుకున్నారు. రాటు పరిపాలనావి/ 


మళ్ళీ స్థిరపరచినాడు. (ప్రజల సౌకర్యంకోసం ఎన్నో న్యత్రాలను కట్టిం; 
చెరువులు (తవ్వించినాడు. చాలా ధర్మకార్యాలు చేసి ప్రజలను సుఖ పెట్టినాడు 


ఉత్తరకు జన్మించిన వింతశిశువు 
ఇంతలో అభిమన్యునిభార్య ఉత్తర ఒక శిశువును కన్నది. ఆ శిశు: 
నప్పుడే చచ్చిఉన్నాడు. అదిచూచి అంతా ఏడ్చినారు. ఆమ వంశానికి 
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మున్ముందు ఆధారం అవుతాడని ఆశించిన శిశువు పుట్టినప్పుడే చచ్చి వుండడంవల్ల 
పాండవులకు ఎంతో విషాదం కలిగింది. తమ తరువాత వంశమే నిర్మూలమయ్యే 
(ప్రమాదం వున్నది. 

ఈ ప్రమాదాన్ని గుర్తించి (శ్రీకృష్ణుడు తన చేతితో శిశువును తాకినాడు. 
- ౨.మాత్రాన ఆ శిశువు బతికినాడు. అతడె పరీక్షిత్తు. పిల్లవాడు జీవించడంచూచి 
పాండవులంతా ఉప్పొంగి ఏ పోయినారు. పిల్ల వాల్ణో చాలా గారాబంగా పెంచినారు. 


ల యాగము ' 


ఆ తరువాత వ్యాస హం ని శ్రకృష్ణు మ తర్మకోడాలు అశ్వమేధ యాగం 
చేయవలసిందిగా క సిజి జని os ధరో స whee స కలుగుతుందన్నారు, 


అందరు ధర్మరాశా అంగీకరించి అశ్వమేధం పారంభించినాడు. 


యశ్రానికి ఖిముడూ, వృషకేతుడు, మేఘకరుడు చక్కని గుజ్రాలను తెచ్చి 
ఖత ca 
నారు. పుంచి ముహూ ర్రంచూచి యిజ్ఞాళ్వా వ వలినారున ఆ తళా రాన్ని కాపాడే 
భారం అర్జునునిమిద పెట్టినారు, 


గ సు రం తిది అక్కడ రా ్రంజాతా సుడను వాడు గుట్దాన్ని 
సనా. ఇరడు చితాంగదవలన అర్జునునికి పుట్టినవాడు. ఐతే అర్జనుడు 


ot 


రూ 
ue తత అం యు ees లఅరియదు., 


గుట్టాన్న పట్టి వెసినం నురు అర్జునుడు బ|భువాహనునితో యుద్దంచేసి 
నాకు. కొంత సెపటికి అర్జునుడు తన తం డి అని తెలిసన, (భభువాహసుడు గుద్దాన్ని 
వలి వేసినాడు ఆ తరువార ఆ గుద్దాన్ని ఇం 5వ్వరూ బంధించలేదు. గుట్టం దిగి 
జధుంగా తిరిగి వచ్చినపిమ్మట (బ్రహ్మాండంగా అశ్వమేధయాగం జరిగింది, 
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త న 


ధర్మరాజు పట్టాభిషిక్తుడుకాగా, భీముడు యువరాజుగా నియమించబ్ణీ 
నాడు. విదురుడు వెనుకటి తన మంతి పదవిలోనే వున్నాడు. భీవ, అర్జు 
నకుల, సహదేవులు తోడుండగా ధర్మరాజ భర్య వాతంం అకినొాదు. కార - 
లోని జనులంతా సుఖంగా ఉన్నారు. ఇట్లా ధర్మరాజు పరిపాలన వన 


aa) 
సంవత్సరాలు సాగింది. 
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ర్య అరు 
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అభిమన్యుని కుమారుడైన పరీషిత్తు ee స్ధాకాన్ని వీ కరించి 
రాజై నాడు. అదిసమయాన (ప్రపంచంలో కలియుగం ప్రవేశించింది. అయితే 
పరీక్షిత్తు ధర్మపరిపాలనంవల్ల (ప్రజలు కృతయుగంలో దూదిరే సుఖసడినారు. 


వరివ్రూర్ణి యుగా వొంటోవ 
వరితము బన్నారుగ దే 
బంద్‌ రచి) రీతుల న 
dow చబూలేశయు నదా/ 


అననంనమే పొరలను 
అశుగంథిగ చోనినది 
నయాగుణమే వొంజోల్లలతు 
దంజితనయు వార్చిన ద4 


లురు వొండిఖుల ధర్చి 
ళలమ్మును పూవొలి 


బాలికలే (దవదివలా 
ఎత్మివల్‌ లు రొనాొలి// 





వరల డల్‌ య బా ల్ఫ౦ యు 


అందమగు పాటలలో 


శంకర్‌ బొమ్మల గత మబుదుడు జాన్‌  ం వెల రు, 


ధి 
శంకర్‌ బొమ్మల వాల గ్ర కృస్తలిలలు (సు దగమగు బొమ్మలతో) వెలరు. 
శంకర్స్‌ బొమ్మల బాల రామాయణము [ సుందరమగు బొమ్మలు, } వెల రు, 


చక్కని గేయములతో 


గ ౦కర్సు టొ మరలి బాలభారల మర. ( 02 సురరమగు. భామ — వెతలు; 
చక్కని యు. 
కంకర :టొ మ్మల-నాతిశాగవం వయ [85 సంఠలనుగు పొమ్ము, వెలరు 
చక్కని వ. 
పిల్లల బొమ్మల (పపంచ కథలు (సర రముగు. బొమ్మలతో) బలు 
సిందుబాదు నావికుని కథలు ( గ్రజకాగితము, అందమగు బొమ్మలతో) వెలరు, 
అలాదీను అద్భుళ దీపం కథ (గేజకాగితము, అందవగు బొమ్మలతో) వెలరు. 
ఆలిబాబా-నలుబది దొంగల కథ (డజాకాగితము, అందమగు బొమ్మలతో) వెల రు, 
పర్షియాచేశ పు -లుగుజ్జము కథ (గేజాకాగితము అందమగు బొమ్మలతో) వెల రు, 


శంకర్స్‌ హితోపదేశ కథలు (రక్కుని నీతికథలు -;బొమ్మలతో 


4 భాగములు. (పతిభాగము వెల రు. 
శ0కర్స్‌ తెలుగు బాలకథిలు 4 భాగములు. (పతిభాగము వెల రు. 


9 (ప్రతాపరుదుడు వెల (1:56 శంకర్‌ చంద్రగుప్తుడు వెల U' 


శ్రీకృష్ణ దేవరాయలు వెల 0:56 , ఢ్రీరాముడు వెల [* 
,, రుద్రమదేవి వెల 0*56 3 (కృష్ణుడు వెల 0" 
క కొండా శంకరయ్య 


పుస్తకముల వ్యాపారము 
సికింద్రాబాదు -_ హైద్రాబాదు ._ వరంగల్‌ 
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